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AVIS AUX LECTEURS 

L a Gazelle officielle du Québec P a r t i e 2 i n t i t u l é e « L o i s 

e t r è g l e m e n t s » e s t p u b l i é e a u m o i n s à t o u s l e s m e r c r e ­

d i s e n v e r t u d e l a L o i s u r le m i n i s t è r e d e s C o m m u n i c a ­

t i o n s ( L . R . Q . , c . M - 2 4 ) e t d u R è g l e m e n t c o n c e r n a n t la 

Gazette officielle du Québec ( d é c r e t 3 3 3 3 - 8 1 d u 2 

d é c e m b r e 1 9 8 1 m o d i f i é p a r l e s d é c r e t s 2 8 5 6 - 8 2 d u 8 

d é c e m b r e 1 9 8 2 e t 1 7 7 4 - 8 7 d u 2 4 n o v e m b r e 1 9 8 7 ) . 

L o r s q u e le m e r c r e d i e s t u n j o u r f é r i é , l ' E d i t e u r o f f i c i e l 

d u Q u é b e c e s t a u t o r i s é à l a p u b l i e r la v e i l l e o u le j e u d i 

s u i v a n t c e j o u r . 

1. La Partie 2 contient: 

1° l e s l o i s s a n c t i o n n é e s a v a n t l e u r p u b l i c a t i o n d a n s le 

r e c u e i l a n n u e l d e s l o i s ; 

2 ° l e s p r o c l a m a t i o n s d e s l o i s ; 

3 ° l e s r è g l e m e n t s a d o p t é s p a r le g o u v e r n e m e n t , u n 

m i n i s t r e o u u n g r o u p e d e m i n i s t r e s a i n s i q u e l e s r è g l e ­

m e n t s d e s o r g a n i s m e s g o u v e r n e m e n t a u x e t d e s o r g a ­

n i s m e s p a r a p u b l i c s v i s é s p a r l a C h a r t e d e l a l a n g u e 

f r a n ç a i s e ( L . R . Q . , c . C - l l ) q u i , p o u r e n t r e r e n v i ­

g u e u r , s o n t s o u m i s à l ' a p p r o b a t i o n d u g o u v e r n e m e n t , 

d ' u n m i n i s t r e o u d ' u n g r o u p e d e m i n i s t r e s ; 

4 ° l e s d é c r e t s d u g o u v e r n e m e n t , l e s d é c i s i o n s d u 

C o n s e i l d u t r é s o r e t l e s a r r ê t é s m i n i s t é r i e l s d o n t l a 

p u b l i c a t i o n à l a Gazette officielle du Québec e s t r e q u i s e 

p a r la lo i o u p a r le g o u v e r n e m e n t ; 

5 ° l e s r è g l e m e n t s e t l e s r è g l e s a d o p t é s p a r u n o r g a ­

n i s m e g o u v e r n e m e n t a l q u i , p o u r e n t r e r e n v i g u e u r , n e 

s o n t p a s s o u m i s à l ' a p p r o b a t i o n d u g o u v e r n e m e n t , d ' u n 

m i n i s t r e o u d ' u n g r o u p e d e m i n i s t r e s , m a i s d o n t la 

p u b l i c a t i o n à l a Gazette officielle du Québec e s t r e q u i s e 

p a r l a l o i ; 

6 ° l e s r è g l e s d e p r a t i q u e a d o p t é e s p a r l e s t r i b u n a u x 

j u d i c i a i r e s e t q u a s i j u d i c i a i r e s ; 

7 ° l e s p r o j e t s d e s t e x t e s m e n t i o n n é s a u p a r a g r a p h e 3 

d o n t la p u b l i c a t i o n à la Gazette officielle du Québec e s t 

r e q u i s e p a r l a lo i a v a n t l e u r a d o p t i o n o u l e u r a p p r o b a ­

t i o n p a r le g o u v e r n e m e n t . 

2. L'édition anglaise 

L ' é d i t i o n a n g l a i s e d e l a Gazette officielle du Québec 
e s t p u b l i é e a u m o i n s à c h a q u e m e r c r e d i s o u s l e t i t r e 

« P a r t 2 L A W S A N D R E G U L A T I O N S .. . L o r s q u e le 

m e r c r e d i e s t u n j o u r f é r i é , l ' É d i t e u r o f f i c i e l d u Q u é b e c 

e s t a u t o r i s é à p u b l i e r l a v e i l l e o u l e j e u d i s u i v a n t c e 

j o u r . 

L ' é d i t i o n a n g l a i s e c o n t i e n t le t e x t e a n g l a i s d e s d o c u ­

m e n t s v i s é s a u x p a r a g r a p h e s 1 ° , 2 ° , 3 ° , 5 ° , 6 ° e t 7 ° d e 

l ' a r t i c l e I . 

3. Tarification 

1. T a r i f d ' a b o n n e m e n t 

P a r t i e 2 7 7 $ p a r année 
É d i t i o n a n g l a i s e 7 7 $ p a r année 

2 . P r i x à l ' e x e m p l a i r e 

L e p r i x d ' u n e x e m p l a i r e d e l a Gazette officielle du 
Québec e s t d e 4 , 4 0 $ . 

P o u r t o u t e d e m a n d e d e r e n s e i g n e m e n t s c o n c e r n a n t l a 

p u b l i c a t i o n d ' a v i s , v e u i l l e z c o m m u n i q u e r a v e c : 

Division de la Gazette officielle 
1279, boul. Charest Ouest, 9' étage 
Québec GIN 4K7 
Téléphone: (418) 644-7795 

T i r é s - à - p a r t o u a b o n n e m e n t s : 

Tirés-à-part 

M i n i s t è r e d e s C o m m u n i c a t i o n s 

S e r v i c e d e s v e n t e s p o s t a l e s 

C P . 1 0 0 5 

Q u é b e c G 1 K 7 B 5 

T é l é p h o n e : ( 4 1 8 ) 6 4 3 - 5 1 5 0 

Abonnements 

L e s E d i t i o n s T r a n s M o 

7 . c h e m i n B a t e s 

O u t r e m o n t , Q C 

H 2 V 1 A 6 

T é l é p h o n e : ( 5 1 4 ) 2 7 0 - 7 1 7 2 
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Règlements 
Gouvernemenl du Québec 

D é c r e t 151-90, 14 f é v r i e r 1 9 9 0 

Loi sur la proteclion sanitaire des animaux 

( L . R . Q . . c . P-42) 

I n s é m i n a t i o n a r t i f i c i e l l e d e s b o v i n s 

— M o d i f i c a t i o n s 

C O N C E R N A N T le Règlement modifiant le Règlement sur l'in­

sémination artificielle des bovins. 

A T T E N D U Qu 'en vertu de l 'article 28 de la Loi sur la protection 

sanitaire des animaux ( L . R . Q . . c. P-42). le gouvernement peut , 

par règlement, restreindre le commerce du sperme à des caté­

gories de personnes qu'il dé termine, établir des catégories de 

permis ainsi que les droits, conditions et restrictions s'y rattachant, 

ainsi qu'établir les conditions de délivrance d 'un permis et son 

coût: 

A T T E N D U Q U E . conformément aux articles 10 et I I de la Loi 

sur les règlements ( L . R . Q . . c . R - I 8 . I ) . le texte du règlement en 

annexe au présent décret a été publié à la Partie 2 de la 

Gazelle officielle du Québec du 25 octobre 1989 avec avis qu'il 

pourrait être édicté par le gouvernement à l 'expiration d 'un 

délai de 4 5 jours à compter de celte publication: 

A T T E N D U Qu'i l est opportun de modifier le règlement pour 

faire en sorte qu'il puisse inclure le permis restreint de commerce 

de sperme: 

A T T E N D U Qu ' i l y a lieu d 'édicter ce règlement sans modifi­

cation. 

IL EST D É C R É T É , en conséquence, sur la recommandation du 

ministre de l 'Agriculture, des Pêcheries et de l 'Alimentation: 

Q U E le Règlement modifiant le Règlement sur l ' insémination 

artificielle des bovins, en annexe au présent décret , soit édicté. 

Le greffier du Conseil exécutif. 
B. M I I i M O R I N 

Règlement modifiant le Règlement sur 
l'insémination artificielle des bovins 
Loi sur la proteclion sanitaire des animaux 

(L .R .Q . . c. P-42. a. 28) 

1. Le Règlement sur l ' insémination artificielle des bovins , 

adopté par le décret 690-88 du I I mai 1988. est modifié par 

l 'addition, après le paragraphe 4° de l 'article I , du suivant: 

« 5° permis restreint de commerce de sperme. » . 

2. L'article 2 de ce règlement est modifié par l 'addition, après 

le paragraphe 4° du troisième alinéa, du suivant: 

•< 5° pour un p e r m i s res t re in t d e c o m m e r c e de s p e r m e : 

25.00 

3 . L 'ar t icle 38 de ce règlement est remplacé par le suivant: 

« 38. Toute personne qui livre et toute personne à qui a été 

livré du sperme doit être munie d 'un connaissement ou d 'une 

facture indiquant au moins, pour chaque lot ou partie de lot. les 

renseignements prévus à la formule reproduite à l 'annexe 11. » 

4. C e règlement est modifié par l 'addit ion, après la section 

V I , de la suivante: 

« S E C T I O N V I . l 

PERMIS R E S T R E I N T DE C O M M E R C E DE S P E R M E 

58.1 Le titulaire d 'un permis restreint de commerce de sperme 

ne peut faire le commerce du sperme que des seuls animaux dont 

il était propriétaire lorsque ce sperme a été prélevé. 

58.2 Le titulaire de permis doit disposer, dans un local, d 'une 

aire affectée exclusivement à la conservation des dossiers qu'il 

doil tenir en vertu du présent règlement. 

58.3 Le titulaire de permis doit obtenir de celui qui a effectué 

le prélèvement du sperme sur un taureau appartenant à ce 

titulaire un document indiquant pour chaque éjaculat: 

1° le nom et l 'adresse du lieu d'exploitation où fut prélevé ce 

sperme ou son numéro de code international; 

2° le nom. le code et le numéro d 'enregistrement du taureau 

qui a fourni le sperme ainsi que sa race: 

3° la date de la congélation du sperme ou le numéro du lot de 

provenance de ce sperme; 

4° le nombre de contenants de sperme. 

Ce document doit être conservé dans un dossier. 

58.4 Le titulaire de permis doit inscrire dans un dossier toute 
vente ou cession de sperme en indiquant: 

I" le nom. le code et le numéro d 'enregistrement du taureau 
qui a fourni le sperme ainsi que sa race, 

2° la date de la congélation du sperme ou le numéro du lot de 

provenance de ce sperme; 

3° le nombre de contenants de sperme: 

4° la date de cette vente ou cession: 

5° le mode de disposition du sperme; 

6° le nom et l 'adresse du destinataire, le cas échéant . 

58.5 Le titulaire de permis doit maintenir à jour un inventaire 

du sperme dont il est propriétaire et indiquer le lieu où il est 

conservé . 

58.6 Le titulaire de permis doit conserver sur les lieux où 

s'exercent les activités qui font l 'objet du permis les dossiers 

prévus à la présente section durant une période minimale de 3 

ans à compter de la date de la dernière inscription. 

Il doit pouvoir les rendre disponibles durant une période 
minimale de 15 ans à compter de la date de la dernière inscrip­
tion. » 

5. L'article 61 de ce règlement est remplacé par le suivant: 

«61. La violation de l 'une ou l 'autre des dispositions des 
articles 7 à 27 et 29 à 5 8 . 6 est punissable de la peine prévue à 
l 'article 55.44 de la Loi sur la protection sanitaire des animaux 
( L . R . Q . . c . P-42) ». 

6. L 'annexe I de ce règlement est modifiée par l 'addit ion, 

après le sous-paragraphe 4 du paragraphe B . du suivant: 

« 5 . Permis restreint de commerce de sperme: » . 

7. Le présent règlement entre en vigueur le quinzième jour 
qui suit la date de sa publication à la Gazelle officielle du 
Québec. 



A N N E X E II 

(a. 38) 

C O N N A I S S E M E N T 

51 

Nom du lieu où fui produit le sperme ou son 

numéro de code international: P r i se de c o m m a n d e 

N" de la zone: N" de l ' inséminateur: 

Date de la prise de la c o m m a n d e : 

Facturer à: 

Nom: 

Adresse: 

Livrer à: 

Date: 

Nom: 

Adresse: . 

N" de permis: . 

N" d'accréditation: 

Taureau 

Code Nom 
N" d 'enre­
gistrement 

Date de récolte 
ou 

N ' de lot 

Quanti té (doses) Prix 

C o m m a n d é e Livrée À suivre Facturée Unitaire Total 

Commande livrée par: 

Signature du client: — 

Date de livraison: 

11389 

r . ' 
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Gouvernement du Québec 

Décret 152-90, 14 f é v r i e r 1 9 9 0 
Loi sur l 'assurance-stabilisation des revenus agricoles 
( L . R . Q . . c. A-31) 

Producteurs de porcelets 
- Régime 
- M o d i f i c a t i o n s 

Producteurs de porcs 
- Régime 
- Modifications 

C O N C E R N A N T le Règlement modifiant le Régime d 'assurance-
stabilisation des revenus des producteurs de porcelets et le 
Régime d'assurance-stabil isat ion des revenus des producteurs 
de porcs à l 'engraissement 

A T T E N D U o u ' e n vertu des articles 2 , S et 6 de la Loi sur 
l 'assurance-stabilisation des revenus agricoles ( L . R . Q . , c . A - 3 1 ) . 
le gouvernement a prescrit différents régimes d'assurance-stabili­
sation des revenus agricoles dont le Régime d'assurance-stabili­
sation des revenus des producteurs de porcelets édicté par le 
décret 718-86 du 28 mai 1986 et le Régime d'assurance-stabili­
sation des revenus des producteurs de porcs à l 'engraissement 
édicté par le décret 716-86 du 28 mai 1986; 

A T T E N D U Qu ' en vertu du décret 1682-88 du 9 novembre 1988. 
le ministre de l 'Agriculture, des Pêcheries et de l 'Alimentation a 
été autorisé à signer conjointement avec le ministre délégué 
aux Affa i res i n t e r g o u v e m e m e n t a l e s c a n a d i e n n e s une en ten te 
fédérale-provinciale concernant un •• Plan tripartite national de 
stabilisation des prix pour les porcs »; 

A T T E N D U Q U E cette entente fédérale-provinciale a été signée 
le 27 février 1989; 

A T T E N D U Q U E cette entente fédérale-provinciale permet au 
gouvernement du Québec d'offrir une couverture distincte aux 
producteurs naisseurs et aux producteurs finisseurs; 

A T T E N D U Qu 'aux régimes d'assurance-stabilisation des revenus 
des producteurs de porcelets et de porcs à l 'engraissement, il y a 
lieu de prévoir des modalités permettant de tenir compte des 
compensations versées en vertu du Plan tripartite national; 

A T T E N D U Q U E les nouveaux ajustements de compensations 
concernant les économies d 'échel le et l 'adhésion du Québec à 
ce Plan tripartite national impliquent une modification des taux de 
cotisation; 

A T T E N D U Q U E depuis l 'édiction du décret 1128-88 du 13 
juillet 1988 par le gouvernement , il n 'y a plus de restrictions 
quant au max imum de porcs à l 'engraissement assurables et qu'il 
doit être tenu compte des économies d 'échel le réalisées par les 
grandes entreprises porcines; 

A T T E N D U Q U E suite à ce décret , il a été indiqué à la Régie 
des assurances agricoles du Québec de revoir les modalités de 
participation des entreprises de grande (aille et leur niveau de 
couverture sur la base d 'une étude détaillée du coût de produc­
tion de ces entreprises; 

A T T E N D U Qu ' i l est essentiel que les compensat ions versées en 
vertu du Régime d'assurance-stabil isat ion des revenus des pro­
ducteurs de porcs à l 'engraissement reflète le plus fidèlemeni 
possible les conditions technico-économiques prévalant dans ce 
secteur; 

A T T E N D U Q U E les nouveaux barèmes d 'a justement des com­
pensations pour les volumes de production de 8 000 porcs assura­
bles e t plus p e r m e t t r o n t d e d i m i n u e r les p a i e m e n t s de 
compensation à compter de l 'année d 'assurance 1989-1990; 

A T T E N D U Q u ' u n e nouvelle é tude sur les économies d 'échel le 
sera réalisée à la demande des représentants de l 'Association 
professionnelle des meuniers du Québec ; 

A T T E N D U Qu 'en vertu du décret 1447-89 du 6 septembre 1989, 
le gouvernement a soustrait de l 'application d e l à Loi sur les 
règlements les projets de règlement et les règlements pouvant 
être proposés ou adoptés en vertu de la Loi sur l 'assurance-
récolte ( L . R . Q . . c . A-30) et la Loi sur l 'assurance-stabilisation 
des revenus agricoles; 

A T T E N D U Qu'i l y a lieu d'édicter ce règlement. 

I L EST O R D O N N É , en conséquence, sur la proposition du 

ministre de l 'Agriculture, des Pêcheries et de l 'Alimentation: 

Q U E le Règlement modifiant le Régime d'assurance-stabilisa­

tion des revenus des producteurs de porcelets et le Régime 

d'assurance-stabilisation des revenus des producteurs de porcs à 

l 'engraissement, annexé au présent décret, soit édicté, y / 

Le greffier du Conseil exécutif. / 
B E N O I T M O R I N 

Règlement modifiant le Régime d'assurance-
stabilisation des revenus des producteurs de 
porcelets et le Régime d'assurance-stabilisation 
des revenus des producteurs de porcs à 
l'engraissement 
Loi sur l 'assurance-stabilisation des revenus agricoles 
( L . R . Q . . c. A - 3 1 . a. 2 . 5 et 6) 

Régime d'assurance-stabilisation des revenus des producteurs 
de porcelets 
1. Le Régime d'assurance-stabilisation des revenus des produc­
teurs de porcelets édicté par le décret 718-86 du 28 mai 1986. 
modifié par les règlements édictés par les décrets 64-87 du 
21 janvier 1987. 286-88 du 2 mars 1988. 764-88 du 18 mai 1988. 
1934-88 du 21 décembre 1988 et 942-89 du 21 juin 1989 est de 
nouveau m o d i f i é , à l ' a r t i c l e 2 0 . par le r e m p l a c e m e n t du 
deuxième alinéa par le suivant: 

« À compter de l 'année d 'assurance 1989-1990. le montant 
annuel de cotisation pour chaque truie assurable est de 3 ,00 S . » . 

2 . Ce régime est modifié par l ' insertion, après l 'article 2 6 , 
du suivant: 

« 26.1 Est considérée comme élément qui entre dans le 
calcul des recettes annuelles de tous les adhérents au régime, 
une somme correspondant à 35 % de l ' indemnité versée pour 
chacun des trimestres de l 'année d 'assurance conformément au 
« Plan tripartite national de stabilisation des prix pour les porcs » 
dont l 'entente a été entérinée par le décret 1682-88 du 
9 novembre 1988. 

3 . L'article 3 de l 'annexe I de ce régime est remplacé par le 
suivant: 

« 3 . Selon ce modèle, l 'exploitant de la ferme type: 

P achète la totalité des aliments consommés par les animaux; 

2" participe au « Plan tripartite national de stabilisation des 
prix pour les porcs » . » 
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Régime d'assurance-stabilisation des revenus des producteurs 
de porcs à l'engraissement 
4. Le Régime d'assurance-stabilisation des revenus des produc­
teurs de porcs à l 'engraissement édicté par le décret 716-86 du 
28 mai 1986. modifié par les règlements édictés par les décrets 
286-88 du 2 mars 1988. 360-88 du 16 mars 1988. 1128-88 du 
13 juillet 1988 et 1324-89 du 16 août 1989 est de nouveau 
modifié, à l 'article 2 1 , par le remplacement du deuxième alinéa 
par le suivant: 

« À compter de l 'année d 'assurance 1989-1990, le producteur 
doit payer pour chacun de ses porcs à l 'engraissement assurables 
la cotisation annuelle suivante: 

1° pour les 8 0 0 0 premiers porcs à l 'engraissement 
assurables: 1,10 S; 

2° pour les 7 000 porcs à l 'engraissement assurables 
additionnels à ceux du paragraphe 1°: 1,45 $; 

3° pour les porcs à l 'engraissement assurables 
additionnels à ceux des paragraphe 1° et 2°: 1,20 $. ». 

5. L'article 26 de ce régime est remplacé par le suivant: 

« 26. Le revenu annuel net stabilisé est le montant équivalant 
à 70 % du salaire régulier annuel moyen d 'un ouvrier spécialisé 
établi conformément à l 'annexe I . » . 

6. C e régime est modifié par l ' insertion, après l 'article 27, 

du suivant: 

« 27.1 Est considérée comme élément qui entre dans le 
calcul des recettes annuelles de tous les adhérents au régime, 
une somme correspondant à 6 5 % de l ' indemnité versée pour 
chacun des trimestres de l 'année d 'assurance conformément âu 
« Plan tripartite national de stabilisation des prix pour les porcs » 
dont l 'entente a été entérinée par le décret 1682-88 du 9 
novembre 1988. 

7. L'article 3 de l 'annexe I de ce régime est remplacé par le 

suivant: 

« 3. Selon ce modèle, l 'exploitant de la ferme type: 

1° achète la totalité des aliments consommés par les porcs 
assurables; 

2° participe au « Plan tripartite national de stabilisation des 
prix pour les porcs ». » 

8. L'article 9 de l 'annexe I de ce régime est modifié par le 
remplacement , au paragraphe 1°. du nombre « 9 » par le nombre 

« 7 » . ». 

9 . L'article 10 de l 'annexe I de ce régime est remplacé par le 

suivant: 

« 10. Les déboursés monétaires et la dépréciation établis à 

la section VII représentent: 

1° pour les 8 000 premiers porcs à l 'engraissement assurables, 
les montants déterminés par la Régie pour l 'année d 'assurance 
1986-1987; 

2° pour les 7 0 0 0 porcs à l 'engraissement assurables addition­
nels à ceux du paragraphe 1°, les montants déterminés par la 
Régie pour l 'année d 'assurance 1986-1987 déduits d 'une somme 
représentant une économie d 'échel le de 3,90 $ par porc à 
l 'engraissement: 

3° pour les porcs à l 'engraissement assurables additionnels à 
ceux des paragraphes 1° et 2°, les montants déterminés par la 

Régie pour l 'année d 'assurance 1986-1987 dédui ts d ' u n e s o m m e 

représentant une économie d 'échel le de 5 .90 $ par porc à 

l 'engraissement. 

À compter d e l 'année d 'assurance 1986-1987. ces montants 
sont ajustés chaque année selon les normes prévues à la section 
VII. Toutefois, si un indice de Statistique Canada est appliqué, 
le taux d 'a justement est obtenu en faisant le rapport de l ' indice de 
l 'année en cours avec celui de l ' année précédente , aux mêmes 
dates , sauf si des modali tés différentes sont prévues à cette 
section. ». 

10. Le présent règlement entre en vigueur le jour de sa 
publication à la Gazelle officielle du Québec. 

11389 

Gouvernement du Québec 

Décret 167-90, 1 4 f é v r i e r 1 9 9 0 
Code des professions 

( L . R . Q . . c. C-26) 

Audioprothésistes 
— Code de déontologie 
— Modifications 

C O N C E R N A N T le Règlement modifiant le Code de déontologie 

des audioprothésistes 

A T T E N D U Qu ' en venu de l 'article 87 du Code des professions 
( L . R . Q . . c. C-26). le Bureau de la Corporation professionnelle 
des audioprothésistes doit adopter, par règlement , un Code de 
d é o n t o l o g i e i m p o s a n t au p ro fe s s ionne l d e s d e v o i r s d ' o r d r e 
général et particulier envers le public, ses clients et sa profession, 
notamment celui de s 'acquitter de ses obligations professionnelles 
avec intégrité; 

A T T E N D U Q U E ce Bureau a adopté, en vertu de cet article, un 
Règlement concernant le Code de déontologie d e s audioprothé­
sistes ( R . R . Q . . 1981. c . A - 3 3 . r. 2) ; 

A T T E N D U Q U E c e Bureau a adopté , en vertu du même article, 
un Règlement modifiant le Code de déontologie d e s audiopro­
thésistes; 

A T T E N D U Q U E le secrétaire de la Corporat ion professionnelle a 
communiqué , conformément au Irosième alinéa de l 'article 95 
du Code des professions, ce projet de règlement modifiant le 
Code de déontologie à tous les membres de la corporation 
professionnelle au moins trente jours avant son adoption par le 
Bureau: 

A T T E N D U Q U E , conformément aux articles 10 et II de la Loi 
sur les règlements ( L . R . Q . . c. R - I 8 . I ) , le texte de ce règlement 
a é té publié à la Partie 2 de la Gazelle officielle du Québec du 
19 avril 1989 avec avis qu'i l pourrait être soumis pour approba­
tion du gouvernement à l 'expiration d ' u n délai de 45 jours à 
compter de celte publication; 

A T T E N D U Q U E , conformément au deuxième alinéa de l 'article 
12 du Code des professions. l 'Office des professions du Québec 
a formulé ses reommandat ions . 

A T T E N D U Qu'i l y a lieu d 'approuver ce règlement sans modi­
fication. 

IL EST O R D O N N É , en conséquence , sur la recommandat ion du 
ministre de l 'application des lois professionnelles; 
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Q U E le règlemeni en annexe au présent décret soit approuvé. 

Le greffier du Conseil exécutif. 
B E N O Î T M O R I N 

Règlement modifiant le Code de déontologie des 
audioprothésistes 
Code des professions 
( L . R . Q . . c. C-26. a. 87) 

1. Le Code de déontologie des audioprothésistes ( R . R . Q . , 
1 9 8 1 . c. A - 3 3 , r. 2) est modifié par l 'addition, à la fin de 
l 'article 4 . 0 2 . 0 1 . du paragraphe suivant: 

« m) laisser poser par un étudiant qui effectue un stage de 
formation professionnelle et dont il a la responsabilité comme 
maître de stage, les actes professionnels décrits à l 'article 7 de 
la Loi sur les audioprothésistes ( L . R . Q . . c. A - 3 3 ) . sans qu'un 
audioprolhésiste n'exerce une surveillance immédiate des actes 
ainsi posés. » . 

2. Le présent règlement entre en vigueur le quinzième jour 
qui suit la date de sa publication à la Gazelle officielle du 
Québec. 

11396 

Gouvernement du Québec 

Décret 173-90, 1 4 f é v r i e r 1 9 9 0 
Loi sur les appareils sous pression 
( L . R . Q . , c. A - 2 0 . 0 1 ) 

Frais de l'avis préalable d'infraction 
- Modification 

C O N C E R N A N T le Règlement modifiant le Règlement sur le 
montant des frais relatifs à l 'avis préalable d'infraction prévu 
par la Loi sur les appareils sous pression 

A T T E N D U Q U E le premier alinéa de l 'article 36 de la Loi sur 
les appareils sous pression ( L . R . Q . , c. A - 2 0 . 0 1 ) permet au gou­
vernement de déterminer par règlement le montant des frais de 
l 'avis préalable d'infraction prévu au premier alinéa de l 'article 
34; 

A T T E N D U Q U E le Règlement sur le montant des frais relatifs à 
l 'avis préalable d'infraction prévu par la Loi sur les appareils 
sous pression ( R . R . Q . . 1 9 8 1 . c. A - 2 0 . 0 1 , r. 2) a été adopté par 
le gouvernement ; 

A T T E N D U Qu ' i l y a lieu de modifier ce règlement afin de fixer 
des frais qui correspondent davantage aux frais réels encourus 
pour la signification et la gestion de tels avis; 

A T T E N D U Q U E conformément aux articles 10 et 11 de la Loi 
sur les règlements ( L . R . Q . . c. R-18.1), le projet de règlement 
modifiant le Règlement sur le montant des frais relatifs à l 'avis 
préalable d'infraction prévu par la Loi sur les appareils sous 
pression a é té publié à la partie 2 de la Gazelle officielle du 
Québec du 20 septembre 1989 avec avis qu'i l pourrait être 
soumis pour approbation au gouvernement à l 'expiration d 'un 
délai de 4 5 jours à compter de cette publication; 

A T T E N D U Qu 'aucun commentaire n 'a été formulé; 

A T T E N D U Qu ' i l y a lieu d 'approuver ce règlement, sans modi­

fication; 

A T T E N D U Qu ' en vertu du décret 2645-85 du 13 décembre 
1985, le ministre du Travail exerce les fonctions du ministre de 

l 'Habitation et de la Protection du consommateur relativement à 

la sécurité dans les bâlimcnts el les lieux publics et à l 'égard 

de l 'application des lois concernant l 'habitation. 

IL EST O R D O N N É , en conséquence, sur la recommandation du 

ministre du Travail: 

Q U E le Règlement modifianl le Règlement sur le montant des 

frais relatifs à l 'avis préalable d'infraction prévu par la Loi sur 

les appareils sous pression ci-annexé, soit adopté. 

Le greffier du Conseil exécutif. 
B E N O Î T M O R I N 

Règlement modifiant le Règlement sur le 
montant des frais relatifs à l'avis préalable 
d'infraction prévu par la Loi sur les appareils 
sous pression 
Loi sur les appareils sous pression 
(L .R .Q . . c . A - 2 0 . 0 1 . a. 36) 

1. Le Règlement sur le montant des frais relatifs à l 'avis 
préalable d'infraction prévu par la Loi sur les appareils sous 
pression ( R . R . Q . 1981. c. A - 2 0 . 0 1 . r. 2) est modifié par le 
remplacement de l 'article I par le suivant: 

« 1. Le montant des frais de l 'avis préalable d'infraction 
prévu à l 'article 34 de la Loi sur les appareils sous pression 
( L . R . Q . . c. A - 2 0 . 0 1 ) est fixé à 10.00 $. ». 

2. Le présent règlement enlrc en vigueur le quinzième jour 
qui suit la date de sa publication à la Gazelle officielle du 
Québec. 

11397 

Gouvernement du Québec 

Décret 174-90, 1 4 f é v r i e r 1 9 9 0 
Loi sur la sécurité dans les édifices publics 

( L . R . Q . , c. S-3) 

F r a i s d e l ' a v i s p r é a l a b l e d ' i n f r a c t i o n 

C O N C E R N A N T le Règlement sur le montant des frais de l 'avis 
préalable d'infraction prévu à la Loi sur la sécurité dans les 
édifices publics 

A T T E N D U Q U E le premier alinéa de l 'article 38 de la Loi sur 
la sécurité dans les édifices publics ( L . R . Q . . c. S-3) permet au 
gouvernement de fixer par règlement le montant des frais de 
l'avis préalable d'infraction; 

A T T E N D U Qu ' i l y a lieu de fixer le montant des frais de l 'avis 

préalable prévu à cette loi; 

A T T E N D U Q U E conformément aux articles 10 et II de la Loi 
sur les règlements ( L . R . Q . . c. R-18.1) . le projet de Règlemeni 
sur le montant des frais de l 'avis préalable d' infraction prévu à 
la Loi sur la sécurité dans les édifices publics a été publié à 
la partie 2 de la Gazelle officielle du Québec du 20 septembre 
1989 avec avis qu'il pourrait être soumis pour approbation au 
gouvernement à l 'expiration d 'un délai de 4 5 jours à compter 
de cette publication: 

A T T E N D U Qu 'aucun commentaire n'a été formulé: 

A T T E N D U Qu'i l y a lieu d 'approuver ce règlement, sans modi­
fication: 
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A T T E N D U Qu 'en venu du décret 2645-85 du 13 décembre 
1985, le ministre du Travail exerce les fonctions du ministre de 
l 'Habitat ion et de la Protection du consommateur relativement à 
la sécurité dans les bât iments et les lieux publics et à l 'égard 
de l 'application des lois concernant l 'habitation. 

IL EST O R D O N N É , en conséquence, sur la recommandation du 
ministre du Travail: 

Q U E le Règlement sur le montant des frais de l'avis préalable 
d'infraction prévu à la Loi sur la sécurité dans les édifices 
publics c i -annexé. soil adopté. 

Le greffier du Conseil exécutif. 
B E N O Î T M O R I N 

Règlement sur le montant des frais de l'avis 
préalable d'infraction prévu à la Loi sur la 
sécurité dans les édifices publics 
Loi sur la sécurité dans les édifices publics 
( L . R . Q . . c. S -3 . a. 38 tel que modifiée par 1989, c . 8) 

1. Le montant des frais de l 'avis préalable d'infraction prévu 
à l 'article 38 de la Loi sur la sécurité dans les édifices publics 
( L . R . Q . . c. S-3) est fixé à 10.00 S. 

2 . Le présent règlement entre en vigueur le quinzième jour 
qui suit la date de sa publication à la Gazelle officielle du 
Québec. 

11397 

Gouvernement du Québec 

Décret 175-90, 14 f é v r i e r 1 9 9 0 
Loi sur les installations électriques 
( L . R . Q . , c. 1-13.01) 

Frais de l'avis préalable d'infraction 
- Modification 

C O N C E R N A N T le Règlement modifiant le Règlement sur le 
montant des frais de l 'avis préalable d'infraction prévu à la 
Loi sur les installations électriques 

A T T E N D U Q U E le sixième alinéa de l 'article 36.1 de la Loi 
sur les installations électriques ( L . R . Q . . c. 1-13.01) permet au 
gouvernement de déterminer par règlement le montant des frais 
de l 'avis préalable d'infraction prévu au premier alinéa du 
même article; 

A T T E N D U Q U E le Règlement sur le montant des frais de l 'avis 
préalable d'infraction prévu à la Loi sur les installations électri­
ques ( R . R . Q . . 1981, c. [ -13 .01 , r. 4) a été adopté par le 
gouvernement; 

A T T E N D U Qu ' i l y a lieu de modifier ce règlement afin de fixer 
des frais qui correspondent davantage aux frais réels encourus 
pour la signification et la gestion de tels avis; 

A T T E N D U Q U E conformément aux articles 10 et II de la Loi 
sur les règlements ( L . R . Q . . c . R-18.1), le projet de règlemeni 
modifiant le Règlement sur le montant des frais de l'avis préala­
ble d'infraction prévu à la Loi sur les installations électriques a 
été publié à la Partie 2 de la Gazette officielle du Québec du 
20 septembre 1989 avec avis qu'il pourrait être soumis pour 
approbation au gouvernement à l 'expiration d'un délai de 
4 5 jours à compter de cette publication; 

A T T E N D U Qu 'aucun commenta i re n 'a été formulé; 

A T T E N D U Qu ' i l y a lieu d 'approuver ce règlement , sans modi ­

fication; 

A T T E N D U Qu ' en vertu du décret 2645-85 du 13 décembre 
1985. le ministre du Travail exerce les fonctions du ministre de 
l 'Habitation et de la Protection du consommateur relativement à 
la sécurité dans les bât iments et les lieux publics et à l 'égard 
de l 'application des lois concernant l 'habitation. 

IL EST O R D O N N É , en conséquence , sur la recommandat ion du 

ministre du Travail: 

Q U E le Règlement modifiant le Règlement sur le montant des 
frais de l 'avis préalable d' infraction prévu à la Loi sur les 
installations électriques c i -annexé. soit adopté . . 

Le greffier du Conseil exécutif. 
B E N O Î T M O R I N 

Règlement modifiant le Règlement sur le 
montant des frais de l'avis préalable d'infraction 
prévu à la Loi sur les installations électriques 
Loi sur les installations électr iques 

( L . R . Q . . c. 1-13.01. a. 36.1) 

1. Le Règlement sur le montant des frais de l 'avis préalable 
d'infraction prévu à la Loi sur les installations électriques 
( R . R . Q . , 1981. c. I - 13 .01 . r. 4) est modifié à l 'article I par le 
remplacement du nombre « 2 » par le nombre « 10 ». 

2 , Le présent règlement entre en vigueur le quinz ième jour 
qui suit la date de sa publication â la Gazette officielle du 
Québec. 

11397 

Gouvernement du Québec 

Décret 176-90, 1 4 f é v r i e r 1 9 9 0 
Loi sur les installations de tuyauterie 
( L . R . Q . . c. I - I 2 . I ) 

Frais de l'avis préalable d'infraction 
- Modification 

C O N C E R N A N T le Règlement modifiant le Règlement sur le 
montant des frais de l 'avis préalable d ' infract ion prévu à la 
Loi sur les installations de tuyauterie 

A T T E N D U Q U E le sixième alinéa de l 'article 15.3 de la Loi 
sur les installations de tuyauterie ( L . R . Q . , c . 1-12.1) permet au 
gouvernement de déterminer par règlement le montant des frais 
de l 'avis préalable d' infraction prévu au premier alinéa du 
même article; 

A T T E N D U Q U E le Règlement sur le montant des frais de l 'avis 
préalable d' infraction prévu à la Loi sur les installations de 
tuyauterie ( R . R . Q . . 1981. c. 1-12.1, r. 2) a é té adopté par le 
gouvernement ; 

A T T E N D U Qu ' i l y a lieu de modifier ce règlement afin de fixer 
des frais qui correspondent davantage aux frais réels encourus 
pour la signification et la gestion de tels avis; 

A T T E N D U Q U E conformément aux articles 10 et 11 de la Loi 
sur les règlements ( L . R . Q . . c. R-18.1) . le projet de règlement 
modifiant le Règlement sur le montant d e s frais de l 'avis préala-



P a r t i e 2 GAZETTE OFFICIELLE DU QUÉBEC. 7 mars 1990. 122e année, n' 10 7 6 1 

ble d' infraction prévu à la Loi sur les installations de tuyauterie 
a été publié à la Partie 2 de la Gazelle officielle du Québec du 
20 septembre 1989 avec avis qu'i l pourrait être soumis pour 
approbation au gouvernement à l 'expiration d 'un délai de 
4 5 jours à compter de cette publication; 

A T T E N D U Qu 'aucun commentaire n'a été formulé; 

A T T E N D U Qu ' i l y a lieu d 'approuver ce règlement, sans modi­
fication; 

A T T E N D U Qu ' en vertu du décret 2645-85 du 13 décembre 
1985. le ministre du Travail exerce les fonctions du ministre de 
l 'Habitation et de la Protection du consommateur relativement à 
la sécurité dans les bât iments et les lieux publics et à l 'égard 
de l 'application des lois concernant l 'habitation. 

IL EST O R D O N N É , en conséquence, sur la recommandation du 
ministre du Travail: 

Q U E le Règlement modifiani le Règlement sur le montant des 
frais de l 'avis préalable d' infraction prévu à la Loi sur les 
installations de tuyauterie c i -annexé. soit adopté . 

Le greffier du Conseil exécutif. 
IS: M H l M O R I N 

Règlement modifiant le Règlement sur le 
montant des frais de l'avis préalable d'infraction 
prévu à la Loi sur les installations de tuyauterie 
Loi sur les installations de tuyauterie 

( L . R . Q . . c . 1-12.1. a. 15.3) 

1. Le Règlement sur le montant des frais de l 'avis préalable 
d'infraction prévu à la Loi sur les installations de tuyauterie 
( R . R . Q . . 1981, c . 1-12.1, r. 2) est modifié par le remplacement 
de l 'article I par le suivant: 

» 1. Le montant des frais de l 'avis préalable d'infraction 
prévu à l 'article 15.3 de la Loi sur les installations de tuyauterie 
( L . R . Q . . c. 1-12.1) est fixé à 1 0 . 0 0 $ . » . 

2. Le présent règlement entre en vigueur le quinzième jour 
qui suit la date de sa publication à la Gazette officielle du 
Québec. 
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Gouvernement du Québec 

Décret 177-90, 14 f é v r i e r 1 9 9 0 
Loi sur les mécaniciens de machines fixes 

(L .R .Q . . c. M-6) 

Frais de l'avis préalable d'infraction 
— Modification 

C O N C E R N A N T le Règlemeni modifiani le Règlement sur le 
montant des frais de l 'avis préalable d'infraction prévu à la 

Loi sur les mécaniciens de machines fixes 

A T T E N D U Q U E le s ixième alinéa de l 'article 17 de la Loi sur 
les mécaniciens de machines fixes ( L . R . Q . . c. M-6) permet au 
gouvernement de déterminer par règlemeni le montant des frais 
de l 'avis préalable d' infraction prévu au premier alinéa du 
même article: 

A T T E N D U Q U E le Règlement sur le montant des frais de l 'avis 

préalable d' infraction prévu à la Loi sur les mécaniciens de 

machines fixes ( R . R . Q . . 1981. c. M-6 . r. 2) a été adopté par le 
gouvernement; 

A T T E N D U Qu'i l y a lieu de modifier ce règlement afin de fixer 

des frais qui correspondent davantage aux frais réels encourus 

pour la signification et la gestion de tels avis; 

A T T E N D U Q U E conformément aux articles 10 et II de la Loi 
sur les règlements ( L . R . Q . . c. R-18.1), le projet de règlement 
modifiani le Règlement sur le montant des frais de l 'avis préala­
ble d'infraction prévu à la Loi sur les mécaniciens de machines 
fixes a été publié à la Partie 2 de la Gazelle officielle du 
Québec du 20 septembre 1989 avec avis qu'il pourrait être 
soumis pour approbation au gouvernement à l 'expiration d 'un 
délai de 45 jours à compter de cette publication; 

A T T E N D U Qu 'aucun commentaire n'a été formulé; 

A T T E N D U Qu ' i l y a lieu d 'approuver ce règlement, sans modi­

fication; 

A T T E N D U Qu 'en vertu du décret 2645-85 du 13 décembre 
1985, le ministre du Travail exerce les fonctions du ministre de 
l 'Habitation el de la Protection du consommateur relativement â 
la sécurité dans les bâtiments et les lieux publics et à l 'égard 
de l 'application des lois concernant l 'habitation. 

IL EST O R D O N N É , en conséquence, sur la recommandat ion du 
ministre du Travail: 

Q U E le Règlement modifiani le Règlemeni sur le montant des 
frais de l 'avis préalable d'infraction prévu à la Loi sur les 
mécaniciens de machines fixes ci-annexé, soit adopté . 

Le greffier du Conseil exécutif. 
B E N O Î T M O R I N 

Règlement modifiant le Règlement sur le 
montant des frais de l'avis préalable d'infraction 
prévu à la Loi sur les mécaniciens de machines 
fixes 
Loi sur les mécaniciens de machines fixes 
(L .R .Q . . c. M-6 . a 17) 

1. Le Règlement sur le montant des frais de l 'avis préalable 
d'infraction prévu à la Loi sur les mécaniciens de machines 
fixes ( R . R . Q . , 1981. c. M - 6 . r. 2) est modifié à l 'article I par 
le remplacemenl du nombre •< 2 » par le nombre « 10 ». 

2 . Le présent règlement entre en vigueur le quinzième jour 
qui suit la date de sa publication â la Gazelle officielle du 
Québec. 

11397 . 

Gouvernement du Québec 

Décret 180-90, 14 f é v r i e r 1 9 9 0 

Loi sur les décrets de convention collective 
( L . R . Q . , c . D-2) 

Enlèvement des déchets solides 
— Montréal 
— Modifications 

C O N C E R N A N T le Décret modifiant le Décret sur l 'enlèvement 
des déchets solides de la région de Montréal 



7 6 2 GAZETTE OFFICIELLE DU QUÉBEC. 7 mars 1990, 122e année, n" 10 P a r t i e 2 

A T T E N D U Q U E , conformément à l 'article 8 de la Loi sur les 

décrets de convention collective ( L . R . Q . . c. D-2), le gouverne­

ment peut modifier un décret sur la recommandation du ministre 

du Travail; 

A T T E N D U Q U E les part ies contractantes à la convention collec­

tive de travail rendue obligatoire par le Décret sur l 'enlèvement 

des déchets solides de la région de Montréal ( R . R . Q . , 1981, 

c . D-2 , r. 29), modifié par les décrets 2220-82 du 22 septembre 

1982, 2316-82 du 6 octobre 1982. 2278-84 du 11 octobre 1984, 

1124-87-du 22 juillet 1987 et 1479-88 du 28 septembre 1988, ont 

présenté au ministre du Travail une requête à l'effet de soumet­

tre à l 'approbation et à la décision du gouvernement des modi­

fications à ce décret; 

A T T E N D U Q U E , conformément aux articles 10 et 11 de la Loi 

sur les règlements ( L . R . Q . , c . R-18.1) , le texte du décret de 

modifications annexé au présent décret a é té publié à la Partie 

2 de la Gazelle officielle du Québec du 1" novembre 1989, avec 

avis qu'il pourrait être adopté par le gouvernement à l 'expiration 

d ' u n délai de 45 jours à compter de celte publication; 

A T T E N D U Qu 'aucune objection n'a été formulée à r e n c o n t r e 

des modifications proposées en annexe au présent décret; 

A T T E N D U Qu'i l y a lieu d 'approuver cette requête sans modi ­

fication et d 'adopter à cette fin le décret annexé. 

I L EST O R D O N N É , en conséquence, sur la recommandation du 

ministre du Travail: 

Q U E le Décret modifiant le Décret sur l 'enlèvement des 

d é c h e t s so l i de s de la rég ion de M o n t r é a l , c i - a n n e x é . soi t 

adopté . 

Le greffier du Conseil exécutif, 
B E N O Î T M O R I N 

Décret modifiant le Décret sur l'enlèvement des 
déchets solides de la région de Montréal 
Loi sur les décrets de convention collective 

( L . R . Q . , c . D-2 . a. 8) 

1. L e Décret sur l 'enlèvement des déchets solides de la région 

de Montréal ( R . R . Q . . 1981, c. D-2 , r. 29), modifié par les 

décrets 2220-82 du 22 septembre 1982, 2316-82 du 6 octobre 

1982, 2278-84 du 11 octobre 1984, 1124-87 du 22 juillet 1987 et 

1479-88 du 28 septembre 1988, est de nouveau modifié dans la 

liste des noms des parties contractantes syndicales, par l 'addition 

du nom suivant: 

« Métallurgistes unis d 'Amérique ». 

2. La version anglaise de l 'article 6.01 de ce décret est cor r i ­

gée par le remplacement , au sous-paragraphe a du sous-paragra­

phe I du paragraphe 1°. des mots « self-loading truck » par les 

suivants: 

« roll-off truck ». 

3. Le présent décret entre en vigueur le quinzième jour sui­

vant la date de sa publication à la Gazette officielle du Québec. 

11397 

Gouvernement du Québec 

Décret 182-90, 1 4 f é v r i e r 1 9 9 0 
Loi sur les décrets de convention collective 

( L . R . Q . , c . D-2) 

Fourrure au détail 
— Montréal 
— Abrogation 

C O N C E R N A N T le Décret abrogeant le Décret sur l ' industr ie de 

la fourrure au détail de la région de Montréal 

A T T E N D U Q U E , conformément à l 'article 8 de la Loi sur les 

décrets de convention collective ( L . R . Q . . c. D-2), le gouverne­

ment peut , en tout temps , abroger un décret sur la recommanda­

tion du ministre du Travail; 

A T T E N D U Q u ' u n e partie contractante à la convention collective 

de travail rendue obligatoire par le Décret sur l ' industr ie de la 

fourrure au détail de la région de Montréal ( R . R . Q . . 1981, c. 

D-2 , r. 30), modifié par les décrets 1098-84 du 9 mai 1984, 

916-85 du 15 mai 1985 et 1124-87 du 22 juil let 1987. a présenté 

au ministre du Travail une requête à l'effet de soumettre à 

l 'approbation el à la décision du gouvernement l 'abrogation de 

ce décret; 

A T T E N D U Q U E , conformément aux articles 10 et II de la Loi 

sur les règlements ( L . R . Q . . c . R-18.1) , le texte du décret 

d 'abrogat ion annexé au présent décret a é té publié à la Partie 

2 de la Gazelle officielle du Québec du 19 juil let 1989, avec avis 

qu'i l pourrait être adopté par le gouvernement à l 'expiration 

d ' u n délai de 45 jours à compter de cette publication; 

A T T E N D U Q U E les objections formulées ont été appréciées 

conformément à la Loi: 

A T T E N D U Qu ' i l y a lieu d 'approuver cette requête sans modi­

fication el d ' adopter à celte fin le décret annexé . 

IL EST O R D O N N É , en conséquence , sur la recommandat ion du 

ministre du Travail: 

Q U E le Décret abrogeant le Décret sur l ' industrie de la 

fourrure au détail de la région de Montréa l , c i -annexé. soit 

adopté . 

Le greffier du Conseil exécutif. 
B E N O Î T M O R I N 

Décret abrogeant le Décret sur l'industrie de la 
fourrure au détail de la région de Montréal 
Loi sur les décrets de convention collective 

( L . R . Q . , c. D-2 . a. 8) 

1. Le Décret sur l ' industrie de la fourrure au détail de la 

région de Montréal ( R . R . Q . . 1981. c. D-2 , r. 30) . modifié par 

les décrets 1098-84 du 9 mai 1984. 916-85 du 15 mai 1985 et 

1124-87 du 22 juillet 1987. est abrogé. 

2 . Le présent décret entre en vigueur le quinz ième jour sui­

vant la date de sa publication à la Gazette officielle du Québec. 
11397 
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Gouvernement du Quebec 

Décret 195-90, 2 1 f é v r i e r 1 9 9 0 
Lui sur le m e n t e agricole 

(L .R .Q . . C. M - 1 0 ) 

O r d r e d u m é r i t e a g r i c o l e 

— M o r t i f i c a t i o n s 

C O N C E R N A S i le Règlement modifiant le Règlement sur le 
concours de l 'Ordre du mente agricole 

ATTENDU QU'en vertu de I'ttrricle 5 de la Loi sur le mérite 
agricole ( L . R . Q . . c. M - 1 0 ) . le gouvernement peut, par règlement, 
déterminer les conditions d 'admiss ion à un concours du mérite 
agricole el le nombre de points à obtenir pour gagner différentes 
décorations el d ip lômes; 

ATTENDU QUt le gouvernement a adopte un Règlemeni sur le 
concours de l 'Ordre du mérite agricole i R . R . Q . . 1 9 X 1 . c. M - 1 0 . 
r. I l : 

a lieu de modifier ce règlement en y 
d'évaluation des concurrents prévue â 

A n t N u u Qu'i l y 
remplaçant la grille 
l 'annexe A ; 

A T T E N D U Qu 'en vertu de l 'article 1 2 de la Loi sur les règle­
ments ( L R Q . c. R - 1 8 . 1 ) , un projet de règlemeni peut être 
édicté sans avoir lait l 'objet de la publication prévue â l 'article 
8 de celte loi lorsque l 'autorité qui l 'édicté est d'avis que 
l 'urgence de la situation l ' impose. 

Al 11NUL O I 'en vertu de l 'article IX de celle loi. un règlement 
peul entrer en \ igueur dès la dale de sa publication à la Gazelle 
officielle du Quebec lorsque l 'autorité qui I"édicté est d 'avis que 
l 'urgence de la situation l ' impose; 

A r i t N D U Qu ' en vertu des articles 1 3 el 1 8 de celle loi. le 
molif justifiant l 'absence d 'une telle publication et une telle 
entrée en vigueur doil élre publié avec le règlemeni: 

A T T E N D U Q U E . de l'avis du gouvernement , l 'urgence due aux 
circonstances suivantes justifie l 'absence d 'une telle publication: 

— le présent règlement doit entrer en vigueur avant la date 
prévue pour le lancement du concours de l 'Ordre du mérile 
agricole, soit au débul du mois de mars 1 9 9 0 ; 

— celle dale de lancement tient compte de la courte durée de 
la saison durant laquelle les exploitations agricoles son! en pleine 
activité el pendant laquelle elles peuvent élre jugées; 

— le contenu de la grille d 'évaluation proposée a fait l 'objet 
d 'une consultation auprès d ' agronomes et de producteurs agri­
coles lauréats de la médaille d 'or qui avaient été impliqués 
dans le déroulement des concours précédents à tilre de membre 
de jury: 

Al rhNDU Qu' i l y a lieu d 'édicter ce règlement 

IL EST O R D O N N E sur la proposition du ministre de l 'Agriculture, 

des Pêcheries el de l 'Alimentation: 

Q U E le règlemeni . en annexe au présent décret , soil édicté. 

Le greffier du Conseil exécutif, 
B E N O I I M O R I N 

Règlement m o d i f i a n t le Règlement sur le 
concours de l'Ordre du mérite agricole 
Loi sur le mérile agricole 

( L . R . Q . . c. M - 1 0 . a. 5 ) 

I . Le Règlemeni sur le concours de l 'Ordre du mérile agricole 
tR R Q . I9K1. c. M - 1 0 . i I I modifié par le règlemeni adopte 
par le décret 1 3 7 9 - 8 4 du 1 3 juin 1 9 X 4 est de nouveau modifié 
par le remplacement de l 'annexe •• A " par la suivante: 

.. ANNEXE A 
(a. 1 8 ) 

GRILLE D'ÉVALUATION 

CONCOURS DE L 'ORDRE DU MÉRITE AGRICOLE 

G R A N D E S DIVISIONS: 
I - La productivité des chumps 

2 . La productivité des animaux 

3 . Les bâiimenls. la machinerie el les équi­
pements 

4 . La gestion de l 'entreprise 

5 . Les personnes impliquées dans l ' en i re-

prise 

Total: 

C R I T E R E S 

I La produc t iv i té des c h a m p s 

1° Aspect général: 

al Division fonctionnelle el accessibilité des 
champs 

bl Ordre el propreté: 
i. étal des clôtures, des levées de fossés 

el des chemins d 'accès 

ii . élat des abords des clôtures, des fos­
sés, des ponceaux. des cours d 'eau , des boisés 

c) Travaux exécutés pour atténuer les obs­
tacles: 

i. souches, affleurements rocheux, cours 
d ' eau , élangs 

ii . pon t s , c l ô t u r e s , b a r r i è r e s , s e rv i ce s 
publics 

2 ° Régie des champs: 

al Condilion physique du sol: 
i. Améliorations réalisées et en cours de 

réalisation: nivellement, épierrement. enfouis­
sement 

ii. Drainage superficiel ou souterrain adé­
quat 

iii. Pratiques cullurales appropriées tenant 
compte de la conservation des sols 

iv. Conservation de la matière organique: 
rotation des cultures, enfouissement 

v. Prévenlion du compactage 

bi Les cultures: 

i . Cho ix des e s p è c e s et d e s cu l t iva r s 
appropriés aux conditions du milieu 

ii. Utilisation de semences de qualité 

iii. Programme approprié de fertilisation et 
d 'amendement , d 'après les analyses de sol et 
de fumier 

iv. Rota t ion d e s c u l t u r e s et r ég ie d e s 
pâturages 

2 4 0 poinis 

2411 points 

1 7 0 poinis 

1 7 5 points 

1 7 5 points 

0 0 0 poinis 

2 4 0 points 

4 0 points 

1 5 0 points 



7 6 4 GAZETTE OFFICIELLE DU QUÉBEC, 7 mars 1990. 122e année, n" 10 P a r t i e 2 

v. Etat d e s p lan tes : d é v e l o p p e m e n t et 
santé 

VI. Programme approprié de protection des 
plantes contre les maladies, les insectes et les 
mauvaises herbes (lutte intégrée) 

vit . Récoltes; stades adéquats, méthodes 
appropriées 

viii. Conservat ion des récoltes: méthodes 
appropriées, qualité du produit 

3 G e s t i o n l e c h n i c o - é c o n o m i q u c d e s 
champs: 50 points 

al Outi ls de gestion: 
• plan de ferme 

• plan de drainage 
• registre des champs 
• programme de cultures 

bl Plantes appropriées a u \ besoins de l 'en­

treprise ainsi qu'au marché 

v) Productivité à l 'hectare compte tenu des 
potentialités du milieu, de la conservation 
des sols et de l 'aspect économique 

La présente division s'applique, en l 'adaptant, au boisé de 
terme ou à l 'érablière lorsque ceux-ci produisent un revenu 
d 'appoint . 

2. La p roduc t iv i t é des a n i m a u x 240 points 

1° Aspect général du troupeau: 55 points 

a) Apparence générale: 

i. conformation 
ii. uniformité 

iii. état de chair 
iv. état de santé 

b) Composition du troupeau: 
i. proportion des sujets issus de l 'élevage 

ii. renouvellement: équilibre des différen­
tes classes d 'an imaux 

c) Qualités génétiques: 
i. ascendances et aptitudes 

ii. croisements appropriés 

2° Régie des animaux: 135 points 

al Programme alimentaire: 
i. qualité des aliments (appréciation des 

analyses) 

ii. composition et équilibre de la ration 
iîi. application: 

• présentation (forme) 
• distribution 

• fréquence des repas 

b) Programme d'amélioration génétique: 
i. mode d'identification des sujets 

îi. schéma d ' accoup lemen t ; plan recom­
mandé par des spécialistes du milieu ou le 
sien 

iii. choix approprié des mâles et femelles 

C) Programme d 'hygiène préventive: 
i. logement: espace, ventilation, éclairage 

it. propreté des bâtiments d 'élevage, des 
locaux de service cl des équipements 

iii. prévention des maladies: contrôle des 
m o u c h e s et au t res p a r a s i t e s , d é s i n f e c t i o n , 
quarantaine 

iv. bon approvisionnement en eau 
v. entreposage adéquat des médicaments 

ill Programme de contrôle de la production: 
i. u t i l i sa t ion j u d i c i e u s e d e s ou t i l s de 

régie; cadran, registres d 'é levage, calendrier 
de reproduction 

ii. contrôles d 'apt i tude et leur utilisation: 
P r o g r a m m e d ' é v a l u a t i o n g é n é t i q u e b o v i n e , 
porcine ou ovine (P.E.G.) 

iii. contrôles de gestion de leur utilisation: 
Programme d 'analyse du troupeau laitier du 
Québec (P .A.T.L.Q.) . P rogramme d 'analyse du 
troupeau porcin du Québec i P A T.P.Q.). Ov i -
tec (production ovine) 

iv. résultats techniques sur ces contrôles 

3° G e s t i o n t e c h n i c o - ë c o n o m i q u e d e s an i ­
maux: 

al M é t h o d e a p p r o p r i é e d ' a p p r o v i s i o n n e ­

ment en alimentation 

h) Résultat économique par unité de pro­
duction 

t'J Rendement des élevages 

3. Les bâtiments, la machinerie et les 
équipements 

1° Aspect général des bât iments 

i. localisation lonclionnelle 

ti. propreté, ordre, aménagement paysa-

g e r . . . 
i i i . q u a l i t é : c o n s t r u c t i o n , a m é n a g e m e n t 

fondionnel (commodités) 
iv. l ocaux de s e r v i c e : l a i t e r i e , a te l ier , 

garage, chambre de préparation des al iments, 
bureau 

2° Etat de la m a c h i n e r i e et d e s é q u i p e ­
ments: 

État opérationnel 

3° Régie: 

al Des bât iments 

i. entrelien intérieur el extérieur 
ii. utilisation rationnelle 

iii. sécurité 

ht De la machinerie et des équipements 
i. entretien 

ii. remisage adéquat 
iii. utilisation rationnelle 
iv. sécurité 

4° Gest ion: 

al B â t i m e n t s , m a c h i n e r i e et é q u i p e m e n t s 
appropriés aux besoins de l 'entreprise: 
i. nombre 

ii. capacité 
iii. puissance 

50 points 

170 points 

30 points 

20 points 

50 points 

30 points 
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h) Exécution des travaux de façon écono­
mique avec de la machinerie et des équi­
pements 

i. en propriété 
ii. en co-propné té 

iii. travaux à forfait 

il Taux de renouvellement de la machinerie 
et des équipements: 
i usure 

n désuétude 

5° Contrôle des eaux usées et du fumier 40 points 

Protection de l 'environnement 

4 . La gestion d e l ' e n t r e p r i s e 175 points 

r Tenue de registres comptables 45 points 

al Qualité de la tenue: 
i. à jour 

ii suffisamment détaillée 

b) Utilisation: 

A des lins: 
• fiscales 
• bancaires 
• de gestion 

cl S y s t è m e de c l a s s e m e n t d e s r eg i s t r es 
c o m p t a b l e s cl d e s a u t r e s d o c u m e n t s 
appropriés 

2 ° Gestion financière: 65 points 

ni Portefeuille d 'assurances approprié à | \ -

ntreprisc 

I» Analyse du bilan: 

i. Niveau d 'endet tement: 
• compte tenu des années d 'acquisi t ion et de 

la valeur marchande de l 'enlreprisc 
n Programme de crédit: 

• coût , durée et justification des emprunts 
• pouvoir d 'emprunt disponible 
• pouvoir de remboursement 

m Équilibre de la capitalisation: 
• répartition du capital entre le fonds de 

terre, la machinerie , les bâtiments et les ani­
maux 

3° Résultats financiers: h5 points 

ul Roulement du capital: 
valeur du produit génère annuellement par 

rapport â la valeur marchande de l 'entreprise 

hi Marge brute suffisante pour, 
i. rémunérer le travail 

ii. rembourser le capital 

iii. p e r m e t t r e à l ' e n t r e p r i s e d ' é v o l u e r 
(projets d ' invest issements i 

iv. rémunérer l 'avoir net 

5. Les p e r s o n n e s impl iquées d a n s l ' en t re ­
prise 175 poinis 

1° Le travail: 50 points 

al Planification du travail: gestion du temps 

hl Délégation des tâches 

cl Efficacité par unité de travail 

ill Sécurité: compor tement , équipement 

2 ° Souci de perfectionnement professionnel: 5 0 points 

ul Formation agricole 

bl Actualisation des connaissances 

(•) Implication dans le milieu professionnel 

agricole 

y Qualité de vie: 5 0 points 

ni Importance de la charge de travail pour 

chacune des personnes 

bl Conditions de travail 

cl Loisirs, vacances 

dl Milieu de travail propice et agréable 

i'l Milieu favorable â la préparation de la 
relève 

4° Entreprise en évolution: 2 5 points 
C o m p t e lenu d e s an t écéden t s de l ' e n t r e ­

prise, appréciation de la démarche évolutive 
de celle-ci. 

MODE D ' A J U S T E M E N T 

Dans le cas d 'une entreprise où une des cinq grandes division 
de l 'échelle de pointage n'est pas applicable, le total des points 
conservés sur les quatre autres divisions sera réajusté pour 
porter le pointage global â I (KM), selon le mode de calcul suivant: 

Poinis conserves x l 0 0 0 » 

Maximum possible 

2. Le présent règlement entre en vigueur â la date de sa 

publication à la Gazelle officielle tin Quéhev. 

Gouvernement du Québec 

Décret 201-90, 21 f é v r i e r 1 9 9 0 
Code des professions 

( L . R . Q . , c. C - 2 6 ) 

D i p l ô m e s d é l i v r é s p a r l e s é t a b l i s s e m e n t s 

d ' e n s e i g n e m e n t d é s i g n é s q u i d o n n e n t d r o i t a u x 

p e r m i s et a u x c e r t i f i c a t s d e s p é c i a l i s t e s 

— M o d i f i c a t i o n s 

C O M Ï K N V N I le Règlement modifiant le Règlement sur les 
d i p l ô m e s d é l i v r é s par les é t a b l i s s e m e n t s d ' e n s e i g n e m e n t 
désignés qui donnent droit aux permis et aux certificats de 
spécialistes des corporations professionnelles 

A l l l W H v i l le paragraphe n du premier alinéa de l 'article 
1X4 du Code des professions t L . R . Q . . c. C - 2 6 ) prévoit que le 
gouvernement , après consultation de l'Office des professions, du 
Conseil des Universités, des établissements d 'enseignement et de 
la corporation professionnelle intéressée, peut, par règlemeni. 
déterminer les diplômes délivrés par les établissements d 'en­
seignement qu'il indique qui donnent droit à un permis ou â un 
certificat de spécialiste: 
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Al II-.NUU our . le gouvernement a adopté le Règlemeni \ur les 

diplômes délivrés par les établissements d 'enseignement dési­

gnés qui donnent droit aux permis el aux certificats de spécialis­

tes des corporations professionnelles par le décret I I39-X3 du I" 

juin 19X3 et remplaçant le règlemeni retondu ( R . R . Q . . 19X1. c. 

C -26 . r. I) et modifié par les règlements adoptés par les décrets 

249-83 du 17 février 19X3. 1592-84 du 4 juillet 19X4. 1645 X4 

du 11 juillet 19X4. 2I93-X4 el 2194X4 du 3 octobre 19X4. 2755-

84 du 12 décembre 1984. 672-85 du 3 avril 19X5. 26X-X6 du 12 

mars 19X6. 737-87 du 13 mai 1987. X66-X8 du X juin I9XX. X90-

X9 du 14 juin 19X9 et I292-X9 du 9 août 19X9: 

A I H N O U Qu'i l y a lieu de modifier ce règlement. 

A I I U M U U Q U E . conformément aux articles 10 et II de la Loi 

sur les règlements ( L . R . Q . . c . r. 18.1). le texte du règlemeni en 

annexe au présent décret a été publié à la Partie 2 de la 
Gazelle officielle du (Jucha le 23 novembre I9XX avec avis qu'il 

pourrait être soumis pour approbation du gouvernement à l'ex­

piration d 'un délai de 45 jours a compter de cette publication: 

A T T E N D U Q U E les consultations requises par la loi ont é té 

effectuées: 

A T T E N D U Q U ' i l y a lieu d 'cdicïcr ce règlemeni sans modifi­

cation 

II. l-.si oxtxiNNK. en conséquence sur la recommandation du 

ministre responsable de l 'application des lois prolcssionnclles: 

Q u i . le règlement en annexe au présent décret sou édicté. 

Le greffier du Conseil exécMlif. 

B h N i i i r M O R I N 

Règlement modifiant le Règlement sur les 
diplômes délivrés par les établissements 
d'enseignement désignés qui donnent droit aux 
permis et aux certificats de spécialistes des 
corporations professionnelles 
Code des professions 

IL.R.Q' . . c. C-26 . a. 1X4. par. a) 

1. Le Règlement sur les diplômes délivrés par les '.établisse­

ments d 'enseignement désignes qui donnent droil aux permis cl 

aux certificats île spécialistes des corporations prolcssionnclles 

adopté par le décret 1139-83 du I" juin 19X3. publié à la 

Gazelle nljicicllc du Quelle!' du 13 iuillel 19X3 et remplaçant le 
règlement refondu tR R Q . 19X1. c. C-2<>. i h . modifie par les 

règlements adoptes par les décrets 249-83 du 17 février 19X3. 

1592 X4 du 4 juillet 19X4. IM5-X4 du II juillet 19X4. 2193-84 

el 2194X4 du 3 octobre 19X4. 2755-X4 du 12 décembre 19X4, 

672-X5 du 3 avril 19X5. 26X-XÔ du 12 mars 19X6. 737-87 du 13 

mai 19X7. Xoh-XX du X juin I9XX. X9II-X9 du 14 juin 19X9 cl 

1292-89 du 9 .nuit 19X0. est de nouveau modifié par le rempla­

cement du paragraphe h de l 'article I 2(1 par le suivant: 

•• hi Bachelor ol Science in Agriculture It Se. lAgi . i lAgi i -

cullural Economics \l . i |oi i. It.ichcloi ol Science m Agriculture H 

Se (Agr > iAiiiin.il Science Major) Bachelor ol Science m Agri­

culture Ii. Se. lAgr. t il'l.ini Science Major). Bachelor ol Science 

in Agriculture U Se I Ayr. 1 (Soil Science Major). Bachelor of 

Science in Agriculture It Se lAgi I tticncRil Agricultural Science 

tMajon . Bachelor ol Science m Agricultural Engineering It. Sc . 

lAgi I-ni; l d e l 'Université MeGill • •• 

2. I.e prcsenl règlement n'.illcclc pas les dioi ls d 'une personne 

qui . le 22 n u i s 19911 esi tiiulaiic d ' u n diplôme donnant ouverture 

au permis de l 'Ordre des agronomes du Québec ou est inscrite a 

un cours donnant accès û un tel diplôme. 

:t. Le présent règlemeni entre en vigueur le quinz ième jour 

qui suit la date de sa publication à la Gazelle o/licielle du 

Québec. ' 

11396 

Gouvernement du Québec 

Décret 214-90, 2 1 f é v r i e r 1 9 9 0 
Loi sur la sécurité dans les sporls 

( L . R . Q . . c. S-3.11 

Équipements protecteurs pour la pratique du hockey 
sur glace 
— Exclusion 

C O N C E R N A N T le Règlement d 'exclusion au Règlemeni sur les 

équipements protecteurs requis pour la pratique du hockey sur 

glace 

A T T E N D U Qu ' en vertu du paragraphe X" de l 'article 54 de la 

Loi sur la sécurité dans les sports ( L . R . Q . . c. S - 3 . I l le gouver­

nement peut , par règlement , exclure de l 'application de celte loi 

ou de ses règlements, ou de l 'une de leurs disposit ions, des 

catégories de personnes, de stations de ski a lpin , de centres 

sportils ou de sports: 

A T T E N D U Q U I . , conformément aux articles Kl et 11 de la Loi 

sur les règlements ( L . R . Q . . c R - I 8 . l t . le texte du règlement en 

annexe au présent décret a élé publié â la Partie 2 de la 

Gazelle officielle du Québec du 25 octobre 19X9 avec avis qu'il 

pourrai! élre adoplé par le gouvernement à l 'expiration d 'un 

délai de 4 5 jours à compter de cette publication: 

At I E N D U QUI le délai de 45 jours exigé par la loi est expire: 

A T T E N D U Qu'i l y a lieu d 'adopter , tel que modif ié , le règle­

meni annexé au présent décret. 

Il KSI O R D O N N E , en conséquence , sur la recommandat ion du 

ministre du Loisir, de la Chasse el de la Pêche: 

Qu i le Règlement d 'exclusion au Règlemeni sur les équipe­

ments protecteurs requis pour la pratique du hockey sur glace, 

soil adopté . 

Le greffier du Conseil euuli/. 

B I N O N M D K I N 

Règlement d'exclusion au Règlement sur les 
équipements protecteurs requis pour la pratique 
du hockey sur glace 
Loi sur la sécurité dans les spoils 

I L . R . Q . c S-3 I . a 54. par. X"l 

I . Une personne participant a une activité de hockey sur glace 

au sein d 'une équipe en provenance de l 'extérieur du Canada est 

exclue de l 'application du paragraphe I ' de l 'article I du Règle­

ment sur les équipements protecteurs requis pour la pratique du 

hockey sur glace, approuvé par le décret 52X-XX du 13 avril 

I9XX. en ce que le casque protecteur qu'elle don porter n'a pas à 

élre conforme à la no rme Casques de hockev C A N 3 - Z 2 6 2 . I -

M 8 3 . 

Celle personne est aussi exclue de l 'applicat ion du paragraphe 
2 ' de l 'arliclc I de ce règlemeni . 

http://iAiiiin.il
http://R-I8.lt
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2. Une personne participant à une activité de hockey sur glace 

au sein d 'une équipe en provenance d 'une province ou d 'un 

territoire canadien autre que le Québec , est exclue de l 'application 

du paragraphe 2° de l 'article I de ce règlement. 

3. Une personne participant à une activité de hockey sur glace 

au sein d 'une équipe en provenance de l 'extérieur du Québec 

est exclue de l 'application du paragraphe 3° de l 'article I de ce 

règlement. 

4. L'article 2 du présent règlement cesse d 'avoir effet à la 
date correspondant au deuxième anniversaire de son entrée en 
vigueur. 

5. Le présent règlement entre en vigueur le quinzième jour 

suivant la date de sa publication à la Gazelle officielle du 

Québec. 

11403 

Gouvernement du Québec 

Décret 223-90, 2 1 f é v r i e r 1 9 9 0 
Loi sur les impôts 

(L .R .Q . . c . 1-3) 

Règlement 
— Modifications 

C O N C E R N A N T le Règlement modifiant le Règlement sur les 
impôts 

A T T E N D U Qu ' en vertu du paragraphe / du premier alinéa de 

l'article 1086 de la Loi sur les impôts ( L . R . Q . , c. 1-3). le 

gouvernement peut faire des règlements pour généralement pres­

crire les mesures requises pour l 'application de celle-ci: 

A T T E N D U Q U E le Règlement sur les impôts ( R . R . Q . 1981. c. 

1-3, r. 1) a été adopté en vertu de celte loi: 

A T T E N D U Qu ' i l y a lieu de modifier ce règlement afin de 

donner suite à une mesure annoncée par le ministre des Finances 

du Québec dans son Discours sur le budget du 16 mai 1989 

relativement aux remises accélérées des déductions à la source 

d' impôt sur le revenu; 

A T T E N D U Qu ' en vertu de l 'article 12 de la Loi sur les règle­

ments ( L . R . Q . . c. R-18.1) . un projet de règlement peut être 

édicté sans avoir fait l 'objet de la publication préalable prévue 

à l 'article 8 de cette loi, lorsque l 'autorité qui l 'édicté est d 'avis 

que la nature fiscale des normes qui y sont établies, modifiées 

ou abrogées le justifie; 

A T T E N D U Qu ' en vertu de l 'article 18 de cette loi. un règlement 

peut entrer en vigueur dès la date de sa publication à la Gazelle 

officielle du Québec, lorsque l 'autorité qui l 'édicté est d 'avis 

que la nature fiscale des normes qui y sont établies, modifiées 

ou abrogées le justifie; 

A T T E N D U Q U E . de l 'avis du gouvernement , la nature fiscale 

des normes établies, modifiées ou abrogées par ce règlement 

justifie l 'absence de la publication préalable et une telle entrée 

en vigueur: 

A T T E N D U Qu 'en vertu de l 'article 27 de la Loi sur les règle­

ments, un règlement peut prendre effet avant la date de sa 

publication à la Gazelle officielle du Québec, lorsque le prévoit 

expressément la loi en vertu de laquelle il est édicté; 

A T T E N D U Qu 'en vertu du deuxième alinéa de l 'article 1086 

de la Loi sur les impôts , les règlements peuvent , une fois publiés 

et s'ils en disposent ainsi, s 'appliquer à une période antérieure 

à leur publication, mais non antérieure à l 'année d ' imposi t ion 

1972. 

I L E S T O R D O N N É sur la r e c o m m a n d a t i o n du min i s t r e du 

Revenu: 

Q U E soit adopté le règlemeni ci-joint intitulé: •• Règlemeni 

modifiant le Règlement sur les impôts ». 

Le greffier du Conseil exécutif. 

B E N O I T M O R I N 

Règlement modifiant le Règlement sur les 
impôts 
Loi sur les impôts 

<L R . Q . . c. 1-3. a. 1086. I" al . , p a r . / ) 

I . Le Règlemeni sur les impôts ( R . R . Q . , 1981, c. 1-3. r. I) . 

modifié par les règlements adoptés par les décrets 3211-81 du 

25 novembre 1981 (Suppl . . p. 767). 3438-81 du 9 décembre 1981 

(Suppl. . p. 789). 144-82 du 20 janvier 1982 (Suppl. . p. 790). 

1544-82 du 23 juin 1982 (Suppl . . p. 792). 2823-82 du 

I " décembre 1982. 2962-82 du 15 décembre 1982. 227-83 du 9 

février 1983. 500-83 du 17 mars 1983. 2486-83 du 30 novembre 

1983. 2727-84 du 12 décembre 1984. 2847-84 du 19 décembre 

1984. 491-85 du 13 mars 1985. 2508-85 du 27 novembre 1985. 

2509-85 du 27 novembre 1985. 2583-85 du 4 décembre 1985. 

544-86 du 23 avril 1986. 1239-86 du 13 août 1986. 1811-86 du 

3 décembre 1986. 1812-86 du 3 décembre 1986. 7-87 du 7 

janvier 1987. 1472-87 du 23 septembre 1987. 1875-87 du 9 

décembre 1987, 421-88 du 23 mars 1988, 615-88 du 27 avril 

1988. 838-88 du I " juin 1988, 1076-88 du 6 juillet 1988, 1549-

88 du 12 octobre 1988, 1745-88 du 23 novembre 1988. 1746-88 

du 23 novembre 1988. 1747-88 du 23 novembre 1988, 1819-88 

du 7 décembre 1988. 1038-89 du 28 juin 1989. 1344-89 du 16 

août 1989. 1764-89 du 15 novembre 1989 et 140-90 du 7 février 

1990. est de nouveau modifié par le remplacement des articles 

I 0 I 5 R I 4 et I 0 I 5 R I 4 . 1 par les suivants: 

« 1015R14 Tout montant qui doit être payé au ministre par 

un employeur en vertu de l 'article 1015 de la Loi . à l 'égard 

d 'une rémunération qu'i l verse au cours d 'une année civile, doit 

l 'être par les employeurs, pour les périodes et selon les modali­

tés prévus aux articles I 0 I 5 R I 4 . I . 1015R14.2 ou 1 0 I 5 R I 4 . 3 . 

selon le cas. 

1015R14.1 L 'employeur dont la retenue mensuelle moyenne 

est inférieure à 15 000 $ doit payer au ministre tout montant 

requis en vertu de l 'article 1015 de la Lo i . à l 'égard d 'une 

rémunération qu'il verse au cours d 'un mois, au plus tard le 

quinzième jour du mois suivant. 

1015R14.2 L 'employeur dont la retenue mensuelle moyenne 

est de 15 0 0 0 $ ou plus mais inférieure à 50 0 0 0 $ doit payer au 

ministre tout montant requis par l 'article 1015 de la Loi: 

a) à l 'égard d 'une rémunération qu'il verse avant le seizième 

jour d 'un mois, au plus tard le vingt-cinquième jour de ce mois ; 

b) à l 'égard d 'une rémunération qu'il verse après le quin­
zième jour d 'un mois et avant le premier jour du mois suivant, 
au plus tard le dixième jour du mois suivant. 

H I I 5 K 1 4 . 3 L 'employeur dont la retenue mensuelle moyenne 

est de 50 000 $ ou plus doit payer au ministre tout montant requis 

par l 'article 1015 de la Loi, à l 'égard d 'une rémunération qu'i l 
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verse au cours d 'une des périodes suivantes, au plus tard le 

troisième jour qui suit la fin de cette période: 

al du premier au septième jour du mois: 

bl du huitième au quatorzième jour du mois ; 

cl du quinzième au vingt et unième jour du mois : 

dl du vingt-deuxième au dernier jour du mois. 

Aux fins du présent article, le samedi est assimilé à un jour 

férié. 

1015R14.4 Aux fins des articles I 0 I 5 R I 4 . I . I015R14 .2 et 

I 0 I 5 R I 4 . 3 . la r e t enue m e n s u e l l e moyenne e f fec tuée par un 

employeur pour une année civile quelconque s'obtient en divisant 

l 'ensemble des montants qui doivent être payés au ministre par 

l 'employeur en vertu des articles 1015 de la Loi . 34 de la Loi sur 

la Régie de l 'assurance-maladie du Québec ( L . R . Q . . c. R-5) et 

63 de la Loi sur le régime de rentes du Québec ( L . R . Q . . c. 

R-9). à l 'égard de la rémunération qu'il verse au cours de la 

deuxième année civile qui précède l 'année, par le nombre de 

mois de l 'année, ne dépassant pas 12. pour lesquels ces montants 

doivent être payés au ministre. 

10I5R14.5 Lorsque l 'employeur est une corporation, la retenue 

mensuelle moyenne de cet employeur est égale à l 'ensemble de 

sa retenue mensuelle moyenne cl de la retenue mensuelle moyenne 

de chaque corporation qui lui est associée au cours de l 'année 

civile, déterminées conformément à l 'article I 0 I 5 R I 4 . 4 . ». 

2. L'article I 0 I 5 R I 6 de ce règlement est remplacé par le 

suivant: 

« 10ISRI6 Un employeur qui cesse de déduire ou de retenir 

ou omet de payer aux dates visées aux articles 101SR 14 .1 . 

IOI5RI4 .2 ou I 0 I 5 R I 4 . 3 . selon le cas . un montant qu'il dédui­

sait ou retenait auparavant en vertu de l 'article 1015 de la Loi ou 

qu'il devait payer au ministre en vertu de cet article, doit produire 

un formulaire prescrit au plus tard le vingtième jour du mois qui 

suit celui pendant lequel il a pour la dernière fois payé au 

ministre un lel montant. » . 

3. Le présent règlement a effet depuis le I" janvier 1990. 

4. Le présent règlemeni entre en vigueur à la date de sa 

publication à la Gazelle officielle du Québec. 

11402 

Gouvernement du Québec 

Décret 224-90, 2 1 f é v r i e r 1 9 9 0 
Loi sur l 'assurance-maladie 

( L . R . Q . . c. A-29) 

Règlement 
— Modifications 

C O N C E R N A N T le Règlement modifiant le Règlement d 'appli­

cation de la Loi sur l 'assurance-maladie 

A T T E N D U Qu ' en vertu du paragraphe h.2 de l 'article 69 de la 

Loi sur l 'assurance-maladie ( L . R . Q . , c. A-29). le gouvernement 

peut , après consultation de la Régie ou sur la recommandation 

de celle-ci, adopter des règlements pour définir un handicapé 

auditif, déterminer les aides auditives qui doivent être consi­

dérées comme des services assurés aux fins du septième alinéa 

de l 'article 3, en fixer le prix d 'acha t , d 'a justement , de rempla­

cement ou de réparation, prescrire les conditions selon lesquelles 

elles peuvent être fournies, ajustées, remplacées ou réparées. 

prescrire les modalités de réclamation et de paiement, fixer I âge 

des handicapés auditifs qui peuvent en bénéficier et en déter­

miner les catégories; 

A T T E N D U Qu 'en vertu du paragraphe u de l 'article 69 de la Loi 

sur l 'assurance-maladie ( L . R . Q . . c. A - 2 9 ) . le gouvernement peut , 

après consultation de la Régie ou sur la recommandat ion de 

celle-ci . édicter des règlements pour déterminer les conditions 

requises pour que le coin de médicaments soit a ssumé par la 

Régie: 

A T T E N D U Q U E le gouvernement a adopté le Règlement d ' ap­

p l i ca t ion de la Loi su r l ' a s s u r a n c e - m a l a d i e ( R . R . Q . . 1 9 8 1 . c . 

A - 2 9 . r. I) et qu' i l y a lieu de le modifier; 

A T T E N D U Q U E la Régie de l 'assurance-maladie du Québec a 

été consultée relativement à ces modifications; 

A T T E N D U Qu ' en venu de l 'article 69 .0 .1 de la Loi sur l 'as­

surance-maladie ( 1989. c. 50) un règlement adopté en vertu du 

paragraphe h.2 de l 'article 6 9 . à la suite d 'un contrat avec un 

fournisseur, n'est pas soumis à l 'obligation de publication et aux 

délais d 'en t rée en vigueur prévus aux articles 8 el 17 de la Loi 

sur les règlements ( L . R . Q . . c . R-18 .1 ) : 

A T T E N D U Qu ' en vertu de l 'article 6 9 . 0 . 2 de la Loi sur l 'as­

surance-maladie (1989 . c. 50) un règlement adopté en vertu du 

paragraphe u de l 'article 69 n'est pas soumis à l 'obligation de 

publication et au délai d 'entrée en vigueur prévus aux articles 8 

et 17 de la Loi sur les règlements ( L . R . Q . . c. R-18 .1) ; 

A T T E N D U Qu'i l y a lieu d 'édic ter ce règlement. 

IL EST O R D O N N É , en conséquence , sur la proposition du 

ministre de la Santé et des Services sociaux: 

Q U E le Règlement modifiant le Règlemeni d 'applicat ion de la 

Loi sur l 'assurance-maladie, annexé au présent décret , soit 

édicté. 

Le greffier du Conseil exécutif. 

B E N O I T M O R I N 

Règlement modifiant le Règlement d'application 
de la Loi sur l'assurance-maladie 
Loi sur l 'assurance-maladie 

( L . R . Q . . c A-29. a. 6 9 . par h.2 el u. 1989 c. 50) 

I . Le Règlement d 'applicat ion de la Loi sur l 'assurance-mala­

d ie ( R . R . Q . . 1981. c. A-29 . r. I ) . modifié par les règlements 

adoptés par les décrets 3397-81 du 9 décembre 1981 (Suppl . . p. 

84), 1125-82 du 12 mai 1982 (Suppl . . p. 105). 1181-82 du 19 

mai 1982 (Suppl . . p. 106). 1712-82 du 13 juillet 1982 (Suppl. , p. 

107). 1789-82 du 12 août 1982. 2448-82 du 27 octobre 1982. 

2546-82 du 10 novembre 1982. 2630-82 du 17 novembre 1982. 

2678-82 du 24 novembre 1982. 3018-82 et 3019-82 du 21 

décembre 1982. 13-83 et 14-83 du 12 janvier 1983 . 165-83 du 2 

février 1983 . 539-83 du 23 mars 1983. 692-83 el 6 9 3 - 8 3 du 13 

avril 1983. 763-83 du 20 avril 1983. 1771-83 du I - septembre 

1983. 1828-83 du 7 septembre 1983. 937-84 du 11 avril 1984, 

1374-84 et 1375-84 du 13 juin 1984. 1513-84 du 27 juin 1984, 

1769-84 et 1770-84 du 8 août 1984. 1813-84 du 16 août 1984, 

1893-84 du 22 août 1984. 2051-84 du 19 septembre 1984. 2298-

84 du 17 octobre 1984, 2751-84 du 12 décembre 1984. 321-85 

du 21 février 1985. 661-85 du 3 avril 1985. 944-85 du 22 mai 

1985, 1119-85 du 12 juin 1985. 1516-85 du 17 juillet 1985. 

2276-85 et 2277-85 du 31 octobre 1985. 2494-85 du 27 novembre 

1985, 445-86 du 9 avril 1986, 654-86 du 14 mai 1986. 1179-86 
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du 30 juillet 1986. 1538-86 du 8 octobre 1986. 1730-86 du 19 
novembre 1986. 1936-86 du 16 décembre 1986. 1026-87 du 23 
juin 1987, 1258-87 et 1259-87 du 12 août 1987, 1556-87 du 7 
octobre 1987. 1656-87 du 28 octobre 1987. 1834-87 du 2 décem­
bre 1987. 1937-87 du 16 décembre 1987. 424-88 du 23 mars 
1988. 618-88 et 619-88 du 27 avril 1988. 841-88 du I" juin 
1988. 950-88 du 15 juin 1988. 1550-88 du 12 octobre 1988. 
1634-88 du 26 octobre 1988. 1823-88 du 7 décembre 1988, 
1887-88 et 1888-88 du 14 décembre 1988. 1980-88 du 21 
décembre 1988. 922-89 et 924-89 du 14 juin 1989, 967-89 du 
21 juin 1989. 1214-89 du 26 juillet 1989 el 1600-89 du 10 
octobre 1989 est de nouveau modifié a l 'article 67.2: 

1° par le remplacement des paragraphes 8° el 9° par les sui­
vants: 

« 8° L A C T U L O S E . C e p h u l a c , pms - L a c t u l o s e , A c i l a c . 
Comalosc-R, Chronulac , Lactulax. Laclogel . Lactulose. Laxilose. 
Rhodialose: trailemenl de l 'encéphalopalhie hépatique; 

9° O C T R E O T I D E (Sandostatine sol. inj. s . c ) : maîtrise des 
symptômes chez les patients porteurs de métastases carcinoïdes 
et de tumeurs intestinales sécrétant des peptides vasoactifs. ». 

2° par le remplacement des paragraphes 12°. 13° et 14° par les 
suivants: 

« 12" P R O T É I N E S / G L U C I D E S et L IP IDES/ACIDE L1NO-
LÉIQUE/V1TAMINES et M I N É R A U X . Ensure. Ensure Plus. 
Magnacal . Pediasure. Pulmocare . Sustain, Isosource. Resource et 
Resource Plus: pour alimentation orale totale ou pour gavage; 

13° PROTÉINES/GLUCIDES et LIPIDES/ACIDE LINOLÉI-
QUE/V1TAMINES el M I N É R A U X / F I B R E S . Enrich. Jevily: pour 
alimentation orale totale ou pour gavage; 

14° P R O T É I N E S / G L U C I D E S et L1PIDES/CHOLINE/VITA-
MINES et M I N É R A U X . Osmoli le H N . Isocal NH: pour alimen­
tation orale totale ou pour gavage; ». 

3° par la suppression du paragraphe 16°; 

2. La partie 11 de l 'annexe C de ce règlement est modifié de 

la façon suivante: 

1° par l 'addition sous l 'intitulé « Prothèse intra-auriculaire » 

de ce qui suit: 

.. PROTHÈSE INTRA-AURICULAIRE 

NOM DU FOURNISSEUR: Siemens Hearing Instruments Ltd 

(Siemens) 

Modè le C o d e 

007-RPC (individualisé) 

Incluant: 

Event SAV 
Event IROS 
Déflecteur de vent 
Garde cire 
Tube de récepteur allongé 
Contrôle de volume surélevé 
Bellbore 
Coquille hypoallergène 
Entaille d 'extraction 1 8 4 . 0 0 ! 

007-RPC-2 (individualisé) 

Incluant: 

Event SAV 
Event IROS 
Déflecteur de vent 
Garde cire 

Tube de récepteur allongé 
Contrôle de volume surélevé 
Bellbore 

Coquille hypoallergène 
Entaille d'extraction 1 9 9 . 0 0 $ 

007-AGC-l- l (individualisé) 

Incluant: 

Event SAV 
Event IROS 
Déflecteur de vent 
Garde cire 
Tube de récepteur allongé 
Contrôle de volume surélevé 
Bellbore 
Coquille hypoallergène 

Entaille d'extraction 1 8 4 . 0 0 $ 

007-AGC-I-2 (individualisé) 

Incluant: 

Event SAV 

Event IROS 

Déflecteur de vent 

Garde cire 

Tube de récepteur allongé 
Contrôle de volume surélevé 
Bellbore 
Coquille hypoallergène 
Entaille d'extraction 199.00 $ 

007-PP-l (individualisé) 

Incluant: 

Event SAV 
Event IROS 
Déflecteur de vent 
Garde cire 
Tube de récepteur allongé 
Contrôle de volume surélevé 
Bellbore 
Coquille hypoallergène 

Entaille d'extraction 1 9 9 . 0 0 $ 

007-PP-2 (individualisé! 

Incluant: 
Event SAV 
Event IROS 
Déflecteur de vent 
Garde cire 

Tube de récepteur allongé 
Contrôle de volume surélevé 
Bellbore 

Coquille hypoallergène 
Entaille d'extraction 2 1 4 . 0 0 $ 
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007-PP-AGC-I-I -2 (individualisé) 

Incluant: 

Event SAV 

Event IROS 

Déflecteur de vent 

Garde cire 

Tube de récepteur allongé 

Contrôle de volume surélevé 

Bellbore 

Coquille hypoallergène 

Entaille d 'extraction 219,00 S 

007-ASP-l (individualisé) 

Incluant: 

Event SAV 

Event IROS 

Déflecteur de vent 

Garde c i re 

Tube de récepteur allongé 

Contrôle de volume surélevé 

Bellbore 

Coquille hypoallergène 

Entaille d 'extraction 224.00 S 

Options & Accessoires 
Profil bas 25 .00 S 

Demi-conque 4 0 . 0 0 S 

Hélix 60 .00 $ 

Canal mou (flexible) 15.00 $ 

Bobine téléphonique 35 .00 $ 

Survolteur pour bobine téléphonique 10.00 $ 

Contrôle de volume à vis 20 .00 $ »; 

2° par le remplacement sous l 'intitulé « Prothèse contour 

d'oreille » du tarif de 230.00 $ de l 'appareil ES6T par le tarif 

221.00 $; 

3° par le remplacement sous l 'intitulé « Prothèse contour 

d'oreille » de la désignation de l 'appareil F4 + A par la suivante: 

« F4 + H »; 

4° par le remplacement sous l 'intitulé « Prothè>e contour 

d'oreille » du tarif de 125.00 S de l 'appareil F5 + T par le tarif 

de 108.00 $. 

3 . Le présent règlement entre en vigueur le I " janvier 1990. 

11401 

Gouvernement du Québec 

Décret 228-90, 2 1 f é v r i e r 1 9 9 0 
Loi sur les décrets de convention collective 

( L . R . Q . . c. D-2) 

Boites de carton 
— M o d i f i c a t i o n s 

C O N C E R N A N T le Décret modifiant le Décret sur l ' industrie des 

boites de canon 

A T T E N D U Q U E . conformément à l 'article 8 de la Loi sur les 

décrets de convention collective ( L . R . Q . . c. D-2). le gouverne­

ment peut modifier un décret sur la recommandation du ministre 

du Travail; 

A T T E N D U Q U E les part ies contractantes à la convention collec­

tive de travail rendue obligatoire par le Décret sur l ' industr ie d e s 

boîtes de carton ( R . R . Q . . 1981. c . D-2 , r. 4) , modifié par les 

décrets 801-82 du 31 mars 1982 (Suppl . . p. 390) , 1107-82 du 5 

mai 1982 (Suppl. , p. 391), 1690-82 du 7 juillet 1982 (Suppl . . p. 

392), corr igé par le décret 2000-82 du 2 septembre 1982. 

modifié par les décrets 865-84 du 4 avril 1984. 2236-84 du 3 

octobre 1984 et 635-89 du 26 avril 1989. ont présenté au 

ministre du Travail une requête à l'effet de soumet t re à l 'appro­

bation et à la décision du gouvernement des modifications à ce 

décret; 

A T T E N D U Q U E . conformément aux articles 10 et I I de la Loi 

sur les règlements ( L . R . Q . . c. R-18.1) . le texte du décret de 

modifications annexé au présent décret a é té publié à la Partie 

2 de la Gazelle officielle du Québec du 2 août 1989, avec avis 

qu'il pourrait être adopté par le gouvernement à l 'expiration 

d 'un délai de 45 jours à compter de celte publicat ion; 

A T T E N D U Qu 'aucune objection n'a été formulée contre l 'ap­

probation du décret de modifications annexé au présent décret; 

A T T E N D U Qu ' i l y a lieu d 'approuver cette requête avec les 

modificalions incluses et d ' adopter à celte fin le décret annexé. 

IL EST O R D O N N É , en conséquence , sur la recommandat ion du 

ministre du Travail: 

Q U E le Décret modifiant le Décret sur l ' industr ie des boîtes 

de car ton , c i -annexé. soit adopté . 

Le greffier du Conseil exécutif. 
B E N O Î T M O R I N 

Décret modifiant le Décret sur l'industrie des 
boîtes de carton 
Loi sur les décrets de convention collective 

( L . R . Q . . c. D-2. a. 8) 

1. Le Décret sur l ' industr ie des boites d e carton ( R . R . Q . . 

1981. c. D-2 . r. 4 ) . modifié par les décrets 801-82 du 31 mars 

1982 (Suppl . . p. 390) . 1107-82 du 5 mai 1982 (Suppl . . p. 391). 

1690-82 du 7 juillet 1982 (Suppl . . p. 392) . corr igé par le décret 

2000-82 du 2 septembre 1982 et modifié par les décrets 865-84 

du 4 avril 1984. 2236-84 du 3 octobre 1984 et 635 -89 du 26 avril 

1989. esl de nouveau modifié par le remplacement , dans la liste 

des noms des part ies contractâmes patronales: 

1° du nom de « Emballages Somervi l le . Division des Industries 
Paperboard Inc. (Saint-Laurent) ; » par le suivant: 

« Embal lages Somervi l le . Division des Embal lages Paperboard 
Inc. (Saint-Laurent); >.; 

2° du nom de « Produits forestiers Canadien Pacifique Liée; » 
par le suivant: 

• Produits Forestiers Canadien Pacifique Limitée; »; 

3° du nom de « Embal lages Somervi l le . Division des Industries 
Paperboard Inc. (Montréal) ; » par le suivant: 

« Embal lages Somervi l le . Division des Embal lages Paperboard 
Inc. (Montréal) ; » . 

2 . La liste des noms des part ies contractantes syndicales de ce 

décret est modifiée par le remplacement : 

1° du nom de « Syndicat canadien des travailleurs du papier, 

section locale 217 (CWA. F T Q . C T C ) . » par le suivant: 
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« Syndical canadien des travailleurs du papier, section locale 
217 ( F T Q . C T C ) ; »; 

2° du nom de - Syndicat Québécois de l ' imprimerie el des 
communicat ions, local 145 (CWA. FTQ) ; •• par le suivant: 

« Syndicat Québécois de l ' industrie et des communicat ions, 
local 145 (CWA. FTQ) ; » . 

3 . La version anglaise de la liste des noms des parties contrac­
tantes patronales de ce décret est corrigée par l 'addition du nom 
de « Price Wilson. Abitibi Price's Division; » après celui de 
« Emballages Paperboard. Boxerait Inc. »; 

4. La version anglaise de la liste des noms des parties contrac­
tantes syndicales de ce décret est corrigée par le remplacement 
du nom de - Major Paper Box & Wire Works Lid. Employees 
Association; •• par le suivant: 

« Association des employés de Boites Major Inc. : ». 

5. La version anglaise de l 'article 3.02 de ce décret est corri-

•te 
I" par le remplacement des sous-paragraphes d el c du paragra­

phe 7 par les suivants: 

« (d) hinge and lock placing machine , air operated or mecha­
nical 

(t) stamping machine, handled »; 

2° par le remplacement des paragraphes 10 et II par les 
suivants, à l 'exclusion des salaires: 

« 10. end-piece operator, single. 

I I . end-piece operator, double ». 

6. L 'ar t icle 3.02 de ce décret est modifié: 

I s par le remplacement du sous-paragraphe / du paragraphe 7 
par le suivant, à l 'exclusion des salaires: 

« fi presse à découper »: 

2° par le remplacement du sous-paragraphe i du paragraphe 7 
par le suivant, à l 'exclusion des salaires: 

« u al imenteur sur autres machines »; 

3° par le remplacement du sous-paragraphe r du paragraphe 17 
par le suivant, à l 'exclusion des salaires: 

« c) presse à découper »; 

4° par l 'addit ion, après le paragraphe 17, du suivant: 

« À compter de 
l'entrée en vigueur 

18. préposé sur presse 
clicker à découper 8,41 7.91 I - 6 mois » . 

7. La version anglaise de l 'article 3.03 de ce décret est corr i­
gée par le remplacement des sous-paragraphes e et / du paragra­
phe 8 par les suivants , à l 'exclusion des salaires: 

« (e) auto box assembl ing or forming machine 

(f) auto forming and glueing machine (vertical) » . 

8. La version anglaise de l 'article 3.04 de ce décret est corri­
gée par le remplacement du paragraphe 4 par le suivant, à 
l 'exclusion des salaires: 

« 4. precision hand gluer (locating) ». 

9 . L'article 3.04 de ce décret est modifié: 

1° par le remplacement du sous-paragraphe < du paragraphe 2 
par le suivant: 

« À compter de 
l'entrée en v igueu r 

cl presse clicker à 
découper avec matrice 
individuelle: 

1. moins de 10 0 0 0 kg 7.54 7.32 I" 6 mois 

2. plus de 10 0 0 0 kg 7.80 7.32 I" 6 mois »; 

2" par le remplacement des sous-paragraphes d à / du paragra­

phe 2 par les suivants: 

« A compter de 
l'entrée en vigueur 

d) machine à couvrir 7 .54 7.32 1" 6 mois 

e) machine à plisser 7.54 7.32 1" 6 mois 

f) machine à^abr iquer les 7,54 7.32 1" 6 mois 
coussinets 

g) machine à imprimer les 7,54 7.32 I " 6 mois 
coussinets 

7,54 7.32 I" 6 mois hl machine à sceller à 
chaud 

7.54 7.32 I" 6 mois fi machine à border 

j) gommeusc alimentée à 7.54 7.32 I " 6 mois 
la main et/ou de machine 

à coller 

*) autre machine du genre 7,54 7.32 I " 6 mois »; 

3° par le remplacement du paragraphe 5 par le suivant: 

« A compter de 
l'entrée en vigueur 

S. al opérateur de machine à 9.20 7.80 I " 6 mois 
découper 

b) alimenteur de machine à 8.82 7.51 1" 6 mois »; 
découper 

4° par l 'abrogation du paragraphe 8; 

5° par le remplacement du paragraphe 9 par le suivant: 

« À compter de 
l'entrée en vigueur 

9. opérateur ou préposé 
sur: 

a) machine emporte-pièces 

d 'une capacité: 

1. de moins de 10 000 kg 7 5 4 7 . 3 2 I - 6 mois 

2. de plus de 10 0 0 0 kg 7 g 0 7 3 2 , „ 6 m o j s 

b) machine à dégraisser 7 ,54 7,32 I " 6 mois 

c) décort iqueur 7,54 7,32 1" 6 mois 

d} emballeur, manutenleur 7,54 7.32 I " 6 mois 

e) autre machine du genre 7.54 7.32 1" 6 mois. ». 
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10. La version anglaise de l 'article 3 .05 de ce décret est 
corr igée: 

1° par le remplacement du paragraphe 7 par le suivant, à 
l 'exclusion des salaires: 

« 7. power stacker lift truck operator »; 

2° par le remplacement du paragraphe 9 par le suivant, à 
l 'exclusion des salaires: 

« 9 . operator circular saw ». 

11. La version anglaise de l 'article 3.09 de ce décret est 
corrigée par le remplacement, au troisième alinéa, des mots 
« for which higher rates of pay are provided the employee shall » 
par les suivants: 

« for which higher rates of pay are provided, the employee 

shall » . 

12. La version anglaise de l 'article 3.11 de ce décret est 
corrigée par le remplacement des mots « and by 4 % as of the » 
par les suivants: 

>< and by an additional 4 % as of the ». 

13. La version anglaise de l 'article 4 . 0 2 de ce décret est 

corr igée: 

1° par le remplacement , au paragraphe 1. des mots « first 3 
hours » par les suivants: 

« first 3 overtime hours »; 

2° par le remplacement, au paragraphe 2 , des mots « on any 
additional shift, » par les suivants: 

« on an additional shift, »; 

3° par le remplacement, au paragraphe 4 . des mots « at double 

time » par les suivants: 

« at double time rate. ». 

14. L'article 5.04 de ce décret est remplacé par le suivant: 

« 5.04 L ' indemnité afférente aux jours chômés et payés 
prévus à l 'article 5.01 est payable au salarié qui justifie de 30 
jours ouvrables au service de son employeur. Cette indemnité est 
égale au produit du nombre d 'heures de la journée normale de 
travail du salarié, multiplié par son salaire horaire, majoré de la 
prime d 'équipe pour le salarié qui est affecté à une équipe de 
nuit au cours de la semaine où le jour chômé et payé est 
observé. 

Cette indemnité est exigible par le salarié qui s 'absente du 
travail en raison d 'un licenciement temporaire pour manque de 
travail, d 'un accident du travail, d 'une maladie attestée par un 
certificat médical , d ' u n congé autorisé par l 'employeur ou 
prévu au décret ou en raison d 'une fermeture temporaire de 
l 'établissement. Toutefois, ces absences ne doivent pas excéder 
une période de 30 jours civils se terminant la veille du jour 
chômé . » . 

15. La version anglaise de l 'article 14.09 de ce décret est 
corrigée par le remplacement des mots « and by 4 % as of the » 
par les suivants: 

<> and by an additional 4 % as of the ». 

16. Le présent décret entre en vigueur le quinzième jour 
suivant la date de sa publication à la Gazelle officielle du 
Québec. 

11397 

Gouvernement du Québec 

Décret 229-90, 2 1 f é v r i e r 1 9 9 0 
Loi sur les décrets de convention collective 

( L . R . Q . . c . D - 2 ) 

Salariés de garages 
— Mauricie 
— Modifications 

C O N C E R N A N T le Décret modifiant le Décret sur les salariés 

de garages de la région de la Mauricie 

A T T E N D U Q U E , conformément à l 'article 8 de la Loi sur les 
décrets de convention collective ( L . R . Q . . c. D - 2 ) , le gouverne­
ment peut modifier un décret sur la recommandat ion du ministre 
du Travail: 

A T T E N D U Q U E les parties contractantes à la convention collec­
tive de travail rendue obligatoire par le Décret sur les salariés de 
garages de la région de la Mauricie ( R . R . Q . . 1 9 8 1 , c . D - 2 . r. 
4 5 ) , modifié par les décrets 2 4 8 9 - 8 3 du 3 0 novembre 1 9 8 3 et 
4 9 1 - 8 9 du 2 9 mars 1 9 8 9 , ont présenté au ministre du Travail 
une requête à l'effet de soumettre à l 'approbation et à la 
décision du gouvernement des modifications à ce décret; 

A T T E N D U Q U E . conformément aux art icles 1 0 et 1 1 de la Loi 
sur les règlements ( L . R . Q . . c . R - 1 8 . 1 ) . le texte du décret de 
modifications annexé au présent décret a été publié à la Partie 
2 de la Gazene officielle du Québec du 3 1 mai 1 9 8 9 . avec avis 
qu'i l pourrait être adopté par le gouvernement à l 'expiration 
d ' u n délai de 4 5 jours à compter de cette publication; 

A T T E N D U Qu 'aucune objection n'a é té formulée contre l 'ap­
probation du décret de modifications annexé au présent décret; 

A T T E N D U Qu ' i l y a lieu d 'approuver cette requête sans modi­
fication et d ' adopter à cette fin le décret annexé. 

I L EST O R D O N N É , en conséquence , sur la recommandat ion du 

ministre du Travail: 

Q U E le Décret modifiant le Décret sur les salariés de garages 

de la région de la Mauricie . c i -annexé . soit adopté . 

Le greffier du Conseil exécutif. 
B E N O I T M O R I N 

Décret modifiant le Décret sur les salariés de 
garages de la région de la Mauricie 
Loi sur les décrets de convention collective 
( L . R . Q . . c. D - 2 , a. 8) 

1. Le Décret sur les salariés de garages de la région de la 
Mauricie ( R . R . Q . . 1981. c . D-2 . r. 45 ) . modifié par le décret 
2489-83 du 30 novembre 1983 et 491-89 du 29 mars 1989. est de 
nouveau modifié par le remplacement, dans la version anglaise 
de l 'article 1.01. du paragraphe d par le suivant: 

"(d) " a s semble r " : employee whose duties are essentially relat­
ed to the mount ing or assembling of parts of motor vehicles such 
as: the motor, t ransmission, c lutch, starter, alternator, generator 
or other similar par t ; " . 

2. L'article 2 .02 du décret est remplacé par le suivant: 

"2.02 Champ d'application territorial: Le décret s 'applique 
aux municipal i tés , villes, paroisses et villages suivants : 

1° municipali tés de: Batiscan. Champla in . Charet te , Grand-
Saint-Esprit , Lac-à-la-Tortue, Lemieux , Nicolet-Sud, Pointe-du-
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L a c . Sa in t -Céles t in , Sa in t e -Angè le -de -P rémon t . Sa in te-Anne 
d e - l a - P é r a d e . S a i n t - É d o u a r d - d e - M a s k i n o n g é , Sa in t e -Eu la l i e 
Saint-Jean-des-Piles, Saint-Léonard. Sainte-Marie-de-Blandford 
Sainte-Marlhe-du-Cap-de-Ia-Madeleine. Saint-Paulin, Saint-Pierre' 
l e s - B e c q u e t s , S a i n t - S t a n i s l a s , S a i n t - S y l v è r e , S a i n t e - T h è c l e 
Saint-Wenceslas. Yamachiche; 

2° villes de : Bécancour. Cap-de-la-Madeleine. Grand-Mère 
Louisevi l le , Nicole t . Shawin igan . Shawin igan-Sud , Saint-Ti le 
Trois-Rivières, Trois-Rivières-Ouest; 

3° paroisses de. Hérouxville, Lac-aux-Sables. Notre-Dame-du 
Mont-Carmel . Saint-Adelphe. Saint-Alexis-dcs-Monts. Saint-Bar 
n a b é , S a i n t e - B r i g i t t e - d e s - S a u l t s . S a i n t e - C é c i l e - d e - L é v r a r d 
Saint-Élie. Saint-Etienne-des-Grès, Sainte-Geneviève-de-Batis 
c a n . S a i n t - G é r a r d - d e s - L a u r e n l i d e s . Sa in t - J ean -Bap t i s t e -de 
Nicolet, Saint-Joseph-de-Maskinongé. Saint-Justin, Saint-Léon 
le-Grand, Saint-Louis-de-France, Saint-Luc, Saint-Mathieu, Saint 
Maurice. Sainte-Monique, Saint-Narcisse. Sainte-Perpétue. Saint 
P rosper . S a i n t - S a m u e l . S a i n t - S é v è r e , S a i n t - S é v e r i n , Sa in te 
Sophie-de-Lévrard. Saint-Tite, Sainte-Ursule; 

4° villages de: Annavil le, Aston Jonction, Baie-de-Shawinigan 
Grandes-Piles, Manseau, Maskinongé, Saint-Boniface-de-Shawi 
nigan, Sa in t -Georges . Sa in t -Léonard-d 'As ton . Sa in te -Monique . 
Saint-Wenceslas. » . 

3 . L ' a r t i c l e 3 . 0 6 du décre t est c o r r i g é , d a n s la vers ion 
anglaise, par la suppression des mots suivants: 

" during regular hours ». 

4. L ' a r t i c l e 6 . 0 2 du d é c r e t est c o r r i g é , d a n s la vers ion 
anglaise, par le remplacement au paragraphe b. des mots « preced­
ing or following » par les suivants: 

« preceding and following ». 

5. L'article 9.01 du décret est modifié: 

1° par la suppression au paragraphe /, des mots « concierge, 

gardien », apparaissant au sous-paragraphe k: 

2° par le remplacement du paragraphe 2 par le suivant: 

« 2) Les salariés qui travaillent dans un atelier mécanique ou 
dans un poste de vente d 'accessoires ou de pièces au gros 
reçoivent au moins les taux horaires suivants pour chaque classe 
d 'emploi prévue ci-dessous: 

À c o m p t e r À c o m p t e r 

Classes d ' em p l o i 

À c o m p t e r À c o m p t e r 
d e l ' e n t r é e d u 
e n v igueu r 1990 10 10 

Classes d ' emp lo i 

ai compagnon: 
A 
B 
C 

b) apprenti: 
4 ' année 
3 ' année 
2 ' année 
I" année 

commis aux pièces: 
I" classe 
2 ' classe 
3 ' classe 

d e l ' en t rée 
en v igueu r 

1 1 . 2 8 $ 
10.60 

10.06 

8.67 
8.35 
7 .85 
7 ,28 

9 .79 
9 .30 
8.98 

d u 
1990 10 10 

1 1 . 7 3 $ 
11.02 

10.46 

9.02 
8.68 
8.16 
7.57 

10,18 
9,67 
9.34 

S) 

h) 

6. 

aide-commis ou préposé 
aux pièces et receveur-
expéditeur: 
4 ' échelon 
3 ' échelon 
2 ' échelon 
2 ' semestre 
|« semestre 

assembleur et préposé à la 
mise au point: 
après 1 0 0 0 heures 
avant 1 0 0 0 heures 
conducteur de machines: 
groupe I: 

machine à aligner pour 
arbre à cames et vile­
brequins: 

après I 000 heures 
avant 1 000 heures 

groupe 2: 
alésage et polissage, finition 
de piston, axe et bielles: 
après 500 heures 
avant 500 heures 

groupe 3: 

autres: 

après 150 heures 

avant 150 heures 

démonteur: 

3 ' échelon 

2' échelon 

1' échelon 

chasseur, commissionnaire, 
livreur et autre fonction non 
autrement déterminée: 
3 ' échelon 
2 ' échelon 
I ' échelon 

8 , 5 9 $ 
8.27 
7 .93 
7.47 

6 .68 

9 .88 
9.16 

9,07 

8.35 

8,35 
7 ,85 

7 ,85 
7,54 

7.42 
7,13 
6.81 

6.96 
6.69 
6 .43 

8,93 ! 
8,60 
8.25 
7,77 

6 ,95 

10,28 

9 ,53 

9 ,43 
8,68 

8.68 
8,16 

8.16 
7.84 

7 ,72 
7,41 
7 ,08 

7.24 
6 .96 
6 .69 . 

L'article 9.02 du décret est remplacé par le suivant: 

« 9 .02 1° Pour les salariés décri ts au paragraphe / de l 'article 
9 . 0 1 . devient commis aux pièces première classe celui qui . dans 
les 4 années précédentes, a acquis 3 ans d 'expér ience comme 
commis aux pièces deuxième classe dans une même agence 
d 'automobiles . 

2° Pour les salariés décri ts aux paragraphes I et 2 de l 'article 
9 . 0 1 , devient commis aux pièces troisième classe celui qui , dans 
les 4 années précédentes, a travaillé de façon continue et pour 
le même employeur, à titre d 'a ide-commis ou de préposé aux 
pièces. ». 

7. L ' a r t i c l e 9 . 0 3 du décre t es t c o r r i g é , d a n s la vers ion 
anglaise, par le remplacement au dernier alinéa, des mots « in 
these methods » par les suivants: 

« if these methods ». 

8. Le présent décret entre en vigueur le quinzième jour sui­
vant la date de sa publication à la Gazelle officielle du Québec. 
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A v i s d ' a p p r o b a t i o n 

Loi sur les décrets de convenlion collective 

( L . R . Q . . c . D-2 , a . 19) 

Règlement modi f ian t le Règlement s u r la cons t i tu t ion d u 

C o m i t é conjoint s u r les services a u t o m o b i l e s d e la région de 

Q u é b e c 

Le ministre du Travail, monsieur Yves Séguin, donne avis par 

les présentes, conformément à l 'article 19 de la Loi sur les 

d é c r e t s de conven t ion co l l ec t ive ( L . R . Q . . c . D - 2 ) . que le 

« Règ lemen t modi f ian i le R è g l e m e n t sur la c o n s t i t u t i o n du 

Comité conjoint sur les services automobiles de la région de 

Québec », adopté par ce comité à son assemblée tenue le 16 

août 1989. a été approuvé, sur sa recommandat ion, en vertu 

du décret 178-90 du 14 février 1990. 

En conséquence, le présent règlement entre en vigueur à la 

date de son approbation par le gouvernement . 

Le sous-ministre. 
R O B E R T D I A M A N T 

Gouvernement du Québec 

D é c r e t 178-90, 14 f é v r i e r 1 9 9 0 

Loi sur les décrets de convenlion collective 

( L . R . Q . . c. D - 2 ) 

C o n s t i t u t i o n d u C o m i t é c o n j o i n t s u r l e s s e r v i c e s 

a u t o m o b i l e s d e la r é g i o n d e Q u é b e c 

— M o d i f i c a t i o n 

C O N C E R N A N T le Règlement modifiani le Règlemeni sur la 

constitution du Comité conjoint sur les services automobiles de 

la région de Québec 

A T T E N D U Q U E . conformément à l 'article 16 de la Loi sur les 

décrets de convention collective ( L . R . Q . . c . D-2), les part ies à 

une convention collective rendue obligatoire doivent consti tuer un 

comité paritaire chargé de surveiller et d 'assurer l 'observance du 

décret , de ses modifications et de ses renouvellements; 

A T T E N D U Q U E . conformément à l 'article 18 de celte loi, le 

comité élabore des règlements pour sa formation, le nombre de 

ses membres , leur admission et leur remplacement, la nomination 

de substituts, l 'administration des fonds, fixe son siège social, 

détermine le nom sous lequel il sera désigné e l . généralement, 

prépare tout règlement pour sa régie interne et l 'exercice des 

droits à lui conférés par la loi; 

A T T E N D U Q U E le Comité conjoint sur les services automobiles 

de la région de Québec a adopté le Règlement modifiant le 

Règlemeni sur la constitution du Comité conjoint sur les services 

automobiles de la région de Québec , à une assemblée tenue le 

16 août 1989; 

A T T E N D U Q U E , conformémenl à l'article 19 de celte loi. le 

règlement annexé au présent décret don élre approuvé, avec 

ou sans modification, par le gouvernement; 

A T T E N D U Qu'i l y a lieu d 'approuver ce règlement sans modi­
fication tel qu'il apparaît en annexe au présent décret. 

IL EST O R D O N N É , en conséquence, sur la recommandation du 

ministre du Travail: 

Q U E le Règlement modifiant le Règlement sur la constitution 

du Comité conjoint sur les services automobiles de la région de 

Québec , c i -annexé. sou approuvé. 

Le greffier du Conseil exécutif, 

B E N O I T M O R I N 

R è g l e m e n t u n ni i f i a n t l e R è g l e m e n t s u r 

l a c o n s t i t u t i o n d u C o m i t é c o n j o i n t s u r l e s 

s e r v i c e s a u t o m o b i l e s d e l a r é g i o n d e Q u é b e c 

Loi sur les décrets de convention collective 

( L . R . Q . . c. D-2 . a. 16. 18 et 19) 

1. Le Règlement sur la constitution du Comité conjoint sur les 

services automobiles de la région de Québec , approuvé par le 

décret 1310-89 du 9 août 1989 est modifié par le remplacement 

du premier alinéa de l 'article 8.01 par le suivant: 

« 8 . 0 1 N o m i n a t i o n d ' u n s e c r é t a i r e e t / o u d ' u n d i r e c t e u r 

géné ra l 

Le comité n o m m e un secrétaire et/ou un directeur général 

dont les attributions sont déterminées aux articles 8.02 et 8 .03 . 

Il peut aussi nommer un ou des directeurs généraux adjoints 

dont les tâches sont fixées par résolution du comilé . Une même 

personne peut cumuler plus d 'une fonction. ». 

2 . Le présent règlement entre en vigueur à la date de son 

approbation par le gouvernement 
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A v i s d ' a p p r o b a t i o n 

Loi sur les décrets de convention collective 

( L . R . Q . , c . D-2 . a. 19) 

Règ lemen t modi f ian t le Règ lemen t su r la cons t i tu t ion d u 

C o m i t é p a r i t a i r e d e l ' i n d u s t r i e de l ' a u t o m o b i l e d e la région 

Saguenay - L a c - S a i n t - J e a n 

Le ministre du Travail, monsieur Yves Séguin , donne avis par 

les présentes, conformément à l 'article 19 de la Loi sur les 

d é c r e t s d e conven t ion c o l l e c t i v e ( L . R . Q . . c . D-2 ) . que le 

« R è g l e m e n t mod i f i an t le R è g l e m e n t su r la c o n s t i t u t i o n du 

Comité paritaire de l ' industrie de l 'automobile de la région 

Saguenay - Lac-Saint-Jean », adopté par ce comilé paritaire â 

son assemblée tenue le 14 décembre 1988, a été approuvé , sur 

sa recommandat ion, en vertu du décret 179-90 du 14 février 

1990. 

En conséquence , le présent règlement entre en vigueur à la 
date de son approbation par le gouvernement 

Le sous-ministre. 

R O B E R T D I A M A N T 

Gouvernement du Québec 

D é c r e t 179-90, 1 4 f é v r i e r 1 9 9 0 

Loi sur les décrets de convenlion collective 
( L . R . Q . . c. D - 2 ) 

A u t o m o b i l e 

— S a g u e n a y - L a c - S a i n t - J e a n 

— C o m i t é p a r i t a i r e 

— M o d i f i c a t i o n s 

C O N C E R N A N T le Règlement modifiant le Règlement sur la 
constitution du Comité paritaire de l ' industr ie de l ' au tomobi le 
de la région Saguenay - Lac-Saint-Jean 
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A T T E N D U Q U E , conformément à l 'article 16 de la Loi sur les 

décrets de convention collective ( L . R . Q . . c. D-2), les parties à 

une convention collective rendue obligatoire doivent constituer un 

comité paritaire chargé de surveiller et d 'assurer l 'observance du 

décret, de ses modifications et de ses renouvellements: 

A T T E N D U Q U E , conformément à l 'article 18 de cette loi . le 

comité élabore des règlements pour sa formation, le nombre de 

ses membres , leur admission et leur remplacement , la nomination 

de substituts, l 'administrat ion des fonds, fixe son siège social, 

détermine le nom sous lequel il sera désigné et . généralement , 

prépare tout règlement pour sa régie interne el l 'exercice des 

droits à lui conférés par la loi: 

A T T E N D U Q U E le Comité paritaire de l ' industrie de l 'automo­

bile de la région Saguenay - Lac-Saint-Jean a adopté le Règle­

ment modifiant le Règlement sur la constitution du Comité 

paritaire de l ' industrie de l 'automobile de la région Saguenay -

Lac-Saint-Jean, à son assemblée tenue le 14 décembre 1988; 

A T T E N D U Q U E . conformément à l 'article 19 de cette loi. ce 

règlement doit être approuvé, avec ou sans modification, par le 

gouvernement; 

A T T E N D U Qu ' i l y a lieu d 'approuver sans modification ce 

règlement. 

IL EST O R D O N N É , en conséquence, sur la recommandation du 

ministre du Travail: 

Q U E le Règlemeni modifiant le Règlement sur la constitution 

du Comité paritaire de l ' industrie de l 'automobile de la région 

Saguenay - Lac-Saint-Jean, c i -annexé. soil approuvé. 

Le greffier du Conseil exécutif. 

B E N O I T M O R I N , 

Règlement modifiant le Règlement sur la 
constitution du Comité paritaire de l'industrie 
de l'automobile de la région Saguenay - Lac-
Saint-Jean 
Loi sur les décrets de convention collective 

( L . R . Q . , c. D-2 , a. 18 et 19) 

1. Le Règlement sur la constitution du Comité paritaire de 

l ' industrie de l 'automobile de la région Saguenay - Lac-Saint-

Jean, approuvé par le décret 164-84 du 18 janvier 1984 et 

modifié par le décret 19-85 du 9 janvier 1985. est de nouveau 

modifié par le remplacement de l 'article 4 par le suivant: 

« 4. Membres 
« Le comité est formé de 8 membres désignés de la façon 

suivante: 

1° 3 membres par La Corporation des concessionnaires d 'auto­

mobiles du Saguenay - Lac-Saint-Jean; 

2° 1 membre par l 'Association des industries de l 'automobile 

du Canada , région du Saguenay - Lac-Saint-Jean; 

3° 4 membres par Le Syndicat démocrat ique des employés de 

garages Saguenay - Lac-Saint-Jean ». 

2. L'article 17 de ce règlement est remplacé par le suivant: 

« 17. Quorum 
Le quorum d 'une assemblée du comité est de 4 membres , 

dont au moins 2 représentants de la partie patronale et 2 repré­

sentants de la partie syndicale. » . 

3. Le présent règlement entre en vigueur à la date de son 

approbation par le gouvernement . 
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Avis d'approbation 
Loi sur les décrets de convention collective 

( L . R . Q . . c D-2 , a. 19) 

Règlement modifiant les statuts du Comité paritaire de 
l'installation d'équipement pétrolier du Québec 

Le ministre du Travail, monsieur Yves Séguin, donne avis par 

les présentes, conformément à l 'article 19 de la Loi sur les 

d é c r e t s de conven t ion co l l ec t ive ( L . R . Q . , c. D - 2 ) . q u e le 

« Règlement modifiant les statuts du Comité paritaire de l ' instal­

la t ion d ' é q u i p e m e n t pé t ro l ie r du Q u é b e c ». adop té par ce 

comité paritaire à son assemblée tenue le 18 août 1989, a été 

approuvé, sur sa recommandat ion, en vertu du décret 181-90 du 

14 février 1990. 

En conséquence, le présent règlement entre en vigueur à la 

date de son approbation par le gouvernement . 

Le sous-ministre. 

R O B E R T D I A M A N T 

Gouvernement du Québec 

Décret 181-90, 14 février 1990 
Loi sur les décrets de convention collective 

( L . R . Q . . c D-2) 

Équipement pétrolier 
— Statuts du Comité paritaire 
— Modification 

C O N C E R N A N T le Règlement modifiant les statuts du Comité 

paritaire de l 'installation d 'équipement pétrolier du Québec 

A T T E N D U Q U E . conformément à l 'article 16 de la Loi sur les 

décrets de convenlion collective ( L . R . Q . . c . D-2), les parties à 

une convention collective rendue obligatoire doivent constituer un 

comité paritaire chargé de surveiller el d 'assurer l 'observance du 

décret , de ses modifications et de ses renouvellements; 

A T T E N D U Q U E . conformément à l 'article 18 de cette loi . le 

comilé élabore des règlements pour sa formation, le nombre de 

ses membres , leur admission et leur remplacement , la nomination 

de substituts, l 'administration des fonds, fixe son siège social , 

détermine le nom sous lequel il sera désigné et , généralement , 

prépare tout règlement pour sa régie interne et l 'exercice des 

droits à lui conférés par la loi; 

A T T E N D U Q U E le Comité paritaire de l ' installation d 'équipe­

ment pétrolier du Québec a adopté le Règlemeni modifiant les 

s ta tu ts du C o m i t é par i t a i re d e l ' i n s t a l l a t i on d ' é q u i p e m e n t 

pétrolier, à son assemblée tenue le 18 août 1989; 

A T T E N D U Q U E . conformément à l 'article 19 de celte loi. ce 

règlement doit être approuvé, avec ou sans modification, par le 

gouvernement; 

A T T E N D U Qu'i l y a lieu d 'approuver sans modification ce 

règlement. 

IL EST O R D O N N É , en conséquence, sur la recommandation du 

ministre du Travail: 
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Règlement modifiant les statuts du Comité 
paritaire de l'installation d'équipement pétrolier 
du Québec 
Loi sur les décrets de convention collective 

( L . R . Q . , c. D-2 . a. 18 et 19) 

1. Les statuts du Comité paritaire de l 'installation d 'équipe­
ment pétrolier du Québec , approuvé par l 'arrêté en conseil 
1856-76 du 26 mai 1976. sont modifiés par le remplacement de 
l 'article 4.01 par le suivant: 

« 4.01 Membres 
« Le comité est formé de 6 membres désignés de la façon 

suivante: 

1° 3 membres par L'Association des Entrepreneurs pétroliers 
du Québec (AEPQ) . Inc . ; 

2° 3 membres par Le Syndicat des métal los, métallurgistes 
unis d 'Amérique (local 2366). ». 

2. Le présent règlement entre en vigueur à la date de son 
approbation par le gouvernement . 
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Q U E le Règlemeni modifiani le Règlement sur les statuts du 
Comité paritaire de l ' installation d 'équipement pétrolier, c i -
annexé . soil approuvé. 

Le greffier du Conseil exécutif. 

B E N O Î T M O R I N 
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Projets de règlement 

Projet de règlement 
Loi sur l 'assurance-maladie 
( L . R . Q . . c. A-29) 

Règlement 
— Modifications 

Avis esl donné , par les présentes, conformément aux articles 
10 et 11 de la Loi sur les règlements ( L . R . Q . . c. R-18.1) que le 
« Règlement modifiant le Règlement d 'application de la Loi sur 
l 'assurance-maladie » dont le texte apparaît ci-dessous, pourra 
être soumis pour approbation au gouvernement à l 'expiration 
d 'un délai de 4 S jours à compter de la présente publication. 

Toute personne intéressée ayant des commentaires à formuler 
à ce sujet est priée de les faire parvenir par écrit , avant 
l 'expiration de ce délai, au ministre de la Santé et des Services 
sociaux. 1075. chemin Sainte-Foy. 15- étage (Québec) G I S 
2 M 1 . 

Le minisire de la Santé 
el des Senices sociaux, 
M A R C - Y V A N C Ô T É 

Règlement modifiant le Règlement d'application 
de la Loi sur l'assurance-maladie 
Loi sur l 'assurance-maladie 

(L .R .Q . . c. A-29. a. 69 par. m . 1989. c. 5 0 , a. 37) 

I . Le Règlement d 'applicat ion de la Loi sur l 'assurance-mala­
die ( R . R . Q . , 1981, c . A-29 . r. I), modifié par les règlements 
adoptés par les décrets 3397-81 du 9 décembre 1981 (Suppl., p. 
84). 1125-82 du 12 mai 1982 (Suppl . . p. 105). 1181-82 du 19 
mai 1982 (Suppl . . p. 106). 1712-82 du 13 juillet 1982 (Suppl., p. 
107), 1789-82 du 12 août 1982. 2448-82 du 27 octobre 1982, 
2546-82 du 10 novembre 1982, 2630-82 du 17 novembre 1982. 
2678-82 du 24 novembre 1982. 3018-82 et 3019-82 du 21 
décembre 1982. 13-83 et 14-83 du 12 janvier 1983. 165-83 du 2 
février 1983. 539-83 du 23 mars 1983. 692-83 et 693-83 du 13 
avril 1983. 763-83 du 20 avril 1983. 1771-83 du I" septembre 
1983. 1828-83 du 7 septembre 1983, 937-84 du 11 avril 1984, 
1374-84 et 1375-84 du 13 juin 1984. 1513-84 du 27 juin 1984. 
1769-84 et 1770-84 du 8 août 1984. 1813-84 du 16 août 1984. 
1893-84 du 22 août 1984. 2051-84 du 19 septembre 1984, 2298-
84 du 17 octobre 1984. 2751-84 du 12 décembre 1984. 321-85 
du 21 février 1985 , 661-85 du 3 avril 1985 , 944-85 du 22 mai 
1985, 1119-85 du 12 juin 1985. 1516-85 du 17 juillet 1985. 
2276-85 et 2277-85 du 31 octobre 1985. 2494-85 du 27 novembre 
1985, 445-86 du 9 avril 1986. 654-86 du 14 mai 1986. 1179-86 
du 30 juillet 1986. 1538-86 du 8 octobre 1986. 1730-86 du 19 
novembre 1986. 1936-86 du 16 décembre 1986. 1026-87 du 23 
juin 1987, 1258-87 el 1259-87 du 12 août 1987, 1556-87 du 7 
octobre 1987. 1656-87 du 28 octobre 1987. 1834-87 du 2 décem­
bre 1987. 1937-87 du 16 décembre 1987. 424-88 du 23 mars 
1988. 618-88 et 619-88 du 27 avril 1988, 841-88 du I " juin 
1988. 950-88 du 15 juin 1988. 1550-88 du 12 octobre 1988. 
1634-88 du 26 octobre 1988. 1823-88 du 7 décembre 1988. 
1887-88 et 1888-88 du 14 décembre 1988. 1980-88 du 21 
décembre 1988. 922-89 et 924-89 du 14 juin 1989. 967-89 du 
21 juin 1989. 1214-89 du 26 juillet 1989. 1600-89 du 10 octobre 

1 9 8 9 et 2 2 4 - 9 0 du 2 1 février 1 9 9 0 esl de nouveau modifié par 
le remplacement de l 'article 1 5 par le suivant: 

« 15. La Régie délivre une carte d 'assurance-maladie à un 

bénéf ic ia i re . C e l l e ca r ie d ' a s s u r a n c e - m a l a d i e exp i r e au qua­

trième anniversaire de naissance du bénéficiaire qui suit la date 

de sa délivrance. 

Par la suite, la carte d 'assurance-maladie est renouvelée sans 

frais par la Régie pour une durée de quatre ans. 

La carte d 'assurance-maladie demeure valide jusqu 'au dernier 

jour du mois d'anniversaire de naissance du bénéficiaire. ». 

2 . L'article 1 6 de ce règlement est remplacé par le suivant: 

« 16. Le bénéficiaire doit demander par écrit le remplace­
ment de sa carte d 'assurance-maladie ou de celle d 'une personne 
à sa charge lorsqu'elle est perdue, endommagée ou volée. Les 
frais exigibles sont ceux prévus à cet effet par le Règlement sur 
les formules et les relevés d 'honoraires relatifs à la Loi sur 
l 'assurance-maladie (R .R .Q . , 1 9 8 1 . c. A - 2 9 . r. 2 et les modifica­
tions précédentes et à venir). 

Le remplacement de la carte d 'assurance-maladie ne modifie 

pas le délai d 'expiration. ». 

3. L'article 1 7 de ce règlement est abrogé. 

4. L'article 2 1 de ce règlemeni esl abrogé. 

5. Le présent règlement entre en vigueur le quinzième jour 

qui suit la date de sa publication à la Gazette officielle du 
Québec. 

1 1 4 0 1 

Projet de règlement 
Loi sur la Société d'habitation du Québec 

(L .R .Q . . c . S - 8 ) 

Attribution des logements à loyer modique 
Avis est donné par les présentes, conformément aux articles 

1 0 et I I de la Loi sur les règlements ( L . R . Q . . c. R - 1 8 . 1 ) que le 
« Règlement sur l 'attribution des logements à loyer modique », 
adopté par le conseil d 'administrat ion de la Société d'habitation 
du Québec lors d 'une séance tenue les 3 et 4 août 1 9 8 9 
(résolution 8 9 - 8 0 ) et dont le texte apparaît ci-dessous, pourra 
être soumis pour approbation au gouvernement à l 'expiration 
d 'un délai de 4 5 jours à compter de la présente publication. 

Toute personne intéressée ayant des commentaires à formuler 
à c e sujet est priée de tes faire parvenir par écri t , avant 
l 'expiration de ce délai, à Me Jean-Luc Lesage. Secrétaire. 
Société d'habitation du Q u é b e c . 1 0 5 4 . rue Conroy. Aile Saint-
Amable. 4> é tage . Québec (Québec) . G I R 5 E 7 . 

Le président-directeur général. 

J E A N - P A U L A R S E N A U L T 

Règlement sur l'attribution des logements à 
loyer modique 
Loi sur la Société d'habitation du Québec 
(L .R .Q . . c. S - 8 . a. 8 6 . modifié par l 'article 2 du chapitre 4 9 
des lois de 1 9 8 9 ) 
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S E C T I O N 1 
CATÉGORIES ET SOUS-CATÉGORIES DE L O G E M E N T S À 
LOYER MODIQUE 

1. Les logements à loyer modique sont classés en 2 catégories: 

1° catégorie A: les logements pour les ménages de personnes 
âgées ; 

2° catégorie B: les logements pour les ménages de famille. 

Dans le présent règlement, on entend par <• logement à loyer 
modique »: 

I" un logement situé dans un immeuble d'habitation à loyer 
modique appartenant à ou administré par la Société d'habitation 
du Québec ou une corporation constituée suivant l 'article 57 de 
la Loi sur la Société d'habitation du Québec (L .R .Q . . c. S-8) 
à l 'égard duquel ta Société accorde une subvention pour aider 
à en défrayer le coût d'exploitation en vertu du paragraphe c de 
l 'article 60 de la Loi: 

2° un logement situé dans tout autre immeubl" . propriété 
d 'un organisme sans but lucratif, dont le loyer est déterminé 
conformément à un règlement adopté en vertu du paragraphe g 
de l'article 86 de la Loi; 

3° un logement si tué d a n s tout i m m e u b l e pour lequel la 
Société convient de verser une somme à l'acquit du loyer. 

2. Un logement de catégorie A ne peut être attribué qu 'à un 
ménage de personnes âgées composé de l 'une des manières 
suivantes: 

1° une personne seule âgée de 65 ans ou plus; 

2° deux personnes ou plus dont l 'une est âgée de 65 ans ou 

plus. 

Il peut également être attribué à un ménage qui comprend 
une personne handicapée. Dans le présent règlement, on entend 
par « personne handicapée » une personne atteinte, de façon 
significative et persistante, d 'une déficience physique telle qu'elle 
éprouve des difficultés d 'accès et de circulation dans un immeu­
ble ou un logement qui n'a pas été construit ou aménagé en 
vue de son occupation par une telle personne. 

3 . Le locateur de logements à loyer modique qui n'offre en 
location que des logements de catégorie A peut, par règlement, 
pour au plus 20 % des logements situés dans un même immeu­
ble, réduire à un âge qui ne peut élre inférieur à 60 ans l 'âge 
requis de l 'une des personnes visées à l 'article 2 . 

4. Le locateur peut, par règlemeni. lorsque la demande de 
logements à loyer modique est moins élevée que le nombre de 
logements disponibles, réduire à un âge qui ne peut être 
inférieur à 50 ans l 'âge requis de l 'une des personnes visées à 
l 'article 2. 

«S- Un logement de catégorie B ne peut être attribué qu'à un 
ménage de famille autre qu'un ménage de personnes âgées et 
composé de l 'une des manières suivantes: 

1° une personne seule âgée d 'au moins 18 ans ou un mineur 
émancipé seul; 

2° une personne avec au moins un enfant à sa charge au sens 
de l 'article 3 de la Loi sur la sécurité du revenu (1988 . c. 51) ; 

3° des conjoints dont l 'un est âgé d 'au moins 18 ans ou 2 
mineurs émancipés , sans enfant à charge; 

4° des conjoints avec au moins un enfani à leur charge ou à 
charge de l'un d e u x . 

Dans le présent règlement, on entend par » conjoint » une 
personne qui cohabite avec la personne avec qui elle esl mariée 
ou qui vit maritalement avec une personne. 

6. Malgré l 'article 5 . dans tout immeuble ou part ie distincte 
d 'un immeuble qui comprend à la fois des logements de ca té­
gories A et B . un logement de catégorie B ne peut être attribué 
qu'à un ménage dont le demandeur ou le chef de ménage au 
sens de l 'article 1 du Règlement sur les condit ions de location 
d 'un logement à loyer modique est âgé d ' au moins 50 ans et les 
enfants à charge d 'au moins 16 ans. 

7. Les logements à loyer modique sont également c lassés en 
sous-catégories suivant qu'i l s'agit d 'un studio ou suivant le 
nombre de chambres à coucher qu' i ls compor tent . 

Les logements à loyer modique construits ou aménagés en 
vue de leur occupation par une personne handicapée constituent 
aussi une sous-catégorie. 

8. Un logement à loyer modique ne peut être at t r ibué, selon 

la sous-catégorie à laquelle il appartient, qu 'en considérant les 

règles suivantes: 

1° un studio est attribué à une personne seule: 

2° une première chambre à coucher est at tr ibuée au chef de 
ménage et . le cas échéant, à son conjoint; 

3° une chambre à coucher supplémentaire est at tr ibuée à 
toute personne additionnelle que comprend le ménage : cependant , 
2 personnes de moins de 7 ans occupent la même chambre ; 

4° une chambre à coucher supplémentaire est attr ibuée, le 
cas échéant, à une personne handicapée: 

5° une chambre à coucher peut être occupée par 2 personnes 

de même sexe de 7 ans ou plus. 

S E C T I O N I I 

AVIS PUBLIC DE SÉLECTION 

9. Lors d 'une première mise en location de logements à loyer 
modique, le locateur doit faire afficher dans un lieu public situé 
sur le territoire où ces logements sont offerts en location ou 
publier dans un journal , bulletin ou autre imprimé distr ibué sur 
ce territoire, un avis invitant les intéressés à lui soumettre une 
demande . 

Il doit faire afficher ou publier un tel avis lorsque la liste 
d 'admissibil i té est épuisée. 

10. Cet avis doit indiquer les é léments suivants: 

1° les nom el adresse du locateur: 

2° le territoire de sélection visé à l 'article 12; 

3° le nombre de logements disponibles selon leur catégorie et 
leur sous-catégorie; 

4° les conditions ou critères de recevabilité d ' u n e demande de 
location et les conditions ou cri tères d 'admissibi l i té à la loca­
tion: 

5° les modalités d ' inscription incluant l 'adresse à laquelle doit 
cire présentée une demande et le délai pour la présenter qui 
doit être d ' au moins 30 jours à compter de la publication de 
l 'avis. 
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SECTION III 
D E M A N D E ET R E G I S T R E 

11. Toute personne qui désire obtenir la location d ' u n logcmcnl 
à loyer modique doit en faire la demande par écrit au locateur cl 
lui fournir, outre les documents altesianl ses revenus el ceux des 
membres de son ménage, les renseignements suivants sur le 
formulaire mis à sa disposition par la Société ou sur celui mis 
à sa disposition par le locateur et approuvé par la Société: 

1° ses nom. prénom, date de naissance et numéro d 'assurance 
sociale de même que les nom. prénom el dale de naissance de 
chaque membre du ménage et son lien de parenté; 

2° l 'adresse de sa résidence actuelle et son numéro de télé­
phone et . le cas échéant , l 'adresse de ses residences antérieures 
au cours des 24 mois qui précèdent la date du dépôt de sa 
demande; 

3° son statut de citoyen canadien ou de résident permanent, 

selon le cas; 

4° son état de personne handicapée ou l 'état de personne 

handicapée d 'un membre de son ménage; 

5" ses revenus el ceux de son ménage au sens de l 'article 15; 

6° la valeur totale de ses biens el de ceux de son ménage au 

sens de l 'article 16: 

7° ses frais de logement au sens de l 'article 36; 

8° les déficiences d 'habitabil i té qui affeclenl son logement au 
sens de l 'article 41 et . dans le cas d 'une personne handicapée, 
les barrières architecturales au sens de l 'article 4 2 : 

9° le nombre de chambres à coucher de son logement et les 

personnes qui occupent chaque chambre à coucher. 

12. Le locateur inscrit au registre des demandes de location 
d'un logement à loyer modique qu'il tient pour le territoire de 
sélection loute demande qui satisfait aux disposit ions de 
l'article 11 

Le territoire de sélection correspond à celui desservi par le 
locateur Toutefois, dans une municipalité de 50 .000 habitants et 
plus, le locateur peut délimiter, par règlement, un territoire de 
sélection inférieur à celui qu'il dessert . 

13. Dans les 30 jours qui suivent la réception d 'une demande 
de location, le locateur doit en accuser réception et aviser le 
demandeur de sa décision d ' inscrire ou de ne pas inscrire sa 
demande au registre. 

Dans ce dernier c a s . le locateur doit l ' informer des motifs de 
sa décision el lui indiquer qu'i l peut s 'adresser à la Régie du 
logement pour faire réviser celte décision 

SECTION IV 
ADMISSIBILITÉ 

14. Est admissible à la location d 'un logement à loyer modi­
que de la catégorie et de la sous-catégorie auquel il a droit en 
vertu du présent règlement le demandeur qui satisfait aux condi­
tions suivantes: 

l* il est inscrit au registre des demandes de location: 

2* il peut assurer, de façon autonome la satisfaction de ses 
besoins essentiels, en particulier ceux reliés aux soins personnels 
et aux tâches ménagères usuelles; 

3° il est citoyen canadien ou résident permanent au sens de la 
Loi sur l ' immigration L . R . C . (1985). c. 1-2. el est résident du 
Québec; 

4° il a résidé sur le territoire visé par la sélection pendant 
une période d 'au moins 12 mois consécutifs au cours des 24 
mois qui ont précédé la date du dépôt de sa demande: 

5° ses revenus el. le cas échéant, ceux de son ménage sont 
égaux ou inférieurs au moniant maximal prévu à la grille de 
l 'annexe I qui lui est applicable. Le locateur peut , par règlement, 
hausser ce montant jusqu 'à concurrence du montant qui lui est 
applicable en verlu de l 'Enlcnie-cadre Canada-Québec sur l 'ha­
bitation sociale. 

Le paragraphe 4° ne s 'applique pas au demandeur qui esl une 
personne handicapée ou donl le ménage comprend une telle 
personne. 

Les montants apparaissant dans les grilles I à 8 sont révisés 
annuellement le I " janvier pour tenir compte , selon le cas . des 
rajustements au montant de la pension prévue à la Partie I de la 
Loi sur la sécurité de la vieillesse L . R . C . (1985). c. 0 - 9 ou du 
taux d'ajustement prévu au premier alinéa de l 'article 119 de la 
Loi sur le régime des rentes du Québec ( L . R . Q . . c. R-9). 

15. Les revenus du demandeur et . le cas échéant , ceux de son 
ménage correspondent à la moyenne mensuelle de l 'ensemble 
des revenus bruts gagnés au cours de l 'année civile précédant 
la date du dépôt de la demande. Toutefois, si le revenu de 
l 'année courante varie d ' u n pourcentage supérieur à celui de 
l ' indice des prix à la consommation (Montréal) du mois de 
janvier de l 'année courante par rapport à celui du mois de janvier 
de l 'année précédente, seul le revenu de l 'année courante esl 
considéré. 

Toutefois, ne font pas partie de ces revenus les é léments 
exclus du revenu suivant l 'article 2 du Règlement sur les condi­
tions de location d 'un logement à loyer modique. 

16. La valeur totale des biens est la valeur marchande des biens 
appartenant ou ayant appartenu, au cours des 2 années précédant 
la date du dépôt de la demande de location d 'un logement à 
loyer modique au demandeur ou à un membre de son ménage , 
moins, le cas échéant, les droits réels et les nantissements dont 
le bien est grevé. 

C e s biens comprennent les fonds, les sommes d 'argent , les 
immeubles el les meubles à condi t ion, dans ce dernier cas . qu'ils 
soienl utilisés dans l 'exercice d 'un travail autonome ou dans 
l 'exploitation d 'une ferme. 

Les biens exclus aux fins de l 'évaluation d 'une demande d 'un 
logement à loyer modique sont ceux mentionnés à l 'art icle 63 
du Règlement sur la sécurité du revenu. 

17. Malgré l 'article 14. est inadmissible à la location d 'un 
logement à loyer modique: 

1° le demandeur qui élan locataire d 'un logement à loyer 
modique et dont le bail a été résilié en verlu de l 'article 1635 
du Code civil; 

2° le demandeur qui a déguerpi sans aviser le locateur: 

3° le demandeur ou , le cas échéant , l 'un des membres de son 
ménage qui a une dette envers le locateur pour défaut de 
paiement du loyer ou dommages causés à l ' immeuble du locateur 
lani que cette dette n'est pas acquit tée: 

4° l 'étudiant régulier fréquentant à temps plein une institu­
tion d 'enseignement , à l 'exception d 'un étudiant autonome au 
sens du R è g l e m e n t sur les prêts et b o u r s e s aux é t u d i a n t s 
( R . R . Q . . 1981. c . P -21 . r. 2) ayant au moins un enfant à sa 
charge. 
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18. Lorsque la demande de logements à loyer modique est 
moins élevée que le nombre de logements disponibles, le locateur 
peut , par règlement: 

1° en premier lieu, étendre son territoire de sélection; 

2° en second lieu, hausser la valeur maximale des biens prévue 
aux grilles 9 et 10 de l 'annexe II. 

19. Lorsque ta demande de logements à loyer modique est plus 
élevée que le nombre de logements disponibles, le locateur peut, 
par règlement: 

1° en premier lieu, abaisser le montant maximal des revenus 
prévu aux grilles I à 8 de l 'annexe I; 

2° en second lieu, abaisser la valeur maximale des biens pré­

vue aux grilles 9 et 10 de l 'annexe 11. 

20 . Le locateur soumet, pour avis, au comité de sélection, 
toute demande de location d 'un logement à loyer modique qu'il 
inscrit au registre. 

21 . Dans les 60 jours qui suivent l ' inscription de la demande 
au registre et après avoir pris l 'avis du comité de sélection, le 
locateur doit informer le demandeur de sa décision de l ' inscrire 
ou de ne pas l ' inscrire sur la liste d 'admissibil i té à la location 
d 'un logement e l . s'il y a lieu, de son classement. 

22. Dans le cas où le locateur refuse d ' inscrire le demandeur 
sur la liste d 'admissibi l i té , le locateur doit l ' informer, dans le 
même délai , des motifs de sa décision et lui indiquer qu'il peut 
s 'adresser à la Régie du logement pour faire réviser cette 
décision. 

23. Le locateur inscrit sur la liste d 'admissibil i té le demandeur 
qui est admissible, dans les conditions prévues à la section VI. 

SECTION V 
C L A S S E M E N T 

24. Toute personne admissible se voit attribuer un classement, 
d 'abord en fonction de la catégorie et de la sous-catégorie de 
logement auxquelles elle a droit puis par l 'évaluation de la 
priorité de sa demande. 

25. Les demandes prioritaires sont, dans l 'ordre décroissant , 
les suivantes: 

1° le demandeur qui réside depuis plus de 3 mois dans un 
centre d 'accueil au sens du paragraphe k de l 'article I de la Loi 
sur les services de santé et les services sociaux ( L . R . Q . . c. S-5), 
ou dont le ménage comprend une telle personne, à condition 
qu 'une entente de réciprocité soit intervenue entre ce centre 
d'accueil et le locateur: 

2° le demandeur dont le logement est détruit par un sinistre ou 
déclaré impropre à l 'habitation, à condition qu 'une demande 
soit présentée au locateur dans les 10 jours qui suivent l 'évé­
nement; 

3° le demandeur délogé par suite de la mise en application 
d 'un programme réalisé en verlu de l 'un des articles 54 , 73 et 
79 de la Loi ou par suite d 'une expropriation ou d 'une acquisition 
de gré à gré par une municipalité ou par un organisme consti­
tué à titre d 'agent de cette municipalité; 

4° le demandeur qui est réinscrit sur la liste d 'admissibil i té en 
vertu de l 'article 1662.6 du Code civil ou celui visé à l 'article 
1662.7 de ce code qui doit être relogé dans un logement de la 
catégorie à laquelle il a droit. 

26 . Lorsque le locateur reçoit plus d 'une demande prioritaire 
de la même classe, la préséance sur la liste d 'admiss ibi l i té est 
accordée à la demande qui a été présentée la première. 

Si 2 demandes prioritaires de la m ê m e classe ont é té reçues 
s imultanément, elles sont évaluées comme une demande ordi­
naire; la préséance sur la liste d 'admissibi l i té est accordée à la 
demande qui obtient la plus haute note. 

27. Sauf dans le cas d 'une demande prioritaire visée au pre­
mier alinéa de l 'article 26 . la priorité d 'une demande est déter­
minée par la note obtenue à la suite de l 'applicat ion des critères 
de classement et de leur pondération. 

28 . Lorsque la même note est attribuée à au moins 2 deman­
deurs , la préséance sur la liste d 'admissibi l i té est accordée à 
celui qui a le plus d 'enfants à charge. 

29. Les critères de classement et le nombre maximal de points 
qui peuvent être at tr ibués à chacun sont les suivants: 

1° la pondération des revenus 
selon la composition du ménage el 
la pondération des biens: 40 points : 

2° les frais de logement du 
demandeur: 30 points; 

3° la qualité physique du loge­

ment occupé par le demandeur : 25 points , 30 points dans 
le cas d 'un ménage qui 
comprend une personne 
handicapée; 

4° l'état de surpeuplement du 
logement occupé par le demandeur : 10 points; 

5° l 'ancienneté de la demande 
de location d 'un logement à loyer 
modique: 10 points : 

6° chaque enfant mineur du 

demandeur: 5 points. 

La pondération du critère prévu au paragraphe 5° est établie 
par règlement du locateur. 

30. Le locateur peut , par règlement , établir c o m m e critère de 
classement d 'une demande de location d 'un logement à loyer 
modique les facteurs sociaux ou phycho sociaux ou les facteurs 
de santé qui affectent le demandeur ou un membre de son 
ménage. 

Au plus 5 points peuvent être accordés à ce critère. 

31 . Pour évaluer la condit ion économique du demandeur e l . 
le cas échéant , celle de son ménage , le locateur tient compte de 
ses revenus au sens de l 'article 15. de la valeur totale de ses biens 
au sens de l 'article 16 et de la pondérat ion du loyer réel du 
demandeur au sens de l 'article 35 . 

32. La pondération du revenu s'effectue, selon la composi t ion 
du ménage du demandeur au moyen de l 'une des 8 grilles 
apparaissant à l 'annexe I. 

3 3 . La p o n d é r a t i o n d e s b i e n s du d e m a n d e u r e t . le c a s 
échéant , de ceux de son ménage s'effectue, selon la valeur totale 
des biens de ce ménage , au moyen de la grille 9 s'il s'agit d ' u n 
ménage composé d 'une personne ou de la grille 10 dans les 
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Les monianls apparaissant aux grilles 9 el 10 sonl révisés 
annuellemenl le I" janvier pour lenir compte , le cas échéant , de 
toute modification au montant prévu à l 'article 64 du Règlement 
sur la sécurité du revenu pour la valeur nette totale de l 'ensemble 
des biens exclus aux fins du calcul de la prestation. 

34. Le nombre de points attribués en Fonction des revenus du 
demandeur et . le cas échéant, de son ménage est réduit du 
pointage accordé aux biens considérés . Ce nombre peut être 
inférieur à zéro. 

35. La pondération du loyer réel s'effectue, selon la composi­
tion du ménage du demandeur, ses frais de logement el le type 
de logement qu'i l occupe , au moyen de la grille II de l 'annexe 
III. 

36. Les frais de logement du demandeur correspondent au 
montant déterminé aux articles 37 el 38 jusqu 'à concurrence des 
frais de logement maximum de ce demandeur ou de son ménage 
suivant la grille 11 de l 'annexe 111 

37. Les frais de logement mensuels du demandeur compren­
nent: 

1° s'il s'agit d 'un propriétaire, les taxes foncières, la pr ime 
d 'assurance-incendic . le remboursement d 'hypothèque , un mon­
tant de 30 S pour l 'entretien et les réparations, un montant de 
30 S pour le chauffage et un montant de 20 S pour l 'électricité; 

2° s'il s'agit d ' u n locataire, le loyer pour le mois en cours, les 
taxes locatives et . s'ils ne sont pas déjà compris dans le loyer, 
un montant de 30 % pour le chauffage et un montant de 20 $ pour 
l 'électricité. 

Pour l 'application du premier alinéa: 

I" l 'hypothèque n'est considérée que dans la mesure où les 
fonds empruntés ont servi à l 'achat, à la construction ou à la 
réparation du logement: 

2° l 'hypothèque comprend un emprunt destiné à l 'achal . à 
la mise en place ou a la réparation d 'une maison mobile qui sert 
de résidence principale; 

3° les frais du propriétaire sont proportionnels à l 'espace qu'il 

occupe dans un immeuble qui comprend plusieurs logements. 

38. Sur présentation de pièces justificatives, le locateur consi­
dère une dépense plus grande que celle prévue pour les frais de 
logement à l 'article 3 7 . 

39. Le nombre de points attribués au critère des frais de 
logement est obtenu conformément aux montants de loyer établis 
à la grille 11 de l 'annexe III. 

40. Malgré les articles 35 à 37 . le nombre de points altribua-
bles au critère des Irais de logement s'établit comme suit dans le 
cas d 'un demandeur qui occupe une chambre: 

1° 20 points s'il s'agit d 'une chambre située dans une maison 
de chambres qui comprend au moins 4 chambres louées ou 
offertes en location: 

2° 15 points s'il s'agit d 'une chambre située dans une maison 

de chambres qui comprend au plus 3 chambres louées ou offertes 

en location; 

3° 5 points s'il s'agit d 'une chambre située dans un centre 
d'accueil au sens du paragraphe k du premier alinéa de l 'article I 
de la Loi sur les services de santé et les services sociaux ou dans 
un établissement privé conventionné au sens du paragraphe d du 
premier alinéa de cet article. 

Malgré le paragraphe 1° du premier alinéa, aucun point n'est 
accordé au demandeur qui occupe une chambre située dans un 
immeuble administré par le locateur, un organisme sans bul 
lucratif ou une coopérative d'habitation 

41 . Pour évaluer la qualité physique du logement occupé par 
le demandeur, le locateur tient compte des déficiences d 'habita­
bilité de ce logement. 

Le nombre maximal de points aitribuablcs à l 'ensemble des 
déficiences d 'habitabil i té de première catégorie mentionnées à 
la grille 12 de l 'annexe IV est de 20; il est de 5 points pour les 
déficiences de seconde catégorie mentionnées à cette grille. 

Le nombre maximal de points altribuables à chacune des 
déficiences de première catégorie est de 3 points selon ce que 
prévoit le règlement du locateur; il est d 'un point dans le cas des 
déficiences de seconde catégorie 

42. Pour évaluer la qualité physique du logement occupé par 
une personne handicapée, le locateur lient compte des barrières 
architecturales de son logement. 

Le nombre maximal de points at lnbuables à l 'ensemble des 
barrières architecturales mentionnées à la grille 13 de l 'annexe 
V est de 30; le nombre maximal de points attribués à chacune 
est indiqué à cette grille. 

Si le nombre de points attribués au logement occupé par une 
personne handicapée n'atteint pas 30 points, le locateur tient 
compte également des déficiences d'habitabilité mentionnées à 
la grille 12 de l 'annexe IV. 

43. Pour évaluer le surpeuplement du logement occupé par le 
demandeur, le locateur compare le nombre de chambres à coucher 
dont dispose le demandeur à celui doit il devrait disposer en 
vertu de l 'article 8. 

44. Le nombre de points altribuables au demandeur pour une 
situation de surpeuplement est établi à la grille 14. Toutefois, 
aucun point ne peut lui être attribué pour la seule raison que 2 
personnes de même sexe de 7 ans ou plus occupent la même 
chambre à coucher. 

S E C T I O N VI 
LISTE D'ADMISSIBILITÉ 

45. Le locateur dresse la liste d'admissibili té par catégorie et 
sous-calégorie de logement en y inscrivant les personnes admis­
sibles compte tenu de leur classement. 

Apparaissent d 'abord les demandes prioritaires dans l 'ordre de 
préséance indiqué à l 'article 25 . puis les autres demandes dans 
l 'ordre décroissant des notes obtenues à l 'évaluation. 

46. Une inscription sur la liste d 'admissibil i té est valide pour 
une période d 'un an. 

Au moins 30 jours avant l 'expiration d 'une inscription, le 
locateur doit aviser par écrit celui au nom de qui l ' inscription est 
faite que celle-ci sera radiée de la liste d 'admissibil i té à moins , 
qu'avant la date prévue pour l 'expiration de l ' inscription, il 
n'avise par écrit le locateur qu'il désire toujours obtenir un 
logement à loyer modique et qu'i l lui fasse part , le cas échéant , 
de tout changement concernant les renseignements fournis au sujet 
de sa demande. 

47. La liste d 'admissibil i té est mise à jour pér iodiquement , 
selon les besoins, en tenant compte des nouvelles demandes 
admissibles, des radiations, des réinscriptions et des demandes 
auxquelles un autre classement a été attribué. 
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48. Toute personne inscrite sur la liste d 'admissibil i té doit 
aviser par écri t le locateur de tout changement dans sa situation 
et , le cas échéant , celle de son ménage qui est de nature à 
influer sur l 'admissibilité ou le classement de sa demande . 

49. Le locateur doit afficher une copie de la liste d 'admissi­
bilité à son bureau pour en permettre la consultation; à cette 
fin, il doit utiliser un système qui préserve l 'identité de ceux 
qui y sont inscrits. 

S E C T I O N VII 
ATTRIBUTION DE L O G E M E N T S 

50. Le locateur attribue un logement vacant à un demandeur, 

dans l 'ordre de priorités établi à la liste d 'admissibi l i té . 

51. Le locateur avise par courrier certifié ou contre récépissé 
le demandeur qui y a droit qu'un logement à loyer modique lui a 
été attribué. 

Il conserve la preuve de la réception de cet avis au dossier du 
demandeur. 

52. Un délai de 7 jours est accordé au demandeur auquel un 
logement est offert pour faire connaître son acceptation ou son 
refus. Le défaut de réponse dans le délai imparti équivaut à un 
refus. 

S E C T I O N IX 
RADIATION DE LA LISTE ET R E C L A S S E M E N T 

53. Le locateur peut, après avoir pris l 'avis du comité de 
sélection, radier de la liste d'admissibili té la personne qui ne 
remplit plus les conditions d 'admissibil i té ou reclasser une per­
sonne dont le changement de situation influe sur son classement. 

54. Le locateur radie de la liste d 'admissibil i té la personne qui 
fait défaut de lui transmettre les renseignements visés à l 'article 
4 8 dans le délai qui lui est impart i . 

55. Le locateur radie de la liste d 'admissibil i té le nom du 
demandeur qui refuse un logement qui lui est offert. 

Cette radiation est valide pour une période d 'un an à compter 
de la date à laquelle le demandeur a refusé de louer un logement. 

56. Malgré l 'article 55 . le demandeur qui refuse la location 
d'un logement qui lui est offert par le locateur conserve son rang 
et son classement sur la liste d'admissibili té de même que son 
droit à la location d 'un tel logement dans les cas suivants: 

I" un cas fortuit de force majeure l 'empêche d 'occuper le 
logement dans un délai de 90 jours à compter de la réception 
de l 'avis; 

2° le demandeur ou un membre de son ménage est une 
personne handicapée et le logement offert comporte des barrières 
architecturales qui lui causent des difficultés d 'accès ou de 
circulation. 

57. Toute décision prise en vertu des articles 53 à 55 doit 
être motivée et notifiée par écrit à l ' intéressé. Le locateur 
doit, en outre, informer ce dernier qu'il peut, dans un délai de 
30 jours à compter de l'envoi de celle décision, s 'adresser à la 
Régie du logement pour faire réviser soit la décision de radia-
lion, soit son inscripiion dans une catégorie ou une sous-caté­
gorie de logement. 

S E C T I O N X 

COMITÉ DE SÉLECTION 

58. Le locateur forme un comité de sélection composé d ' au 
moins 3 membres soit; 

1° un représentant du locateur désigné par vote d e s membres 
du conseil d 'adminis trat ion de l'office municipal d 'habi ta t ion 
parmi ces derniers ou . dans le cas de la Société ou de son 
mandataire, ou un représentant désigné par la Socié té : 

2° un représentant des locataires, élu par l ' ensemble des 
locataires de logements à loyer modique du locateur. A défaut 
par ces derniers d 'él ire leur représentant dans un délai de 60 
jours de la réception d 'un avis de formation du comité de 
sélection, ce représentant est désigné par vote des membres du 
conseil d 'administrat ion de l'office parmi les locataires o u . à 
défaut de locataires, parmi les membres des groupes socio-
économiques du territoire desservi par le locateur et qui ne font 
pas partie du conseil d 'administrat ion de l 'office; 

3° un représentant des groupes socio-économiques désigné 

par vote des membres du conseil d 'adminis t ra t ion de l'office 

parmi les membres des groupes socio-économiques du territoire 

desservi par le locateur. 

59. Le mandat des membres du comité est d 'au plus 3 ans. 

60. Le mandat du comité est de soumettre au locateur son avis 

en ce qui concerne l 'admissibili té des demandeurs et le classe­

ment des personnes admissibles. 

6 1 . Les avis du comité sonl formulés à la majorité des voix. 

62 . Le membre d 'un comité s 'engage par écrit à remplir avec 
honnêteté el impartialité son mandat et à ne révéler à qui que 
ce soit sauf au locateur, le contenu des délibérations du comité . 

63. Toute vacance qui survient au comité est comblée suivant 
le mode de désignation prévu pour le membre à remplacer. 

64 . Le présent règlement remplace le Règlement sur les 

normes d 'occupation d 'un logement à loyer modique approuvé 

par le décret 735-89 du 17 mai 1989. 

65 . Le présent règlement entre en vigueur le soixantième jour 
qui suit la date de la publication à la Gazelle officielle du Québec 
du texte approuvé par le gouvernement ou à toute date ultérieure 
qu'il indique. 

A N N E X E I 
(a. 32) 

PONDÉRATION DES R E V E N U S SELON LA C O M P O S I T I O N 
DU M É N A G E 

Grille I: un ménage de personnes âgées composé d 'une 
seule personne. 

Grille 2: un ménage de famille composé d 'une seule per­
sonne; 

Grille 3; un ménage de personnes âgées composé de 2 

personnes; 

Grille 4: un ménage de famille composé d ' u n adulte avec 
un enfant à charge; 

Grille 5: un ménage de famille composé d ' u n adulte et 
d 'au moins 2 enfants â sa charge; 

Grille 6; un ménage de famille composé d ' au moins 2 
adultes sans enfant à charge : 

Grille 7: un ménage de famille composé d 'au moins 2 
adultes avec un enfant à leur charge ou à la charge 
de l 'un d ' eux ; 

Grille 8: un ménage de famille composé d ' au moins 2 
adultes avec au moins 2 enfants à leur charge ou 
à la charge de l 'un d ' e u x . 
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1989 
PONDÉRATION DES R E V E N U S SELON LA COMPOSITION DU MÉNAGE 

Gri l le 1 Gr i l le 2 Gr i l le 3 Gr i l le 4 
lé ra t ion 1 p e r s o n n e 1 p e r s o n n e 2 pe r sonnes 1 adu l t e 

âgée (famille) âgées 1 enfant 
41) 720.00 $ 497 .00 $ 1 168.00 $ 684.01) ! 
39 733.00 515.00 1 177.00 701,00 
38 745.00 533.00 1 186.00 717.00 
37 758,00 552.00 1 195.00 714.1111 
36 770.00 570.00 1 204.00 751.00 
35 783.00 588.00 1 213.00 767.(K) 
34 795.00 606 .00 1 222.00 784.00 
33 808.00 625 .00 1 231.00 800.00 
32 820.00 643 .00 1 240.00 817 .00 
31 833 .00 661 .00 1 249.00 834.00 
30 845.00 679 .00 1 258.00 850 .00 
29 858.00 698 .00 1 267 .00 867 .00 
2 8 870.00 716.00 1 276.00 884 .00 
27 883.00 734.00 1 285.00 900 .00 
26 895,00 752.00 1 294.00 917 .00 
25 908.00 770.00 1 303,00 934 .00 
24 920.00 789.00 1 312,00 950 .00 
23 933.00 807 .00 1 321.00 967 .00 
22 945.00 825.00 1 330.00 984 ,00 
21 958.00 843 .00 1 339,00 1 000 .00 
20 970 .00 862 .00 1 348,00 1 017.00 
19 983 .00 880 .00 1 357.00 1 033 .00 
18 995 .00 898 .00 1 366.00 1 050.00 
17 1 008 .00 916 .00 1 375,00 1 067 .00 
16 1 020 .00 935 .00 1 384.00 1 083 .00 
15 1 033 .00 953 .00 1 393.00 1 100.00 
14 1 045 .00 971 .00 1 402 .00 1 117.00 
13 1 058 .00 989 .00 1 411 .00 1 133.00 
12 1 070 ,00 1 007 .00 1 420 ,00 1 150.00 
H 1 083 .00 1 026.00 1 429 .00 1 167.00 
10 1 095 .00 1 044.00 1 438 .00 1 183.00 
9 1 108.00 1 062.00 1 447 .00 1 200.00 
8 I 120.00 1 080.00 1 456 .00 1 217.00 
7 1 133.00 1 099.00 1 464 .00 1 233.00 
6 1 145.00 1 117.00 1 473 .00 1 250.00 
5 1 158.00 1 135.00 1 482 .00 1 266.00 
4 1 170.00 1 153.00 1 491 .00 1 283.00 
3 1 183.00 1 172.00 1 500 .00 1 300.00 
2 1 195.00 1 190.00 1 509 .00 1 316,00 
1 1 208 .00 1 208,00 . 1 518 .00 1 333.00 
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1989 
PONDÉRATION DES R E V E N U S SELON LA COMPOSITION DU M É N A G E 

Grille 5 Grille 6 Grille 7 Grille 8 
lé ration 1 adulte Au moins Au moins Au moins 

et au moins 2 adultes 2 adultes 2 adultes 
2 enfants sans enfant et seulement 

1 enfant 
et au moins 

2 enfants 
40 780.00 $ 790.00 $ 899 .00 $ 9 7 0 . 0 0 $ 

39 794 .00 804.00 910 .00 983 .00 

3 8 808.00 818 .00 9 2 1 . 0 0 995 .00 
37 823.00 832 .00 9 3 2 . 0 0 1 0 0 8 . 0 0 
36 837.00 846 .00 9 4 4 . 0 0 1 020 .00 
35 851.00 860 .00 9 5 5 . 0 0 1 0 3 3 . 0 0 
34 865.00 874 .00 9 6 6 . 0 0 1 0 4 5 . 0 0 
33 879.00 887 .00 9 7 7 , 0 0 1 0 5 8 . 0 0 
32 893.00 901 .00 9 8 8 , 0 0 1 0 7 0 . 0 0 
31 908 .00 915 .00 9 9 9 . 0 0 1 0 8 3 . 0 0 
30 922 .00 9 2 9 . 0 0 1 010 .00 1 0 9 5 . 0 0 
29 936 .00 943 .00 1 0 2 1 . 0 0 1 108.00 
2 8 950 .00 957 .00 1 0 3 3 , 0 0 1 120.00 
27 964 .00 9 7 1 . 0 0 1 044 .00 1 133.00 
26 979 .00 985 .00 1 055 .00 1 145.00 
25 993.00 999 ,00 1 066 .00 1 158.00 
24 1 007.00 1 013 .00 1 077 .00 1 170.00 
23 1 021 .00 1 027 .00 1 088 .00 1 183.00 
22 1 035 .00 1 041 .00 1 099 .00 1 195.00 
21 1 049 .00 1 055 .00 1 110.00 1 208 .00 
10 1 064 .00 1 068 ,00 1 122.00 1 220 .00 

1 078 .00 1 082 ,00 1 133.00 1 2 3 3 . 0 0 
1 092 .00 1 096 ,00 1 144.00 1 2 4 5 . 0 0 
1 106.00 1 110.00 1 155.00 1 258 .00 
1 120.00 1 124.00 1 166.00 1 2 7 0 . 0 0 
1 134.00 1 138.00 1 177.00 1 2 8 3 . 0 0 
1 149.00 1 152.00 1 188.00 1 295 .00 
1 163.00 1 166.00 1 199.00 1 308 .00 
1 177.00 1 180.00 1 211.00 1 320 .00 
1 191.00 1 194.00 1 222,00 1 3 3 3 . 0 0 
1 205,00 1 208 .00 1 233 .00 1 345 .00 
1 220.00 1 222 .00 1 244 ,00 1 3 5 8 . 0 0 
1 234.00 1 236 ,00 1 255 .00 1 3 7 0 . 0 0 
1 248 .00 1 249 .00 1 266 .00 1 3 8 3 . 0 0 
1 262.00 1 263 .00 1 277 .00 1 395 .00 
1 276 .00 1 277 .00 1 288 .00 1 408 .00 
1 290.00 1 291 ,00 1 300 .00 1 4 2 0 . 0 0 
1 305,00 1 305 ,00 1 311.00 1 4 3 3 . 0 0 

2 1 319,00 1 319 ,00 1 322 .00 1 4 4 5 . 0 0 
1 1 333 .00 1 333 .00 1 333 .00 1 4 5 8 . 0 0 
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ANNEXE II 
(a. 33) 

PONDÉRATION DE LA VALEUR T O T A L E DES BIENS 

Gri l le 9 
M é n a g e c o m p o s é 

d ' u n e p e r s o n n e seule 

Pondé ra t ion T r a n c h e de va leur 
à s o u s t r a i r e j u s q u ' à 

0 3 000 ,00 $ 
1 4 425 ,00 
2 5 850.00 
3 7 275.00 
4 8 700,00 
5 10 125.00 
6 11 550.00 
7 12 975 .00 
8 14 400 .00 
9 15 825.00 

10 17 250.00 
i l 18 675 .00 
12 20 100.00 
13 21 525.00 
14 22 950 .00 
15 24 375.00 
16 25 800 .00 
17 27 225 .00 
18 28 650 ,00 
19 30 075 ,00 
20 31 500 .00 
21 32 925 .00 
22 34 350.00 
2 3 35 775 ,00 
2 4 37 200.00 
25 38 625 ,00 
26 40 050.00 
27 41 475.00 
28 42 900.00 
29 44 325.00 
30 45 750.00 
31 47 175.00 
32 48 600 .00 
3 3 50 025 .00 
34 51 450 .00 
35 52 875.00 
36 54 300.00 
37 55 725.00 
3 8 57 150.00 
39 58 575 .00 
4 0 60 000 .00 

Gr i l le 10 

M é n a g e composé de 
deux pe r sonnes ou plus 

Pondé ra t ion T r a n c h e d e va leur 
à s o u s t r a i r e j u s q u ' à 

0 5 000.00 S 
1 6 375 .00 

: 7 750.00 
3 9 125,00 
4 10 500,00 
5 11 875,00 
6 13 250.00 
7 14 625 .00 
8 16 000 .00 
9 17 375.00 

10 18 750 .00 
11 20 125.00 
12 21 500 .00 
13 22 875 .00 
14 24 250.00 
15 25 625 .00 
16 27 000 .00 
17 28 375 .00 
18 29 750.00 
19 31 125.00 
20 32 500,00 
21 33 875,00 
22 35 250,00 
2 3 36 625 ,00 
24 38 000 ,00 
2 5 39 375,00 
26 40 750,00 
27 42 125,00 
2 8 43 500,00 
29 44 875,00 
30 46 250.00 
31 47 625 .00 
32 49 000 .00 
33 50 375,00 
34 51 750.00 
35 53 125.00 
36 54 500.00 
37 55 875.00 
3 8 57 250.00 
39 58 625 .00 
40 60 000 .00 
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A N N E X E I I I 
(a. 39) 

Gr i l le 11 

PONDÉRATION DES FRAIS DE L O G E M E N T SELON LA COMPOSITION DU M É N A G E 

1990 

Pondé ra t ion Personnes seules 

+ - 65 a n s 

Coup les 
- 6 5 a n s 

Coup les + 6 5 a n s Famil les 3 p e r s o n n e s 
et m o i n s 

Famil les 4 
p e r s o n n e s et 

p lus 

P o n d é r a t i o n 

1 120 135 150 150 1 

2 130 145 161 162 2 

3 140 155 172 174 3 

4 150 165 183 186 4 

5 160 175 194 198 5 

6 170 185 205 2 1 0 6 

7 180 195 216 222 7 

8 190 205 227 234 8 

9 200 215 238 246 9 

10 2 1 0 225 249 258 10 

11 220 235 260 2 7 0 11 

12 230 245 271 282 12 

13 240 255 282 294 13 

14 250 265 293 3 0 6 14 

15 260 275 304 318 15 

16 270 285 315 330 16 

17 280 295 326 342 17 

18 290 305 337 354 18 

19 300 315 348 366 19 

20 310 325 359 378 20 

21 320 335 370 390 21 

22 330 345 381 4 0 2 22 

23 340 355 392 414 23 

24 350 365 403 4 2 6 24 

25 360 375 414 438 25 

26 370 385 4 2 5 4 5 0 26 

27 380 395 4 3 6 462 27 

28 390 405 447 474 2 8 

29 400 415 458 4 8 6 29 

30 410 425 469 498 lu 

A N N E X E I V 
Gr i l le 12 
(a. 41 et 42) 

PONDÉRATION DE LA Q U A L I T É PHYSIQUE DU 
L O G E M E N T 

I. Déficiences d'habitabilité de première catégorie: 

1° les chambres à coucher n'ont pas de fenêtres; 

2° le logement ne comporte ni bilan ni douche ou n'est pas 
muni d 'un lavabo et d 'une toilette: 

3° le bain, ta douche, le lavabo ou la toilette sont défectueux; 

4° il n 'y a pas d 'eau potable ou d'eau chaude ou le système 
d'approvisionnement en eau potable ou en eau chaude est défec­
tueux; 

5* il n'y a pas d 'évier dans la cuisine ou celui-ci esl défec­
tueux: 

6° la cuisine n'est pas équipée d 'a rmoires ou d 'une lable de 
travail ou celles-ci sont en mauvais état; 

7° les escaliers ou les passages ne sont pas sécuritaires; 

8° il y a une infiltration d 'eau dans le logement; 

9° il n 'y a pas de cour extérieure ou de balcon ou ce dernier 
n'est pas sécuritaire. 

2. Déficiences d 'habitabil i té de seconde catégorie: 

1° l 'appareil ou le sys tème de chauffage est défectueux ou 
n'est pas conforme aux règlements municipaux s 'appliquant aux 
bât iments résidentiels déjà construi ts , au Code du bâtiment ou 
au Règlement sur la sécurité dans les édifices publics ( R . R . Q . . 
1981. c. S -3 . r. 4 ) selon le c a s : 

2° la capacité de l 'appareil de chauffage est insuffisante pour 
maintenir le logement à 18 °C: 

3° les pièces ne sont pas ventilées naturellement ou mécani­
quement: 

4° sauf dans le cas des pièces éclairées par second jour , les 
chambres à coucher, la salle à manger ou le salon ne sont pas 
munis d 'ouver tures dont la superficie vitrée cumulée représente 
10 % ou plus de la superficie totale de la pièce: 
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5° l ' insonorisation du logement est insuffisante; 

6° l ' isolation thermique du logement est inférieure aux normes 

généralement acceptées dans la municipali té. 

A N N E X E V 
Gri l le 13 

(a. 42) 

B a r r i è r e s a r c h i t e c t u r a l e s 

1- L 'aménagement extérieur de l ' immeuble 
dans lequel est situé le logement d 'une 
personne handicapée ne permet pas à 
cette dernière d ' y accéder sans aide 

2- L 'aménagemenl du logemenl d 'une 
personne handicapée ne lui permet pas 
d ' y entrer ou d 'en sortir sans aide 

3- L 'aménagement intérieur de l ' immeuble 
dans lequel est situé le logement d 'une 
personne handicapée ne permet pas à 
cette dernière de s'y déplacer sans 
difficulté 

4- L 'aménagement du logement d 'une 
personne handicapée ne lui permet pas de 
s'y déplacer sans difficulté 

5- L 'aménagemenl de la salle de toilette ou 
de bains du logement d 'une personne 
handicapée ne permet pas à cette 
dernière d'utiliser le lavabo, le bain ou la 
toilette sans difficulté 

6- L 'aménagement de la cuisine du logement 
d 'une personne handicapée ne permet pas 
.i celte dernière d 'uti l iser l 'évier, le 
poêle ou le réfrigérateur sans difficulté 

A N N E X E VI 
Gri l le 14 

(a. 44) 

Évalua t ion d u s u r p e u p l e m e n t 

Pondé ra t ion 
(points ) 

K) 

Degré d u s u r p e u p l e m e n t 

10 

( m a x i m u m 
10 poinis) 

Poin ts 

1- Manque d 'une chambre à coucher pour I 

personne 

2- Manque d 'une chambre à coucher pour 2 

personnes 

3 - Locataire de studio (occupation double) 

Locataire de studio (occupation simple) 

4- Manque de 2 chambres à coucher pour 2 

personnes (studio) 

5- Manque de 2 chambres à coucher pour 3 

personnes 

6- Manque de 2 chambres à coucher pour 4 

personnes 

7- Manque de 3 chambres à coucher pour 3 

personnes et plus 

11399 

10 

Projet de règlement 
Loi sur l 'assurance-maladie 

( L . R . Q . , c. A-29) 

Formules et relevés d'honoraires 
— Modifications 

Avis est donné, par les présentes, conformément aux articles 
10 et II de la Loi sur les règlements (L.R Q . . c. R-18.1) que le 
<• Règlement modifiant le Règlement sur les formules et les 
relevés d 'honoraires relatifs à la Loi sur l 'assurance-maladie >• 
adopté par la Régie de l 'assurance-maladie du Québec le 12 
décembre 1989 et dont le texte apparaît ci-dessous, pourra élre 
soumis pour approbation au gouvernement à l 'expiration d 'un 
délai de 45 jours à compter de la présente publication. 

Toute personne intéressée ayant des commentaires à formuler 
à ce sujet est priée de les faire parvenir par écri t , avant 
l 'expiration de ce déla i , au secrétaire de la Régie de l 'assurance-
maladie du Québec . 1125. chemin Saint-Louis. Sillery (Québec) 
G I S IE7. 

Le secretaire de la Régie 
de l'assurance-maladie du Québec. 
D E N I S M O R E N C Y 

Règlement modifiant le Règlement sur les 
formules et les relevés d'honoraires relatifs à la 
loi sur l'assurance-maladie 
Loi sur l 'assurance-maladie 
(L .R .Q . . c. A-29, a. 7 2 . par. c; 1989. c. 50 . a 39) 

1. Le Règlement sur les formules et les relevés d 'honoraires 
relatifs à la Loi sur l 'assurance-maladie (R .R .Q . . 1981. c . A-29. 
r. 2), modifié par les règlements adoptés par les décrets 56-82 
du 13 janvier 1982 (Suppl. , p. 123). 1126-82 du 12 mai 1982 
(Suppl. . p. 126). 3017-82 du 21 décembre 1982. 2284-83 du 16 
novembre 1983. 794-84 du 4 avril 1984. 413-85 du 6 mars 1985. 
2331-85 du 7 novembre 1985, 655-86 du 14 mai 1986. 1178-86 
du 30 juillet 1986. 553-87 du 8 avril 1987 et 761-88 du 18 mai 
1988, est de nouveau modifié par l 'addition, après l 'article 8. 
des suivants: 

« 8.1 Les frais exigibles pour le remplacement d 'une carte 
d 'assurance-maladie perdue, endommagée ou volée s'élèvent à 
1 0 $ . 

8.2 Les personnes suivantes obtiennent sans frais le remplace­
ment de leur carte d 'assurance-maladie: 

a) les personnes âgées de soixante-cinq ans et plus; 

b} les personnes qui reçoivent des prestations en vertu d 'un 
programme d 'a ide de dernier recours prévu à la Loi sur la 
sécurité du revenu (1988 . c. 51). ». 

2. Le présent règlement entre en vigueur le quinzième jour 
qui suit la date de sa publication à la Gazette officielle du 
Québec. 
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Décision 5064, 2 février 1990 
Loi sur la mise en marché des produits agricoles 

( L . R . Q . . c . M - 3 5 ) 

Producteurs de bois, Gatineau 
— Plan conjoint 
— Modification 

Veuillez prendre note que la Régie des marchés agricoles du 

Québec a rendu sa décision 5 0 6 4 le 2 février 1 9 9 0 pour prendre 

l 'ordonnance dont le texte suit modifiant le plan conjoint des 

producteurs de bois de la Gatineau. 

Veuillez de plus noter que cette ordonnance esl soustraite de 

l 'application de la Loi sur les règlements ( L . R . Q . . c. R - 1 8 . 1 ) en 

vertu du décret 1 8 4 9 - 8 6 du 1 0 décembre 1 9 8 6 . 

Le secrétaire. 

C L A U D E R É G N I E R 

Ordonnance modifiant le plan conjoint des 
producteurs de bois de la Gatineau 
Loi sur la mise en marché des produits agricoles 

( L . R . Q . . c. M - 3 5 . a. 8 7 ) 

1. Le texte du plan conjoint des producteurs de bois de la 

Gatineau ( R . R . Q . . 1 9 8 1 . c. M - 3 5 . r. 6 9 modifié par les décisions 

4 6 6 7 du 1 7 0 3 8 8 . 1 2 0 GO. I I . p. 2 5 2 5 el 5 0 2 4 du 1 6 I I 8 9 . 

1 2 2 CO. I I . p. 1 0 9 ) est modifié en remplaçant le paragraphe 

3 . 4 de l 'article 1 1 par le suivant: 

3 . 4 Lors d e la p r e m i è r e a s s e m b l é e géné ra l e su ivan t 

l 'entrée en vigueur de cette disposit ion, les producteurs résidant 

dans les secteurs 2 . 3 et 6 élisent chacun un nouvel administrateur 

conformément aux paragraphes 3 . 2 et 3 . 3 . L 'année suivante, les 

producteurs résidant dans les secteurs I . 4 . 5 et 7 font de 

même; » . 

2. La présente ordonnance entre en vigueur lors de sa publica­

tion à la Gazelle officielle du Québec. 

1 1 3 9 8 

i 

Décisions 
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Décrets 
Gouvernement du Québec 

Décret 122-90, 7 février 1990 
C O N C E R N A N T la nomination de monsieur Pierre Delisle comme-
membre et vice-président de la Commission municipale du 
Québec 

A T T E N D U Qu ' en vertu de l 'article 3 de la Loi sur la Commis­

sion municipale ( L . R . Q . . c. C-351. la Commission municipale du 

Québec est composée d 'au plus quinze membres , dont un prési­

dent el au plus trois vice-présidents, nommés par le gouverne­

ment; 

A r r E N D U Qu 'en vertu de l 'article 4 de cette loi. la rémunéra-
lion des membres de cette Commission est déterminée par le 
gouvernement; 

A T T E N D U Qu 'en venu de l 'article 5 de cette loi. tout membre 

de la Commission n o m m é en vertu de l 'article 3 reste en fonction 

pendant la période fixée par le gouvernement , qui ne peut excéder 

cinq ans à compter de sa nominat ion; 

A T T E N D U Q U E Me Jean-Charles Lafond. membre et vice-

président de la Commission municipale du Québec , a été nommé 

membre el président de cette Commission par le décret 1273-89 

du 2 août 1989 el qu ' i l y a lieu de pourvoir â son remplacement 

comme vice-président de la Commiss ion. 

IL EST O R D O N N E , en conséquence, sur la proposition du mi­

nistre des Affaires municipales: 

Q U E monsieur Pierre Delisle. administrateur d 'Etat II au minis­

tère de l ' Industr ie , du Commerce et de la Technologie , soit 

nommé membre el vice-président de la Commission municipale 

du Québec pour un mandai de cinq ans à compter du 12 février 

1990. aux conditions annexées . 

Le greffier du Conseil exécutif. 

B E N O Î T M O R I N 

Conditions d'emploi de monsieur Pierre Delisle 
comme membre et vice-président de la 
Commission municipale du Québec 
Aux fins de rendre explicites les considérations et conditions de 

la nomination faite en vertu de la Loi sur la Commission 

municipale 

( L . R . Q . . c. C-351 

I . O B J E T 

Le gouvernement du Québec nomme monsieur Pierre Delisle 

qui accepte d 'agir à litre exclusif el à temps plein, comme 

membre et vice-président de la Commission municipale du Qué­

bec , ci-après appelée la Commiss ion. 

Sous l 'autorité du président cl en conformité avec les lois et les 

règlements de la Commiss ion , il exerce tout mandai que lui confie 

le président de la Commiss ion . 

Monsieur Delisle remplit ses fonctions au siège social de la 

Commission à Québec . 

Pour la durée du présent mandai , monsieur Delisle. adminislra-

teur d 'Étal 11 au ministère de l ' Industr ie , du Commerce et de la 

Technologie , esl placé en congé sans traitement de ce ministère. 

2. DURÉE 

Le présent engagement commence le 12 février 1990 pour se 

terminer le II février 1995. sous réserve des dispositions des 

articles 5 et 6. 

3. R É M U N É R A T I O N 

La rémunération de monsieur Delisle comprend le salaire el la 

contribution de l 'employeur aux régimes de rctraile et d 'assu­

rances. 

3.1 Sa l a i r e 

À compter de la date de son engagement , monsieur Delisle 

reçoit un salaire versé sur la base annuelle de 90 562 S. 

Ce salaire sera révisé par le gouvernement selon la politique 

applicable aux membres d 'organismes à compter du I" juillet 

1990. 

3.2 Assurances 

Monsieur Delisle continue de participer au Régime d 'assurance 

collective des employés cadres des secteurs public et parapubtic 

du Québec. 

3.3 Régime de r e t r a i t e 

Monsieur Delisle continue de participer au Régime de retraite 

des e m p l o y é s du gouvernement et des o rgan i smes publics 

(RREGOP) . 

4. A U T R E S DISPOSITIONS 

4.1 F r a i s d e r e p r é s e n t a t i o n 

La Commission remboursera à monsieur Delis le . sur présenta­

tion de pièces justificatives, les dépenses occasionnées par l 'exer­

cice de ses fonctions jusqu ' à concurrence d 'un montant annuel de 

1 800 S. Ce montant p o u n a être ajusté de temps à autre par le 

gouvernement . 

4.2 F r a i s d e voyage et de sé jour 

Pour les frais de voyage et de séjour occasionnés par l 'exercice 

de ses fonctions, monsieur Delisle sera remboursé conformément 

aux règles applicables aux membres d 'organismes et arrêtées par 

le gouvernement (décret 2500-83 du 30 novembre 1983 et modifi­

cations subséquentes) . 

4.3 Vacances 

A compter de la date de son entrée en fonelion. monsieur 

Delisle a droit à des vacances annuelles payées équivalant à celles 

auxquelles il aurait droit comme administrateur d 'Éta t II de la 

fonction publique. 

Le report de vacances annuelles en tout ou en part ie , lorsqu'i l 

est impossible de les prendre au cours de l ' année , doit être 

approuvé par le président de la Commiss ion. 

5. TERMINAISON 

Le présent engagement prend fin à la date stipulée à l 'article 2. 

sous réserve toutefois des dispositions qui suivent: 

S.l Démiss ion 

Monsieur Delisle peut démissionner de la fonction publique et 

de son poste de membre el vice-président de la Commiss ion , sans 

pénalité, après avoir donné un avis écrit de Irois mois . 
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Copie de l 'avis de démission doil élre iransmise au secrélaire 

général associé à la Réforme administrative el aux Emplois 

supérieurs. 

5.2 Des t i tu t ion 

Monsieur Delisle consent également à ce que le gouvernement 
révoque en tout temps le présent engagement , sans préavis ni 
indemnité, pour raisons de malversation, maladministration, faute 
lourde ou motif de même gravité, la preuve étant à la charge du 
gouvernement . 

5.3 Échéance 

À la fin de son mandat , monsieur Delisle demeure en fonction 

jusqu ' à ce qu ' i l soit remplacé ou nommé de nouveau. 

8 . RETOUR 

Monsieur Delisle peut demander que ses fonctions de membre 
el vice-président de la Commission prennent fin avant l 'échéance 
du 11 février 1995, après avoir donné un avis écrit de trois mois. 

En ce cas , il sera réintégré parmi le personnel du ministère de 
l ' Industrie, du Commerce et de la Technologie, au salaire qu'i l 
avait comme membre et vice-président de la Commission si ce 
salaire est inférieur ou égal au maximum de l 'échelle de traitement 
des administrateurs d 'Étal II. Dans le cas où son salaire de 
membre cl vice-présideni de la Commission esl supérieur, il sera 
réintégré au maximum de l 'échelle de traitement qui lui est 
applicable. 

7. R E N O U V E L L E M E N T 

Tel que prévu à l'article 2 . le mandat de monsieur Delisle se 
termine le 11 février 1995 Dans le cas où le ministre responsable 
a l ' intention de recommander au gouvernement le renouvellement 
de son mandat à tilre de membre et vice-présidenl de la Commis ­
sion, il l 'en avisera au plus tard six mois avant l 'échéance du 
présent mandat. 

Si le présent engagement n'est pas renouvelé ou si le gouverne­
ment ne nomme pas monsieur Delisle à un autre poste, ce dernier 
sera réintégré parmi le personne] du ministère de l ' Industrie, du 
Commerce et de la Technologie aux conditions énoncées à l 'ar­
ticle 6. 

8. Toute entente verbale non incluse au présent document est 
nulle. 

9. S IGNATURES 

PIERRE D E L I S L E C L A U D E R . B E A U S O L E I L 

secrélaire général associé 
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nement dont un est désigné après consultat ion de l 'Union d e s 
municipalilés du Québec et un autre après consultat ion de l 'Union 
des municipalités régionales de comté et des municipali tés locales 
du Québec inc.; 

A T T E N D U Qu'i l y a lieu de nommer les quatre membres du 
Comité de réexamen formé en venu du Régime de retraite des 
élus municipaux el que les consultations prévues par la loi ont é té 
effectuées; 

A T T E N D U Q U E le remboursement des frais réellement encourus 
par les membres du Comité de réexamen, dans l 'exercice de leurs 
fonctions, est assumé respectivement par l ' employeur dans le cas 
de messieurs Denis Lcclerc et Jean Bélanger , par l 'Union des 
municipalités du Québec dans le cas de monsieur Jean Gérin et 
par l 'Union des municipali tés régionales de comté et des munici­
palités locales du Québec inc. dans le cas de monsieur Michel 
Chapdelaine et ce . suivant les règles sur les frais de déplacement 
des fonctionnaires telles que prévues dans la décision du Conseil 
du trésor du 20 décembre 1983 ponant le numéro 148000 el ses 
modifications subséquentes. 

IL EST O R D O N N É , en conséquence , sur la proposi t ion du mi­
nistre délégué à l 'Administrat ion el à la Fonction publique et 
président du Conseil du trésor: 

Q U E . conformément à l 'article 72 de la Loi sur le régime de 
retraite des élus municipaux 11988. c. 85 ) . les personnes suivantes 
soient nommées membres du Comi té de réexamen formé en venu 
du Régime de retraite des élus munic ipaux, pour un mandat de 
deux ans à compter des présentes: 

— monsieur Jean Gérin. 

— monsieur Michel Chapdela ine . 

— monsieur Jean Bélanger . 

— monsieur Denis Lcclerc. 

Q U E le remboursement des frais réellement encourus par les 
membres du Comité de réexamen, dans l 'exercice de leurs fonc­
tions, soit assumé respectivement par l ' employeur dans le cas de 
messieurs Denis Leclerc et Jean Bélanger, par l 'Union des muni­
cipalités du Québec dans le cas de monsieur Jean Gér in el par 
l 'Union des municipali lés régionales de comté et des municipalilés 
locales du Québec inc . dans le cas de monsieur Michel Chapde­
laine et ce , suivant les règles sur les frais de déplacement des 
fonctionnaires telles que prévues dans la décision du Conseil du 
trésor du 20 décembre 1983 ponant le numéro 148000 et ses 
modifications subséquentes . 

Le greffier du Conseil exécutif. 
B E N O Î T M O R I N 

I 1405 

Gouvernement du Québec 

Décret 125-90, 7 février 1990 
C O N C E R N A N T la nomination des membres du Comi lé de réexa­

men formé en venu du Régime de retraite des élus municipaux 

Al I E N D U Qu 'en venu de l'article 72 de la Loi sur le régime de 
retraite des élus municipaux (1988 . c. 85) . un Comité de réexa­
men est constitué pour entendre les demandes de réexamen 
formulées en venu de cette loi: 

A T I E N D U Qu ' en venu de ce même article, le Comilé de 
réexamen se compose de quatre membres nommes par le gouver-

Gouvernemeni du Québec 

Décret 126-90, 7 février 1990 
C O N C E R N A N T une modification au décret 72-89 du | - février 
1989 sur l 'allocation de présence des membres de la C o m m i s ­
sion des biens culturels du Québec 

A r t i N D U Q U E la Commiss ion des biens culturels du Québec est 
un organisme de consultation constitué en venu de l 'article 2 de la 
Loi sur les biens culturels ( L . R . Q . . c B-4); 

A T T E N D U Q U E l 'article 4 de cetie loi prévoit que la Commiss ion 
est formée de douze membres , dont un président et un vice-
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président, nommés par le gouvernement qui fixe, selon le c a s . le 
traitement, le traitement addit ionnel , les honoraires ou les alloca­
tions de chacun d ' eux ; 

A T T E N D U Q U E le I " février 1989. le décret 72-89 concernant 
l 'allocation de présence des membres de la Commission des biens 
culturels du Québec a été approuvé; 

A T T E N D U Qu'i l y a lieu de modifier ce décret . 

IL EST O R D O N N É , en conséquence , sur la proposition de la 
ministre des Affaires culturelles: 

Q U E le décret 72-89 du I" février 1989 soit modifié par le 
remplacement du deuxième alinéa du dispositif par le suivant: 

<• Q U E les membres de la Commiss ion des biens cul turels , à 
l 'exception du président et du vice-président, soient remboursés, 
le cas échéant, de la perte réelle de leur salaire résultant de leur 
présence aux séances de la Commission ou d 'un de ses comités 
permanents pour lesquels ils ne reçoivent pas d 'al location de 
présence jusqu ' à concurrence des montants max imums prévus à 
l 'alinéa précédent: »; 

Q U E le présent décret prenne effet le 1" février 1989. 

Le greffier du Conseil exécutif. 
B E N O Î T M O R I N 

11387 

Gouvernement du Québec 

Décret 127-90, 7 février 1990 
C O N C E R N A N T le versement d 'une subvention maximale de 

3 142 700 S à la Société générale des industries culturelles 

A T T E N D U Q U E la Société générale des industries culturelles 
(SOGIC) est une compagnie à fonds social constituée par la Loi 
sur la Société générale des industries culturelles ( L . R . Q . . c. 
S - I7 .0 I ) ; 

A T T E N D U Q U E le gouvernement a approuvé, par le décret 
1230-89 du 2 août 1989. le plan de développement de la S O G I C 
pour l 'exercice financier 1989-1990. conformément à l 'article 29 
de cette loi; 

A T T E N D U Q U E . par le même décret , le gouvernement a égale­
ment autorisé la S O G I C à intervenir sous forme d 'a ide financière 
en matière de promotion des exportations de biens et de services 
relatifs au secteur des industries culturelles et qu' i l a approuvé les 
critères d'attribution de cette aide: 

A T T E N D U Q U E les besoins de la S O G I C . sur le plan financier 
pour l 'exercice de toutes ses fonctions, sont supérieurs à ses 
revenus provenant de son capital social acquis et payé par le 
ministre des Finances; 

A T T E N D U Qu 'une subvention de fonctionnement de l 'ordre de 
3 142 700 $ dont 715 0 0 0 $ destinés à la promotion des exporta­
tions des biens et services relatifs aux industries culturelles est 
requise pour permettre à la S O G I C de rencontrer ses obligations; 

A T T E N D U Qu'i l y a lieu de prévoir le versement d 'acomptes au 
début de l 'exercice financier 1990-1991 afin de permettre à la 
Société de rencontrer ses obligations avant l 'approbation de sa 
subvention finale 1990-1991. 

IL EST O R D O N N É , en conséquence , sur la proposition de la 
ministre des Affaires culturelles: 

Q U E soit accordée à la S O G I C . pour son exercice financier 

1989-1990. une subvention maximale de 3 142 700 $ comprenant 

une somme de 715 0 0 0 $ pour la conduite et le soutien d 'act ivi tés 
de promotion des exportations des biens cl services relatifs au 
secteur des industries culturelles; 

Q U E le solde de la subvention de 3 142 700 $. pour l 'exercice 
financier 1989-1990. compte tenu de l 'acompte déjà versé de 
I 186 0 0 0 $ . soit versé en une seule tranche dès l 'adoption du 
présent décret; 

Q u ' u n montant représentant 50 % de la subvention de fonclion-
nemenl autorisée en 1989-1990 soit versé , sous réserve des 
disponibililés budgétaires, à titre d 'acomptes sur la subvention de 
fonctionnement 1990-1991. en deux tranches égales , en mai et 
août 1990. 

Le greffier du Conseil exécutif. 
B E N O Î T M O R I N 

11387 

Gouvernement du Québec 

Décret 128-90, 7 f é v r i e r 1990 
C O N C E R N A N T la nomination d 'un membre au conseil d ' admi ­
nistration de la Société du Grand Théâtre de Québec 

A T T E N D U Q U E la Société du Grand Théâtre de Québec est un 
organisme constitué en vertu de la Loi sur la Société du Grand 
Théâtre de Québec ( L . R . Q . . c . S-14.01); 

A T T E N D U Q U E l 'article 4 de la loi prévoit que les affaires de la 
Société sont administrées par un conseil d 'administrat ion de neuf 
membres nommés par le gouvernement et que trois de ces 
membres , autres que le président, sont nommés sur la recomman­
dation de la Communauté urbaine de Québec ; 

A T T E N D U Q U E l'article 6 de la loi prévoit que le mandat des 
membres de la Société est d ' au plus quatre ans ; 

A T T E N D U Q U E le mandat de madame Francine Létourneau-
Gignac . nommée par le décret 1910-86 du 16 décembre 1986. a 
pris fin le 31 décembre 1989; 

A T T E N D U Qu ' i l y a lieu de procéder à une nomination au 
conseil d 'administrat ion de la Société du Grand Théâtre de 
Québec . 

IL EST O R D O N N É , en conséquence, sur la proposition de la 
ministre des Affaires culturelles: 

Q U E monsieur Georges R. Thériault soit nommé m e m b r e du 
conseil d 'administration de la Société du Grand Théâtre de Qué­
bec pour un mandat de quatre ans à compter des présentes. 

Le greffier du Conseil exécutif. 
B E N O Î T M O R I N 

11387 

Gouvernement du Québec 

Décret 129-90, 7 f é v r i e r 1990 
C O N C E R N A N T la nomination d 'un membre du conseil d ' admi­

nistration de la Société de la Place des A n s de Montréal 

A T T E N D U Q U E la Société de la Place des A n s de Montréal est 
un organisme constitué en venu de la Loi sur la Société de la 
Place des A n s de Montréal ( L . R . Q . . c . S-11.03); 

A T T E N D U Q U E l 'article 4 de cette loi prévoit que les affaires de 
la Société sont administrées par un conseil d 'adminis trat ion de 
neuf membres nommés par le gouvernement et que trois de ces 
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membres , autres que le président, sont nommés sur la recomman­

dation de la Communauté urbaine de Montréal ; 

A T T E N D U Q U E l 'article 6 de cette loi énonce que le mandat des 

membres de la Société est d 'au plus quatre ans : 

A T T E N D U Q U E le mandat de monsieur Alan B . Go ld , nommé 
membre du conseil d 'administrat ion de la Société de la Place des 
Arts de Montréal sur la recommandation de la Communauté 
urbaine de Montréal par le décret 68-88 du 20 janvier 1988, a pris 
fin le 19 janvier 1990; 

A T T E N D U Q U E la recommandation de la Communauté urbaine 

de Montréal a été obtenue; 

A T T E N D U Qu'i l y a lieu de procéder au renouvellement du 

mandat de M. Alan B . Gold comme membre du conseil d ' admi­

nistration de la Société. 

IL EST O R D O N N É , en conséquence, sur la proposition de la 

ministre des Affaires culturelles: 

Q u ' à la suite de la recommandation de la Communauté urbaine 
de Montréal , monsieur Alan B . Gold soit nommé de nouveau 
membre du conseil d'administration de la Société de la Place des 
Arts de Montréal, pour un mandat de deux ans à compter des 
présentes. 

Le greffier du Conseil exécutif. 

B E N O Î T M O R I N 

11387 

Gouvernement du Québec 

Décret 130-90, 7 f é v r i e r 1990 
C O N C E R N A N T la location par le Musée d 'Art contemporain de 

Montréal d 'un terrain de la Société du Port de Montréal 

A T T E N D U Q U E le Musée d 'Art contemporain de Montréal est un 

musée constitué en vertu de l'article 3 de la Loi sur les musées 
nationaux ( L . R . Q . . c. M-44) ; 

A T T E N D U Qu 'en vertu du paragraphe 1° de l 'article 26 de la loi. 
le Musée ne peut, sans obtenir l 'autorisation préalable du gouver­
nement , louer un immeuble; 

A T T E N D U Q U E le décret 1768-88 du 30 novembre 1988 autori­
sait le Musée à louer un terrain situé à la Cité du Havre au coût 
total de 800.00 S pour la période du 21 juin 1986 au 20 juin 1991; 

A T T E N D U Qu'i l y a lieu de modifier les conditions de location. 

I L EST O R D O N N É , en conséquence , sur la proposition de ta 
ministre des Affaires culturelles: 

Q U E le décret 1768-88 du 30 novembre 1988 soit modifié par le 
remplacement du dispositif par le suivant: 

« Q U E le Musée d 'Art contemporain de Montréal soit autorisé à 
louer de la Société du Port de Montréal un terrain ayant une 
superficie de 9 656 mètres carrés, situé à la Cité du Havre , au 
coût annuel de 800.00 $ pour la période du 21 juin 1986 au 20 
juin 1991. ». 

Le greffier du Conseil exécutif. 
B E N O Î T M O R I N 

11387 

Gouvernement du Québec 

Décret 131-90, 7 f é v r i e r 1990 
C O N C E R N A N T les personnes affectées à l 'é tranger par le minis­

tère des Affaires culturelles 

A T T E N D U Q U E la Loi sur le ministère des Affaires internatio­
nales (1988 . c. 41) est entrée en vigueur le 21 décembre 1988; 

A T T E N D U Q U E l'article 94 de celte loi prévoit , à son deuxième 
alinéa, que les personnes liées par contrat à tout autre ministre, au 
nom du gouvernement , et qui sont affectées à l 'é tranger sont 
réputées liées par contrat au minisire des Affaires internationales, 
au nom du gouvernement , suivant les condit ions et modali tés 
déterminées par le gouvernement . 

IL EST O R D O N N É , en conséquence , sur la proposi t ion de la 
ministre des Affaires culturelles et du ministre des Affaires 
internationales: 

Q U E les personnes liées par contrat à la ministre des Affaires 
culturel les, au nom du gouvernement , et qui sont affectées à 
l 'étranger soient réputées liées par contrat au ministre des Affaires 
internationales, au nom du gouvernement , suivant les condit ions 
et modalités prévues à l 'annexe •< A » jointe à la recommandat ion 
ministérielle. 

Le greffier du Conseil exécutif. 
B E N O Î T M O R I N 

11387 

Gouvememen l du Québec 

Décret 132-90, 7 f é v r i e r 1990 
C O N C E R N A N T la composit ion de la délégation québécoise à la 

5 6 ' réunion du Conseil des ministres de l 'Éducat ion du Canada 

et à la 6 ' réunion du Comité ministériel de l 'enseignement 

postsecondaire (Toronto . 12 et 13 février 1990) 

A T T E N D U Q U E l'article 3.21 de la Loi sur le ministère du 
Conseil exécutif ( L . R . Q . . c. M-30) prescrit que toute délégation 
officielle du Québec à une conférence ministérielle interprovin­
ciale ou fédérale-provinciale doit être consti tuée par le gouverne­
ment; 

A T T E N D U Q U E se tiendront à Toronto les 12 et 13 février 1990 
la 56 ' réunion ordinaire du Conseil des ministres de l 'Éducation 
(Canada) et la 6 ' réunion du Comité ministériel de l 'enseignement 
postsecondaire: 

A T T E N D U Q U E les sujets inscrits à l 'ordre du jour de cette 
rencontre intéressent le gouvernement du Québec el qu ' i l y a lieu 
de ce fait pour lui de participer à ces réunions; 

Il EST O R D O N N É sur la proposition du ministre de l 'Éducat ion et 

ministre de l 'Enseignement supérieur et de la Science el du 

ministre délégué aux Affaires in tergouvemementales canadiennes: 

Q U E la délégation soit composée des personnes suivantes: 

Monsieur Claude Ryan, ministre de l 'Éducation et ministre de 
l 'Enseignement supérieur et de la Science; 

Monsieur Marcel Gilbert , sous-minis t re , ministère de l 'Ensei­
gnement supérieur el de la Science; 

Monsieur Thomas J. Boudreau . sous-ministre, ministère de 
l 'Éducation; 
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Monsieur Jean-Claude Barrette, c o o r d o n n â t e s des Affaires 
internationales et canadiennes , ministère de l 'Enseignement supé­
rieur et de la Sc ience ; 

Monsieur Roger Haeber le . Direction des relations extérieures, 
ministère de l 'Education; 

Monsieur Paul Vécès . conseiller. Secrétariat aux Affaires inter­
gouvemementa les canadiennes; 

Q U E le ministre de l 'Education et ministre de l 'Enseignement 
supérieur et de la Science dirige la délégation québécoise aux 
réunions qui se tiendront à Toronto les 12 et 13 février 1990; 

Q U E le mandat de celte délégation soit d 'exposer la position du 
Québec conformément à la décision du Conseil des ministres. 

Le greffier du Conseil exécutif, 
B E N O Î T M O R I N 

11396 

Gouvernement du Québec 

Décret 133-90, 7 février 1990 
C O N C E R N A N T la nomination de monsieur Yves Rheault comme 
président par intérim de la Société québécoise d ' ini t iat ives 
pétrolières (SOQUIP) 

A T T E N D U Q U E l'article 10 de la Loi sur la Société québécoise 
d'initiatives pétrolières ( L . R . Q . . c. S-22) prévoit qu ' un conseil 
d 'administration administre les affaires de la Société et que ce 
conseil est composé , entre autres, du président de la Société 
n o m m é par le gouve rnemen t après consul ta t ion des autres 
membres du conseil d 'administrat ion pour une période d 'au plus 
cinq ans; 

A T T E N D U Q U E l'article 13 de cette loi prévoit que le président 
de la Société est responsable de l 'administration et de la direction 
de la Société dans le cadre de ses règlements et de ses politiques 
et qu ' i l est d'office directeur général de la Société et exerce ses 
fonctions à plein temps; 

A T T E N D U Q U E le deuxième alinéa de l 'article 16 de cette loi 
prévoit que le gouvernement comble une vacance survenue avant 
l 'expiration d 'un mandat de la manière et pour la durée mention­
nées à l 'article 10; 

A T T E N D U Q U E monsieur Richard Pouliot. nommé président de 
la Société québécoise d ' ini t iat ives pétrolières par le décret 1096-
85 du 12 juin 1985 pour un mandat se tenninanl le I" juillet 1990. 
a démissionné de ses fonctions et qu ' i l y a lieu de nommer un 
président par intérim de la Société. 

IL EST O R D O N N É , en conséquence , sur la proposition de la 
ministre de l 'Énergie et des Ressources; 

Q U E monsieur Yves Rheault . vice-président. Exploitation et 
secrétaire de la Société québécoise d ' ini t iat ives pétrolières, soit 
nommé président par intérim de cette Société à compter des 
présentes j u s q u ' à la nomination du président de la Société québé­
coise d ' ini t iat ives pétrolières, sans toutefois excéder le I " juillet 
1990. 

Le greffier du Conseil exécutif. 
B E N O Î T M O R I N 

11392 

Gouvernement du Québec 

Décret 134-90, 7 février 1990 
C O N C E R N A N T certains membres du Comité consultatif pour 
l 'environnement de la Baie James 

A T T E N D U Q U E l 'article 134 de la Loi sur la qualité de l 'environ­
nement ( L . R . Q . . c. Q-2) prévoit la constitution d 'un organisme 
appelé « Comi té consultatif pour l 'environnement de la Baie 
James » chargé, entre autres, de conseil ler le gouvernement du 
Québec en matière de protection de l 'environnement et du milieu 
social dans le territoire de la Baie James ; 

A T T E N D U Q U E le premier alinéa de l 'article 135 de cette loi 
prévoit que le Comilé consultatif pour l 'environnement de la Baie 
James est composé de treize membres , dont quatre sont nommés 
par le gouvernement; 

A T T E N D U Q U E l'article 5 du Règlement sur certains organismes 
de protection de l 'environnement et du milieu social du territoire 
de la Baie James et du Nord québécois ( R . R . Q . . 1981. c. Q-2, r. 
16) définit les modalités de rotation de la vice-présidence et de la 
présidence du Comité consultatif pour l 'environnement de la Baie 
James ; 

A T T E N D U Q U E le gouvernement a n o m m é , par le décret numéro 
1557-89 du 27 septembre 1989. madame Marie Lessard, mes ­
sieurs Gilles Frisque. Benoit Gauthier et Alain Soucy, soit les 
quatre membres qu ' i l lui appartient de nommer au Comilé consul­
tatif pour l 'environnement de la Baie James ; 

A T T E N D U Qu'i l y a lieu de pourvoir au remplacement de 
monsieur Benoît Gauthier , comme membre du Comité consultatif 
pour l 'environnement de la Baie James. 

IL EST O R D O N N É , en conséquence, sur la proposition du mi­
nistre de l 'Environnement: 

Q U E monsieur Robert Daigneault , biologiste et avocat au Ser­
vice juridique du ministère de l 'Environnement , soil nommé 
membre du Comité consultatif pour l 'environnement de la Baie 
James en remplacement de monsieur Benoît Gauthier; 

Q U E monsieur Robert Daigneault assume la vice-présidence ou 
la présidence du Comité consultatif pour l 'environnement de la 
Baie James selon les modalités prévues aux paragraphes â et e de 
l'article 5 du Règlement sur certains organismes de protection de 
l 'environnement et du milieu social du territoire de la Baie James 
et du Nord québécois ( R . R . Q . . 1981. c. Q-2 . r. 16). 

Le greffier du Conseil exécutif. 
B E N O Î T M O R I N 

11393 

Gouvernement du Québec 

Décret 137-90, 7 février 1990 
C O N C E R N A N T l 'approbation du Règlement numéro 4 9 0 d ' H y ­
dro -Québec . l 'émission et la vente d 'obl igat ions d ' H y d r o -
Québec d 'une valeur nominale globale de 100 000 0 0 0 $ et la 
garantie de ces obligations par la province de Québec 

* Vu Q U E la Loi sur Hydro-Québec ( L . R . Q . . c . H-5) permet 
respectivement à Hydro-Québec, avec l 'autorisation du gouverne­
ment de la province de Québec (le « Québec ») . d ' emprunte r de 
l 'argent en monnaie du Canada ou en toute autre monnaie , au 
Canada ou ailleurs, et d 'émettre des billets ou obligat ions, el au 
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Québec de garantir le paiement en capital et intérêts de tous 

emprunts effectués par Hydro-Québec de même que l 'exécution 

de toute obligation de cette dernière pour le paiement de sommes 

d 'argent; 

V u QU'Hydro -Québec a. le 7 février 1990. adopté son règle­

ment numéro 4 9 0 . dont copie est jointe en annexe à la recomman­

dation du ministre des Finances, prévoyant notamment l 'exercice 

de ses pouvo i r s d ' e m p r u n t par l ' émi s s ion et la vente de 

100 000 0 0 0 $. valeur nominale globale , de ses obligat ions, série 

« GU », payables en monnaie légale du Canada; 

Vu QU'Hydro -Québec a demandé que son règlement susdit soit 

approuvé et que le paiement du capital el des intérêts de ses 

obligations, série « GU ». soit garanli par le Québec ; 

Vu la recommandation du ministre des Finances à ccl effet; 

L E G O U V E R N E M E N T DU Q U É B E C DÉCRÈTE CE QUI SUIT : 

1. Le Règlement numéro 490 d 'Hydro-Québec est approuvé et 

Hydro-Québec est autorisée à emprunter par l 'émission et la vente 

d 'une tranche additionnelle de ses obl igahons 10.25 % . série 

.. GU ». portant intérêt à compter du 16 janvier 1990 et échéant le 

16 juillet 2012. d 'une valeur nominale globale de 100 0 0 0 0 0 0 $ 

en monnaie légale du Canada (les « obligations »). selon les 

modalités décrites à ce règlement. 

2 . Le Québec garantit sans réserve le paiement du capital des 

obligations el des intérêts sur celles-ci. 

Le texle de la garantie du Québec , en langue française et en 

langue anglaise, apparaîtra sur chacune des obligations et compor­

tera la signature imprimée ou autrement reproduite du ministre des 

Finances en poste le 16 juillet 1987. Sa teneur sera celle que 

déterminera ce signataire, l 'apposition de sa signature conformé­

ment à ce qui précède constituant la preuve concluante de cette 

détermination. Celle signature imprimée ou autrement reproduite 

aura le même effet qu 'une signature manuscrite. 

3 . N ' impor te lequel du ministre des Finances, du sous-ministre 

des Finances, du sous-ministre associé aux politiques et opérations 

financières, du sous-ministre adjoint au financement, du directeur 

général de la gestion de l 'encaisse et de la dette publ ique, du 

directeur des marchés de capitaux, du directeur des opérations de 

trésorerie, du directeur de l 'émission des emprunts ou du directeur 

de la gestion de la dette publique, de Carolle Hélie ou de Gaston 

Simoneau. tous du ministère des Finances du Québec , esl auto­

r isé, pour et au nom du Québec à poser les actes et à signer tous 

documents qu ' i l jugera nécessaires ou utiles à l 'émission et à la 

vente des obligations el à leur garantie par le Québec lel que 

stipulé ci-dessus. 

Le greffier du Conseil exécutif . 

B E N O Î T M O R I N 

11390 

Gouvernement du Québec 

Décret 138-90, 7 février 1990 
C O N C E R N A N T Me Anne-Marie Omann 

A T T E N D U Q U E le paragraphe 2 de l'article 5 de la Loi sur les 

substituts du procureur général ( L . R . Q . c S-35) prévoit que les 

substituts autres que les substituts permanents sont nommés par le 

gouvernement el rémunérés selon qu ' i l le détermine. 

A T T E N D U Q U E les traitements annuels de base des occasionnels 

visés sont déterminés suivant les barèmes applicables aux substi­

tuts temporaires au sens de la réglementation concernant les 

substituts du procureur général: 

A T T E N D U Q U E Me Anne-Marie Omann a été nommée substitut 

du Procureur général occasionnelle par le décret 1713-88 du 16 

novembre 1988. au traitement annuel de base de 30 695 $ à 
compter du 16 novembre 1988 et c e . pour une période n 'excédant 

pas le 15 novembre 1989; 

A T T E N D U Q U E le traitement annuel de base de Me Anne-Marie 

Omann aurait dù élre fixé à 35 431 $ au lieu de 30 695 $; 

A T T E N D U Qu ' i l y a donc lieu de modifier le décret 1713-88; 

IL EST O R D O N N É , en conséquence , sur la proposition du mi­

nistre de la Justice: 

Q U E le décret 1713-88 du 16 novembre 1988 soit modif ié , à 
compter de sa date d ' adop t ion , par le remplacement dans la 

sept ième ligne du premier al inéa du disposi t i f d e s chiffres 

.. 30 695 $ » par les chiffres - 35 431 S » 

Le greffier du Conseil exécutif. 

B E N O Î T M O R I N 

11394 

Gouvernement du Québec 

Décret 139-90, 7 f é v r i e r 1990 
C O N C E R N A N T l 'assignation de certains médecins à la division 

de l 'a ide et des allocations sociales de la Commiss ion des 

affaires sociales 

A T T E N D U Q U E la Loi sur la sécurité du revenu ( 1 9 8 8 . c. S I . a. 

112) a modifié la Loi sur la Commiss ion des affaires sociales 

(L R Q . c. C -34 . a. 26) en précisant que . dans le cas d 'un appel 

portant sur l 'évaluation des contraintes que présente une personne 

à l ' emploi ou sur son empêchement de participer à une mesure de 

soutien à l ' emplo i , de formation ou d ' ac t iv i t és de services 

communauta i res , l 'assesseur devait être un médecin à la place de 

l 'assesseur actuel qui esl mentionné dans la division de l 'a ide et 

des allocations sociales; 

A T T E N D U Q U E suivant le deuxième alinéa de l 'article 7 de la 

Loi sur la Commiss ion des affaires socia les , le gouvernement doit 

identifier, lors de la nomination d 'un assesseur, les divisions 

auxquelles est rattaché ccl assesseur: 

A T T E N D U Qu ' i l y a lieu d 'ass igner en plus à la division de 

l 'aide el des allocations sociales de la Commiss ion des affaires 

sociales les médecins qu i . lors de leur nominat ion , ont élé 

assignés à la division des services de santé el des services sociaux, 

à celle de l ' indemnisat ion des sauveteurs et des victimes d 'ac tes 

criminels el à celle de l 'assurance au tomobi le . 

IL EST O R D O N N É , en conséquence , sur la proposi t ion du mi­

nisire de la M a i n - d ' œ u v r e , de la Sécurité du revenu et de la 

Formation professionnelle: 

Q U E soient assignés en plus à la division de l 'aide et des 

allocations sociales de la Commiss ion des affaires sociales les 

assesseurs-médecins qui . lors de leur nominat ion , onl été assignés 

â la division des services de santé el d e s services sociaux, à celle 

de l ' indemnisation des sauveteurs et des vict imes d 'ac tes cr iminels 

el à celle de l 'assurance au tomobi le . 

1-e Kreffier du Conseil exécutif. 

B E N O Î T M O R I N 

11404 
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Gouvernement du Québec 

Décret 141-90, 7 février 1990 
C O N C E R N A N T le Centre hospitalier Laflèche-Grand-Mère 

A T T E N D U Qu 'en vertu de l 'article 163 de la Loi sur les services 
de santé et les services sociaux ( L . R . Q . . c. S-5). le ministre de la 
Santé et des Services sociaux a a s sumé, pour une période de 120 
jours , l 'administrat ion provisoire du Centre hospitalier Laflèche-
Grand-Mère ; 

A T T E N D U Q U E . par le décret 1725-89 du 13 novembre 1989. 
cette administration provisoire a été prolongée pour une période 
addit ionnelle de 90 jou r s , soit j u s q u ' a u 12 février 1990 à 
12 heures: 

A T T E N D U Q u ' a u x termes de l 'article 167 de la loi précitée, le 
gouvernement peut , entre autres choses , si le rapport provisoire du 
ministre confirme l 'existence de l 'une des situations prévues audit 
article 163. ordonner au ministre de continuer d 'administrer l 'éta­
blissement et de lui faire un rapport définitif. 

A T T E N D U Q U E le rapport provisoire du minisire de la Santé et 
des Services sociaux, annexé à la recommandat ion du présent 
décret, confirme l 'existence de l 'une des situations prévues audit 
article 163 et qu ' i l y a lieu que son administration provisoire se 
poursuive pour une période de 6 mois , soit jusqu 'au 12 août 1990; 

IL EST O R D O N N É , en conséquence , sur la recommandation du 
ministre de la Santé et des Services sociaux: 

Q U E l 'administrat ion provisoire du Centre hospitalier Laflèche-
Grand-Mère se poursuive pour une période de 6 mois à compter 
de l 'expiration du délai imparti , soit j u squ ' au 12 août 1990. et que 
le ministre de la Santé et des Services sociaux soumette au 
gouvernement un rapport définitif dans ce délai . 

Le greffier du Conseil exécutif. 

BENoiT M O R I N 

11401 

Gouvernement du Québec 

Décret 142-90, 7 février 1990 
C O N C E R N A N T la nomination du membre avocat du comité de 
révision des optométristes 

A T T E N D U Qu ' en vertu de l 'article 42 de la Loi sur l 'assurance-
maladie ( L . R . Q . . c. A - 2 9 ) . le comité de révision des oplomé-
Iristes est composé de sept membres nommés pour un mandat 
n 'excédant pas deux ans par le gouvernement , qui désigne parmi 
eux un président et un vice-président; 

A T T E N D U Qu ' en vertu de l 'article 42 de celte loi. à la fin de 
leur mandat , les membres d ' u n comité demeurent en fonction 
jusqu 'à ce qu ' i l s aient é té nommés de nouveau ou remplacés; 

A T T E N D U Qu ' en vertu du décret 90-88 du 20 janvier 1988. Me 
Lina Bond était nommée membre avocat du comité de révision 
des optométristes pour un mandat de deux ans et que son mandat a 
expiré le 19 janvier 1990; 

A T T E N D U Q U E la recommandat ion prescrite à l 'article 42 de la 

Loi sur l 'assurance-maladie a été obtenue; 

A T T E N D U Qu ' i l y a lieu de pourvoir au remplacement de Me 
Lina Bond au comité de révision des optométris tes: 

A T T E N D U Q U E le décret 342-89 du 8 mars 1989 prévoit les 
règles sur les honoraires et les allocations des membres des 
comités de révision et les frais administratifs afférents à ces 
comités. 

IL EST O R D O N N É , en conséquence , sur la proposition du mi­
nistre de la Santé el des Services sociaux: 

Q U E Me Richard Phaneuf soil n o m m é membre du comilé de 
révision des optométristes pour un mandai de deux ans a compter 
du quinzième )our de la dale du présent décret , en remplacement 
de Me Lina Bond. 

Q U E le décret 342-89 du 8 mars 1989. concernant les règles sur 
les honoraires el les allocations des membres des comités de 
révision el les frais administratifs afférents à ces comi tés , s 'appli­
que à Me Richard Phaneuf; 

Q U E Me Richard Phaneuf soit remboursé pour les frais de 
voyage et de séjour occasionnés par l 'exercice de ses fonctions 
conformément aux règles applicables aux membres d 'organismes 
et arrêtées par le gouvernement par le décret 2500-83 du 30 
novembre 1983 el ses modifications subséquentes. 

Le greffier du Conseil exécutif, 
Bi N U I i M O R I N 

11375 

Gouvernement du Québec 

D é c r e t 143-90, 7 f é v r i e r 1990 
C O N C E R N A N T l 'acquisition par expropriation de certains im­

meubles avec meubles accessoires pour la construction et la 

reconstruction de roules , à divers endroits du Québec , selon les 

projets ci-après (P .E . 256) 

A T T E N D U Qu ' en vertu du décret 1622-89 du 11 octobre 1989. 
le ministre délégué aux Transports exerce les fonctions du mi­
nistre des Transports, sous la direction de ce dernier, relatives à 
l 'application entre autres de la Loi sur l 'expropriation ( L . R . Q . . c . 
E-24) . et de la Loi sur la voirie ( L . R . Q . . c . V-8) ; 

A T T E N D U Qu 'en vertu de l'article 36 de la Loi sur l 'expropria­
tion ( L . R . Q . . c. E-24) . toute expropriation doit être décidée ou 
autorisée préalablement par le gouvernement ; 

A T T E N D U Q U E les travaux de construction ou de reconstruction 
de roules pour lesquels la présente autorisation est requise ont été 
autorisés par le décret numéro 1438-89 du 30 août 1989 adopté en 
vertu de l'article 5 de la Loi sur la voirie ( L . R . Q . , c. V-8); 

A T T E N D U Q U E pour réaliser ces t ravaux, le minisire délégué 
aux Transports doit acquérir par expropriation les immeubles , 
avec les biens meubles accessoires de ces immeubles , décri ts 
ci-après: 

IL EST O R D O N N É , en conséquence , sur la proposition du mi­
nistre délégué aux Transports: 

I . Que soient acquis par expropriation les immeubles avec 
biens meubles accessoires de ces immeubles pour réaliser les 
travaux suivants, à savoir: 

1) Construction ou reconstruction d 'une partie de la route no 
111-02-110, située dans les municipalités de la paroisse de Maca-
mic et dans Authicr. SD, dans la circonscription électorale d 'Ab i -
tibi-Ouest. selon le plan no 622-88-L0-043 des archives du 
ministère des Transports . 

I I . Q U E les dépenses inhérentes soient payées à même les 
crédits du programme 3 » Construction du réseau routier » du 
ministère des Transports . 

Le greffier du Conseil exécutif. 

B E N O Î T M O R I N 

11395 
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Gouvernement du Québec 

Décret 144-90, 14 f é v r i e r 1 9 9 0 
C O N C E R N A N T l 'exercice des fonctions du ministre de la Justice 
et ministre délégué aux Affaires intergouvernementales cana­
diennes 

IL EST O R D O N N É sur la proposition du Premier ministre; 

Q U E . conformément à l 'article 11 de la Loi sur l 'exécutif 
( L . R . Q . . c. E-18). les pouvoirs, devoirs et attributions du ministre 
de la Justice et ministre délégué aux Affaires intergouvememen­
tales canadiennes soient conférés temporairement, du 17 février 
1990 au 23 février 1990, à monsieur André Bourbeau. membre 
du Conseil exécutif. 

Le greffier du Conseil exéculif. 

B E N O Î T M O R I N 

11386 

Gouvernement du Québec 

Décret 145-90, 14 f é v r i e r 1 9 9 0 
C O N C E R N A N T le Comité ministériel permanent de l ' aména­

gement , du développement régional et de l 'environnement 

IL EST O R D O N N É sur la proposition du Premier ministre: 

Q U E le décret 1629-89 du 11 octobre 1989. modifié par le 

décret 1736-89 du 15 novembre 1989. soit modifié par le 

remplaccmcnl du deuxième alinéa du dispositif par le suivant: 

<• Q U E fassent partie de ce comité la ministre de l 'Energie et 
des Ressources, le ministre des Affaires municipales, le ministre 
de l 'Environnement, le ministre du Loisir, de la Chasse et de la 
Pêche, le ministre des Transports et ministre de la Sécurité 
publique, le ministre délégué aux Forêts. le ministre délégué 
aux Mines et au Développement régional, le ministre délégué 
aux Transports et le ministre délégué à l 'Agriculture, aux 
Pêcheries et à l 'Alimentation; ». 

Le greffier du Conseil exécutif. 

B E N O Î T M O R I N 

11386 

Gouvernement du Québec 

Décret 146-90, 14 f é v r i e r 1 9 9 0 
C O N C E R N A N T le Comité ministériel permanent du développe­

ment économique 

IL EST O R D O N N É sur la proposition du Premier ministre: 

Q U E le décret 1630-89 du I I octobre 1989. modifié par le 
décret 1634-89 du 18 octobre 1989. soit modifié par le rempla­
cement du deuxième alinéa du dispositif par le suivant: 

« Q U E fassent partie de ce comité le ministre des Finances, la 
ministre de l 'Énergie et des Ressources, le ministre des Affaires 
internationales et ministre délégué aux Affaires autochtones, le 
ministre de l 'Agriculture, des Pêcheries et de l 'Alimentation, le 
ministre de l 'Environnement, le ministre de la Main-d 'oeuvre , de 
la Sécurité du revenu et de la Formation professionnelle, le 
ministre de la Justice et ministre délégué aux Affaires intergou­
vemementales canadiennes, le ministre du Tourisme, le ministre 
du Loisir, de la Chasse el de la Pêche, le ministre de l ' Industrie, 

du Commerce et de la Technologie, la ministre dé léguée aux 

Finances et le ministre délégué aux Forêts; » . 

Le greffier du Conseil exéculif. 

B E N O Î T M O R I N 

11386 

Gouvernement du Québec 

Décret 147-90, 14 février 1990 
C O N C E R N A N T le versement d 'une subvention à la Bibliothèque 

nationale du Québec 

A T T E N D U Q U E la Bibliothèque nationale du Québec est un 

organisme consti tué par la Loi sur la Bibliothèque nationale du 

Québec (1988 . c. 42) : 

A T T E N D U Q U ' E N vertu de l 'article 24 de cette loi. le gouver­
nement peut déterminer les condit ions de toute subvention qu'i l 
accorde à la Bibliothèque pour poursuivre en totalité ou en 
partie un paiement en capital et intérêts de tout emprunt ou 
autres obligations de la Bibliothèque; 

A T T E N D U Q U E le décret 1477-89 du 13 septembre 1989 autori­
sait le versement d 'une subvention de 8 431 6 0 0 $ à la Biblio­
thèque; 

A T T E N D U Q U E les obligations de la Bibliothèque ont été 
révisées à 8 331 6 0 0 $ pour la période du 1" avril 1989 au 31 
mars 1990 et comprennent uniquement des dépenses de fonction­
nement. 

IL EST O R D O N N É , en conséquence , sur la proposition de la 
ministre des Affaires culturelles: 

Q U E la subvention de fonctionnement, autorisée par le décret 

1477-89 du 13 septembre 1989. soit réduite à 8 331 6 0 0 $. 

Le greffier du Conseil exécutif. 

B E N O Î T M O R I N 

11387 

Gouvernement du Québec 

Décret 148-90, 14 février 1990 
C O N C E R N A N T la modification de la subvention de fonctionne­
ment 1989-1990 du Musée de la Civilisation 

A T T E N D U Q U E le décret 1778-89 du 22 novembre 1989 autori­
sait le versement d 'une subvention de 18 5 1 0 6 0 0 $ au Musée de 
la Civilisation pour son exercice financier 1989-1990; 

A T T E N D U Q U E les obligations du Musée ont été révisées à 
18 360 600 $ pour ses dépenses de fonctionnemenl durant cette 
période. 

I L EST O R D O N N É , en conséquence , sur la proposition de la 
ministre des Affaires culturelles: 

Q U E le décret 1778-89 du 22 novembre 1989 soit modifié par 
le remplacement des premier el deuxième alinéas du dispositif 
par les suivants: 

« Q U E soit accordée au Musée de la Civilisation une subven­
tion de 18 360 6 0 0 $ pour son exercice financier 1989-1990: 

Q U E le solde de 10 0 6 0 600 S de cette subvention soit versé 
en deux tranches respectives de 5 355 300 $ et 4 705 300 S en 
novembre 1989 el février 1990; » . 

Le greffier du Conseil exécutif. 
B E N O Î T M O R I N 

11387 
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Gouvernement du Québec 

Décret 149-90, 14 f é v r i e r 1 9 9 0 
C O N C E R N A N T une modi f i ca t ion de l ' é c h é a n c e de c e r t a i n s 

emprunts du Musée d'Art contemporain de Montréal 

A T T E N D U Q U E le Musée d'Art contemporain de Montréal est 
un organisme institué en vertu de la Loi sur les musées nationaux 
( L . R . Q . . c. M-44) ; 

A T T E N D U Q U ' E N vertu du paragraphe 3 de l 'article 26 de cette 
loi. le Musée ne peut , sans obtenir l 'autorisation préalable du 
gouvernement , contracter un emprunt qui porte le total des som­
mes empruntées par le Musée et non encore remboursées au-
delà du montant déterminé par le gouvernement; 

A T T E N D U Q U E le plan triennal d ' immobil isat ions 1987-1990 du 
ministère des Affaires culturelles, approuvé en vertu du C . T . 
114461 du 28 mai 1987. prévoit une enveloppe pour le maintien 
des actifs de ses Sociétés d 'Éta t : 

A T T E N D U Q U E le gouvernement , par le décret 336-88 du 9 
mars 1988. a autorisé le Musée d'Art contemporain de Montréal 
à emprunter la somme maximale de 300 0 0 0 $ afin d'effectuer 
certains travaux de réfection à la bâtisse et au stationnement du 
Musée: 

A T T E N D U Q U E . par le décret 1233-89 du 2 août 1989. la date 
d 'échéance de ces emprunts avait été fixée au 31 mars 1990; 

A T T E N D U Q U ' I L y a lieu de modifier de nouveau la date 
d 'échéance de ces emprunts . 

IL EST O R D O N N É , en conséquence, sur la proposition de la 
ministre des Affaires culturelles: 

Q U E le paragraphe g du deuxième alinéa du dispositif du 
décret 336-88 du 9 mars 1988 soit remplacé par le suivant: 

» gl Les emprunts viendront à échéance au plus tard le 31 
mars 1991: ..; 

Q U E le décret 1233-89 du 2 août 1989 soit abrogé. 

Le greffier du Conseil exéculif. 
B E N O I T M O R I N 

11387 

Gouvernement du Québec 

Décret 150-90, 14 f é v r i e r 1 9 9 0 
C O N C E R N A N T une mod i f i ca t i on d e l ' é c h é a n c e de c e r t a i n s 

emprunts de la Société de la Place des Arts de Montréal 

A T T E N D U Q U E la Société de la Place des Arts de Montréal 
est un organisme consti tué en vertu de la Loi sur la Société de 
la Place des Arts de Montréal ( L . R . Q . . c. S-11.03) ; 

A T T E N D U Q U ' E N vertu du paragraphe 4 de l 'article 21 de cette 
loi. la Société ne peut, sans obtenir l 'autorisation préalable du 
gouvernement, contracter un emprunt qui porte le total des som­
mes empruntées par la Société et non encore remboursées au-
delà du montant déterminé par le gouvernement : 

A T T E N D U Q U E le plan triennal d ' immobil isat ions 1987-1990 du 
ministère des Affaires culturelles, approuvé en vertu du C . T . 
114461 du 28 mai 1987. prévoit une enveloppe pour le maintien 
des actifs de ses Sociétés d 'Éta t ; 

A T T E N D U Q U E le gouvernemeni . par le décret 340-88 du 9 
mars 1988. a autorisé la Société de la Place des Arts de 
Montréal à emprunter la somme maximale de 600 000 $ afin 

d'effectuer certains travaux de réfection aux édifices et au 

remplacement d 'équipements de scène; 

A T T E N D U Q U E la date d 'échéance de ces emprunts avail é té 

fixée au 3 0 juin 1 9 8 9 ; 

A T T E N D U Q U ' I L y a lieu de modifier la date d 'échéance de 
ces emprunts . 

IL EST O R D O N N É , en conséquence, sur la proposition de la 
ministre des Affaires culturelles: 

Q U E le paragraphe .• du deuxième alinéa du dispositif du 
décret 3 4 0 - 8 8 du 9 mars 1 9 8 8 soit remplacé par le suivant: 

« g Les emprunts viendront à échéance au plus tard le 3 1 

mars 1 9 9 1 ; » . 

Le greffier du Conseil exéculif. 
B E N O I T M O R I N 

1 1 3 8 7 

Gouvernement du Québec 

Décret 153-90, 14 f é v r i e r 1 9 9 0 
C O N C E R N A N T l 'octroi par le gouvernement du Québec au 

gouvernement du Canada d 'un droit d 'usage et de servitudes 

sur des terrains situés dans le Parc industriel de pêche de 

Grande-Rivière 

A T T E N D U Q U E le gouvernement du Canada sollicite l 'octroi 
d 'un droit d 'usage ainsi que des servitudes de passage et de 
déblaiement sur des terrains situés dans le Parc industriel de 
pêche de Grande-Rivière, pour y maintenir un feu d ' a ide à la 

navigation; 

A T T E N D U Q U E ces terrains sont soit sous l 'autorité du ministre 
de l 'Agriculture, des Pêcheries et de l 'Alimentation en vertu de la 
Loi sur le ministère de l 'Agriculture, des Pêcheries et de l'Ali­
mentation ( L . R . Q . . c. M - 1 4 ) et du décret 7 2 3 - 8 0 du 1 3 mars 
1 9 8 0 ou soit sous l 'autorité du ministre des Transports en vertu 
du décret 1 5 1 9 - 8 7 du 3 0 septembre 1 9 8 7 ; 

A T T E N D U Q U E ces transferts de droit du gouvernement du 
Québec au gouvernement du Canada, doivent se faire par décrets 
réciproques; 

A T T E N D U Q U E ces transferts de droit constituent une entente 
intergouvernementale au sens de l 'article 3 . 7 de la Loi sur le 
ministère du Conseil exécutif ( L . R . Q . . c . M - 3 0 ) ; 

A T T E N D U Qu 'en vertu de l 'article 3 . 8 de cette même loi. une 
entente intergouvernementale doit, pour être valide, être approu­
vée par le gouvernement et signée par le ministre délégué aux 
Affaires intergouvemementales canadiennes. 

II. EST O R D O N N É , en conséquence, sur la proposition du 
ministre délégué aux Affaires intergouvernementales canadien­
nes, du ministre des Transports el du ministre de l 'Agricullure. 
des Pêcheries et de l 'Alimentation: 

Q U E le gouvernement du Québec accorde, pour la somme de 
3 0 0 . 0 0 $. au gouvernement du Canada (ministère des Travaux 
publics), aux seules fins d 'y maintenir un feu d 'a ide à la naviga­
tion, les droits suivants: 

a) un droit d 'usage d 'une parcelle de terrain sur laquelle est 
érigé un phare, parcelle de terrain désignée comme élant une 
partie du lot 6 2 1 - 6 du rang I . du cadastre révisé de la munici­
palité de Grande-Rivière, ayant une superficie de 1 6 . 0 mètres 
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carrés el élanl la parcelle « I » mentionnée au plan préparé 
par Jean-Marc Bernard, arpenteur-géomètre, le 20 septembre 
1988. sous la minute numéro 3264: 

bl un droit de passage, sur des parcelles du lot 621-6 et 622 
du même cadastre ayant 172.7 mètres carrés de superficie el 
étant les parcelles 2 . 3 et S du plan susdit: 

cl une servitude de déblaiement en hauteur affectant une 
partie du lot 621-7 du cadastre susdit. L'assiette de cette servi­
tude, d 'une superficie de 5.3 mètres car rés , correspond à la 
parcelle « 1 » du plan préparé par Jean-Marc Bernard, arpenteur-
géomètre, le 20 septembre 1988. sous sa minute 3262 : 

d) une servitude de déblaiement en hauteur sur une partie du 
lot 621-6 du même cadastre, ayant une superficie de 5.0 mètres 
carrés et étant la parcelle 6 mentionnée au plan préparé par 
Jean-Marc Bernard, arpenteur-géomètre, le 20 septembre 1988. 
sous la minute numéro 3264. 

Q U E ce transfert soit assujetti aux conditions suivantes: 

al le gouvernement du Canada ne pourra louer, céder ou 
autrement aliéner les droits résultant du présent transfert, sans 
l 'autorisation préalable du gouvernement du Québec : 

bi dans le cas où les terrains visés au présent décret ne 
seraient plus requis ou seraient abandonnés ou cesseraient d 'ê t re 
utilisés aux fins pour lesquelles le droit d 'usage et les servitudes 
sont consentis, un avis du ministère des Travaux publics du 
C a n a d a devra être d o n n é au min i s t re d e l ' A g r i c u l t u r e , d e s 
Pêcheries el de l 'Alimentation, au ministre des Transports et au 
ministre délégué aux Affaires intergouvemementales canadien­
nes et la rétrocession des terrains, ouvrages el améliorations qui 
y sont ér igés par le gouvernemcnl du Canada au gouvernement 
du Québec se fera par décrets réciproques, sans indemnité; 

ç j dans le cas où l 'avis de rétrocession mentionné au 
paragraphe précédent aura été transmis, le gouvernement du 
Canada devra, si le ministre de l 'Agriculture, des Pêcheries el de 
l 'Alimentation ou le ministre des Transports en fait la demande el 
à la satisfaction de ce dernier, démolir ou faire démolir , ou 
en lever ou faire enlever , s ans i n d e m n i t é , les o u v r a g e s el 
améliorations qui se trouvent sur les terrains en cause dans un 
délai d 'un ( I ) an à compter dudit avis: 

à) l 'usage du terrain ainsi que l 'utilisation des droits de 
passage et des servitudes de déblaiement de vue ne devront pas 
nuire au fonctionnement efficace du Parc industriel de pêche de 
Grande-Rivière: 

e) les droits miniers à l ' intérieur des terrains affectés par le 
présent décret demeurent sous l 'autorité du gouvernement du 
Québec. 

Q U E trois copies authentiques du présent décret soient trans­
mises pour valoir comme instrument de transfert entre les deux 
(2) gouvernements des droits visés au présent décret. 

Q U E ce présent décret n 'cnlre en vigueur qu'à la date d 'entrée 
en vigueur du décret du Conseil privé qui autorisera l 'acceptation 
de la transaction visée par le présent décret . 

Le greffier du Conseil exécutif. 

B E N O I T M O R I N 

11388 

Gouvernement du Québec 

Décret 154-90, 14 février 1990 
C O N C E R N A N T le renouvellement de deux garanties financières 
accordées en faveur de Madelipêche inc . par la Société de 
développement industriel du Québec 

A T T E N D U Qu 'en vertu du décret 1524-87 du 30 septembre 
1987, le gouvernement du Québec confiai! à la Société de 
développement industriel du Québec , en vertu de l 'article 7 d e 
la Loi sur la Société de développement industriel du Québec 
( L . R . Q . . c . S - I I . 0 I ) , un mandat exprès l 'autorisant à accorder 
à une institution financière, en faveur de Madel ipêche inc. . les 
deux garanties suivantes: 

1. un cautionnement, jusqu ' à concurrence d ' u n montani maxi­

mal de 5 0 0 0 0 0 0 $ , sur une m a r g e d e c r é d i t l im i t ée à 

8 000 000 S; 

2. un cautionnement, jusqu 'à concurrence d ' u n montani maxi­
mal de 3 467 6 4 0 $ . sur un ou des prêts à terme pour un 
montant n'excédant pas 3 467 6 4 0 $. 

A T T E N D U Q U E les deux caut ionnements accordés en faveur de 
Madelipêche inc. par la Société de développement industriel du 
Québec , conformément au décret précité, viennent à expira­
tion le 12 février 1990; 

A T T E N D U Q U E l'institution prêteuse a signifié à la Société 
de développement industriel du Québec son intention de faire 
appel à son cautionnement sur la marge de crédit avant l 'é­
c h é a n c e du 12 févr ie r 1990 à m o i n s que la S o c i é t é de 
développement industriel du Québec accepte de le renouveler; 

A T T E N D U Qu 'un solde de 2 397 304 $ sur le prêt à terme de 
3 4 6 7 640 $ vient à échéance le 12 février 1990 et que l ' insti­
tution financière en exigera le paiement à moins que la Société 
de développement industriel du Québec accepte de garantir un 
nouveau prêt à te rme portant sur le solde du: 

A T T E N D U Q U E les caut ionnements de la Société de dévelop­
pement industriel du Québec sont essentiels à la survie de 
Madelipêche inc. et que le maintien des activités de Madelipê­
che inc présente un intérèl économique important pour le 
Québec 

IL EST O R D O N N E sur la recommandat ion conjointe du minisire 
de l 'Agriculture, des Pêcheries et de l 'Alimentation et du ministre 
de l ' Industrie, du Commerce et de la Technologie; 

Q U E le gouvernement du Québec confie à la Société de 
développement industriel du Québec , en vertu de l 'article 7 de 
la Loi sur la Société de Développement Industriel du Québec 
( L . R . Q . . c. S - I I . 0 I ) . un mandai exprès l 'autorisant à accorder 
à l ' instilulion prêteuse, en faveur de Madelipêche inc. . les deux 
garanties suivantes: 

1 un nouveau cautionnement, jusqu 'à concurrence d ' u n mon­

tani maximal de 5 0 0 0 0 0 0 $. sur une marge de crédit limitée à 
8 0 0 0 0 0 0 S: 

2. un nouveau caut ionnement , jusqu 'à concurrence d ' u n mon­
tant maximal de 2 397 304 $. sur un prêt à terme n 'excédant 
pas 2 397 304 S . 

Q U E les deux cautionnements de la Société de développement 

industriel du Québec soient accordés aux condit ions suivantes: 

I . qu' i ls servent uniquement aux opérations de Madel ipêche 
inc . ; 
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2. que les nouveaux c a u t i o n n e m e n t viennent à expiration le 
12 février 1992; 

3 . qu 'au 1" avril 1991, le montant du cautionnement sur la 

marge de crédit soit réduit d u moindre de 500 0 0 0 $ ou des 

bénéfices nets générés par Madelipêche inc. au cours de sa 

dernière année financière; 

4. que les caut ionnements soient accordés avec les caut ionne­

ments conjoints et solidaires des actionnaires de Madelipêche inc. 

avec renonciation au bénéfice de division et de discussion; 

5 . t ou te au t re c o n d i t i o n , inc luan t d e s frais d ' h o n o r a i r e s 
annuels, que la Société de développement industriel du Québec 
jugera utile d ' imposer au bénéficiaire des caut ionnements ou à 
l ' institution prêteuse. 

Q U E la Société de développement industriel du Québec soit 

chargée de l 'administration de cette assistance financière; 

Q U E le gouvernement du Québec garantisse l 'exécution des 

obligations de la Société de développement industriel du Qué­

bec découlant du mandat qui lui est confié par le présent décret; 

Q U E le ministre des Finances verse à la Société de dévelop­

pement industriel tout montant nécessaire à l 'exécution du 

présent mandat incluant tous les frais et pertes en capital qu'elle 

pourrait encourir. 

Le greffier du Conseil exéculif. 

B E N O I T M O R I N 

11389 

Gouvernement du Québec 

Décret 155-90, 14 février 1990 
C O N C E R N A N T l ' a p p r o b a t i o n du R è g l e m e n i n u m é r o 491 

d 'Hydro-Québec . l 'émission et la vente d 'obligations d 'Hydro -

Québec d 'une valeur nominale globale de 200 0 0 0 000 de 

francs suisses et le cautionnement de ces obligations par la 

province de Québec 

V u Q U E la Loi sur Hydro-Québec ( L . R . Q . . c . H-5) permet 

respectivement à Hydro-Québec , avec l 'autorisation du gouver­

nement de la province de Québec (le « Québec »), d ' emprunte r 

de l 'argent en monnaie du Canada ou en toute autre monnaie , au 

Canada ou ailleurs, et d 'émet t re des billets ou obligations, et au 

Québec de garantir le paiement en capital et intérêts de tous 

emprunts effectués par Hydro-Québec de même que l 'exécution 

de toute obligation de cette dernière pour le paiement de sommes 

d'argent; 

V u Qu 'Hydro -Québec a. le 7 février 1990, adopté son règle­

ment numéro 4 9 1 . dont copie est jointe en annexe à la recom­

mandation du ministre des Finances, prévoyant l 'exercice de ses 

pouvoirs d ' emprun t par l 'émission el la vente sur le marché 

international, d 'obl igat ions 7 ,25 % . d 'une valeur nominale globale 

de 200 0 0 0 0 0 0 de francs suisses; 

V u Qu 'Hydro-Québec a demandé que son règlement numéro 

491 soit approuvé, que l 'emprunt auquel il pourvoit soil autorisé 

et que le paiement du capital , des intérêts et des commissions 

payables sur cet emprunt soit cautionné solidairement par le 

Québec ; 

Vu la recommandat ion du ministre des Finances à cet effel; 

L E G O U V E R N E M E N T D U Q U É B E C DÉCRÈTE C E QUI SUIT: 

1. Le règlement numéro 491 d 'Hydro -Québec est approuvé 

et Hydro-Québec est autorisée à emprunter par l 'émission et la 

vente de ses obligations 7 .25 % . d 'une valeur nominale globale 

de 200 0 0 0 0 0 0 de francs suisses, échéant le 26 février 2(KK) 

(les « obligations »). selon les modalités décrites à ce règle­

ment. 

2. Le projet du contrat pour l 'achat el le paiemcnl d 'obliga­

tions, comportant notamment , en annexe, les textes du litre global, 

des obligations el de la déclaration de cautionnement solidaire du 

Québec , joint en annexe à la recommandation du ministre des 

Finances, est approuvé. 

3 . Le paiement des obligalions en capilal et intérêts et des 

commissions relatives à cet emprunt est cautionné solidairement 

el irrévocablement par le Québec. À celte fin. n ' imporle lequel 

du minisire des Finances, du sous-minislre des Finances, du sous-

ministre associé aux politiques el opérations financières, du 

sous-minislre adjoint au financement, du directeur général de la 

geslion de l 'encaisse el de la dette publique, du directeur des 

marchés de capitaux, du directeur des opérations de Irésorerie. 

du directeur de l 'émission des emprunts , du directeur de la 

gestion de la dette publique, de Gaston Simoneau. tous du minis­

tère des Finances du Québec , esl autorisé, pour et au nom du 

Québec , à signer et livrer à la Société de Banque Suisse la 

déclaration de cautionnement solidaire donl le texte apparail en 

annexe au projet du contrat pour l 'achat el le paiement d 'obl iga­

tions, avec les modifications non substantiellement incompatibles 

avec les dispositions de ce décret el le texte de la déclaration de 

cautionnement solidaire approuvé par ce décret que ce signataire 

jugera nécessaires ou utiles, sa signature constituant une preuve 

concluante de l 'acceptation de ces modifications par le Québec. 

C e cautionnement sera accordé conformément aux dispositions 

de l 'article 496 el suivants du Code des Obligalions de la Suisse 

et il sera régi par le droit suisse. Tout litige relatif à ce 

cautionnement sera de la compétence des tribunaux ordinaires du 

Canton de Bâle-Ville. le for étant Baie, avec droit d 'appel au 

Tribunal Fédéral à Lausanne, les détenteurs d 'obligations con­

servant néanmoins . la faculté de faire valoir leurs droits devant 

les tribunaux compétents au Canada. Le Québec renonce à toute 

immunité éventuelle de juridiction en relation avec ce caution­

nement. Pour fins d 'exécution en Suisse des droits découlant de 

ce cautionnement, le Québec élira domicile dans ce pays auprès 

de l 'ambassade à Berne. 

4 . L 'une ou l 'autre des personnes mentionnées au paragraphe 

précédent el exerçant des fonctions au ministère des Finances 

est autorisée, pour et au nom du Québec , à poser les actes et à 

signer tes documents nécessaires ou utiles aux fins de parfaire 

l 'emprunt par l 'émission, la vente et la livraison des obligations, 

à encourir les dépenses nécessaires à cette fin el à consentir à 

toute élection de domicile pour fins de signification de procé­

dures. 

Le greffier du Conseil exéculif. 

B E N O I T M O R I N 

11390 

Gouvernement du Québec 

Décret 156-90, 14 février 1990 
Emprunt par l 'émission et la vente de litres d 'emprunt du 

Québec sur le marché des États-Unis 

Vu les dispositions du paragraphe c de l 'article 60 de la Loi 

sur l 'administration financière ( L . R . Q . . c . A-6). permettant au 

gouvernement d 'autor iser le ministre des Finances à emprunter 
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les sommes que le gouvernement juge nécessaires pour combler 
toute insuffisance du fonds consolidé du revenu ou défrayer des 
dépenses à faire à même ce fonds; 

V u Qu 'on juge nécessaire d ' emprunte r de temps à autre par 
l 'émission et la vente, sur le marché des États-Unis d 'Amérique, 
de titres d 'emprunt de la province de Québec (le « Québec ») 
payables en monnaie légale des États-Unis d 'Amérique (« $ 
É . - U »); 

V u la recommandation du ministre des Finances à cet effet; 

L E G O U V E R N E M E N T DU Q U É B E C DÉCRÈTE C E QUI SUIT : 

1. La signature par Léo Paré pour el au nom du Québec et le 
dépôt auprès de la Securities and Exchange Commission des 
États-Unis d 'Amérique (la « SEC ») , le 21 décembre 1989, de 
la déclaration d 'enregistrement (Registration Statement) numéro 
33-32719 (la « Déclaration d 'enregistrement »), dont un exem­
plaire est annexé à la recommandation du ministre des Finances, 
sont ratifiés et approuvés et le dépôt auprès de la SEC du 
prospectus de base (Basic Prospectus) daté du 27 décembre 1989 
(le « Prospectus »), dont un exemplaire est annexé à la recom­
mandation du ministre des Finances, est ratifié et approuvé. 

2. Le ministre des Finances est autorisé à emprunter sur le 
marché des États-Unis d 'Amérique une somme globale en capi­
tal de 500 000 0 0 0 $ É.-U.. par l 'émission el la vente de litres 
d 'emprunt (les « Titres d 'emprunt ») et de droits d 'acha t (les 
« Droits d 'achat ») ou si quelque Titre d 'emprunt est émis à un 
escompte d 'émission initiale ou en une monnaie autre que le 
dollar des États-Unis d 'Amérique (incluant en unité monétaire 
européenne), toute autre somme qui résulte en un produit net 
pour le Québec de 500 0 0 0 0 0 0 $ E.-U. 

3 . Les Titres d 'emprunt comporteront les modali tés générales 
décrites au projet de Titre d 'emprunt joint en annexe à la 
recommandation du ministre des Finances comme Exhibit 2 à la 
Déclaration d 'enregistrement, lequel projet est approuvé , avec 
toutes modifications requises pour refléter les modali tés part i­
culières d 'une émission donnée. 

4 . Un décre t du g o u v e r n e m e n t du Q u é b e c (le « Décre t 
sérié ») indiquera et approuvera les modalités et les conditions 
de vente particulières des Titres d 'emprunt et des Droits d 'acha t , 
le cas échéant, de toute émission donnée de même que les 
modalités générales de tels Droits d 'achat . En cas d ' incompat i ­
bilité des dispositions du présent décret avec celles d 'un Décret 
sérié, ces dernières prévaudront. 

5 . Les Titres d 'emprunl cl les Droits d 'achat , le cas échéant , 
porteront la signature manuscrite, imprimée ou autrement repro­
duite du ministre des Finances en fonction au moment de l 'adop­
tion du présent décret ou de tout titulaire subséquent de ce 
poste. Cette signature imprimée ou autrement reproduite aura le 
même effet qu'une signature manuscri te et, même si une per­
sonne dont la signature à titre de ministre des Finances apparaît 
sur les Titres d 'emprunt ou les Droits d'achat n'était plus en 
fonction à la date des Titres d 'emprunt ou des Droits d 'achat ou 
à la date de leur livraison originale ou lors d 'un échange, celte 
signature aura néanmoins le même effet et liera le Québec 
comme si elle était la signature manuscri te du ministre des 
Finances en fonction à la date des Titres d 'emprunt ou des Droits 
d'achat et à la date de leur livraison. De plus, les Titres d ' e m ­
prunt et les Droits d 'achat seront authentifiés par la signature 
manuscrite d 'un représentant de Bank of Montreal Trust Company 
autorisé à cette fin. 

6 . Bank of Mon t r ea l T rus t C o m p a n y es t par les p r é s e n t e s 
nommée pour agir c o m m e registraire et agent payeur en relation 
avec les Titres d 'emprunt et c o m m e agent en relation avec les 
Droits d 'achat à son bureau de la ville de New York. 

1. Le projet de contrat de souscription joint en annexe à la 
recommandation du ministre des Finances c o m m e Exhibit 1 à la 
Déclaration d 'enregistrement (le « projet de contrai de souscr ip­
tion ») est approuvé , et le Québec est autorisé à s igner un 
contrat d ' u n e teneur en substance semblable à ce projet avec les 
modifications que son signataire pour et au nom du Québec 
pourra à son gré juger nécessaires ou souhai tables , la signature 
de ce contra! étant une preuve concluante de l 'approbat ion par ce 
signataire de ces modifications. 

8 . Le projet de contrat intitulé <• Terms Agreement » joint en 
annexe à la recommandation du ministre des Finances et le projet 
de contrat de livraison différée joint c o m m e Exhibit A au projet 
de contrai de souscription sont approuvés , et le Québec est 
autorisé à conclure un contrai en substance semblable à chacun 
de ces projets avec les modifications que son signataire pour el au 
nom du Québec pourra à son gré juger nécessaires ou souhai­
tables pour refléter les modali tés el les condit ions de vente 
particulières des Titres d ' emprun t ou des Droits d 'acha t ou les 
modalités générales des Droits d 'achat approuvées par un 
Décret sér ié , la signature de ce contrai étant une preuve 
concluante de l 'approbation par ce signataire de ces modifications. 

9 . Le fait par le ministre des Finances d 'avoir fourni ou d 'avoir 
vu à ce que soient fournis les renseignements énoncés à la 
Déc la ra t i on d ' e n r e g i s t r e m e n t et au P r o s p e c t u s est ra t i f ié et 
approuvé , et le ministre des Finances est autorisé à fournir ou 
à voir à ce que soient fournis, à l 'égard de tous amendements 
à la Déclaration d 'enregistrement ou au Prospectus ou à l 'égard 
de tous prospectus supplémentaires, tous renseignements addi­
tionnels qu'il pourra juger nécessaires ou souhaitables. 

10. L 'un ou l 'autre du minisire des Finances , du sous-ministre 
des Finances, du sous-ministre associé aux Politiques et opéra­
tions financières, du sous-ministre adjoint au financement, du 
directeur général de la gestion de l 'encaisse el de la det te 
publique, du directeur des marchés de capi taux, du directeur des 
o p é r a t i o n s de t r é s o r e r i e , du d i r e c t e u r de l ' é m i s s i o n d e s 
emprunts , du directeur de la gestion de l 'encaisse ou du directeur 
de la gestion de la dette publ ique, tous du ministère d e s Finances , 
ou du délégué du Québec à New York, ou le conseiller 
économique senior ou le directeur administratif, tous deux de la 
délégation générale du Québec à New York, est autorisé, 
pour et au nom du Québec , à s igner el livrer tous amendements 
à la Déclaration d 'enregis t rement et au Prospectus et à livrer 
tous prospectus amendés ou supplémentaires qui pourraient être 
nécessaires ou souhaitables en vertu de la loi des États-Unis 
d 'Amérique intitulée « Securit ies Act of 1933 », telle qu ' amen­
dée , et à recevoir des avis de la SEC relativement à la Déclara­
tion d 'enregistrement et au Prospectus , à signer avec ou sans 
modification tout contrat dont un projet est approuvé par les 
présentes, et à poser tout acte, encouri r toute dépense et s igner 
tout document jugé nécessaire ou souhaitable aux fins des 
présentes. 

Le greffier du Conseil exéculif, 
B E N O I T M O R I N 

11390 
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Gouvernement du Québec 

Décret 157-90, 14 février 1990 

C O N C E R N A N T une convenlion d 'échange de devises accessoire 

à deux emprunts du Québec 

V u le décret numéro 1 0 4 - 8 6 en date du 1 2 février 1 9 8 6 . 

autorisant le ministre des Finances a emprunter sur le marché 

international 3 0 0 0 0 0 0 0 0 de Deutsche Mark par l 'émission et la 

vente d 'obl igat ions de la province de Québec (le « Québec ») 

d 'une même valeur nominale, en monnaie de la République 

Fédérale d 'Allemagne, portant intérêt au taux de 6 . 5 0 % l 'an et 

venant à échéance le I " mars 1 9 9 8 (les » obligations 1 9 9 8 » ) ; 

V u le décret numéro 2 7 5 - 8 7 en date du 2 5 février 1 9 8 7 . 

autorisant le ministre des Finances a emprunter sur le marché 

international 3 0 0 0 0 0 0 0 0 de Deutsche Mark par l 'émission et la 

vente d 'obligations du Québec d 'une même valeur nominale, en 

monna ie de la R é p u b l i q u e Fédé ra l e d ' A l l e m a g n e , po r t an t 

intérêt au taux de 6 . 0 % l 'an et venant à échéance le I " avril 

1 9 9 7 (les » obligations 1 9 9 7 » ) ; 

Vu les articles 2 c et 3 0 de la Loi sur l 'administration finan­

cière ( L . R . Q . . c. A - 6 ) . qui prévoient que le ministre des Finan­

ces a pour fonctions de gérer le fonds consolidé du revenu et la 

dette publique et que ce fonds est grevé en permanence de toutes 

les charges et dépenses occasionnées par sa régie; 

Vu l 'article 6 2 de la Loi sur l 'administration financière qui 

prévoit que les emprunts du gouvernement sont effectués pour le 

terme, à des taux d ' intérêt , de la manière, en la forme et pour 

les montants que le gouvernement détermine; 

V u Q U E le paiement des intérêts et le remboursement du 

capital des obligalions doivent être faits en monnaie de la Répu­

blique Fédérale d 'Allemagne et qu'i l est oppor tun , pour effectuer 

le paiement annuel des intérêts d 'une partie des obligations 1 9 9 8 

à échoir pendant la période du 1 " mars 1 9 9 0 au 1 " mars 1 9 9 7 

et le remboursement d 'une partie du capital des obligations 1 9 9 7 , 

de conclure une convention d 'échange de devises à cet égard; 

V u la recommandation du ministre des Finances à cet effet; 

L E G O U V E R N E M E N T DU Q U É B E C DÉCRÈTE C E QUI SUIT : 

1. Le Québec conclura une convention d 'échange de devises 

avec la Banque Canadienne Impériale de Commerce (la « conven­

tion d 'échange >•). dont la teneur sera substantiellement semblable 

au projet annexé à la recommandation du ministre des Finances 

(le « projet de convention »). 

2 . N ' impor te lequel du ministre des Finances, du sous-ministre 

des Finances, du sous-ministre associé aux Politiques el opéra-

lions financières, du sous-minislre adjoint au financement, du 

directeur général de la gestion de l 'encaisse el de la dette 

publique, du directeur des marchés des capi taux, du directeur des 

opérations de trésorerie, du directeur de l 'émission des emprunts 

ou du directeur de la gestion de la dette publique, de Gaston 

Simoneau, tous du ministère des Finances du Québec , et du 

représentant du Québec en Ontar io, est autorisé, pour el au nom 

du Québec , à conclure et à signer la convention d 'échange et 

à consentir à toutes modifications de cette convenlion d 'échange 

non substantiellement incompatibles avec le projet de convention 

qu'il jugera nécessaires ou souhaitables, ces modifications étant 

par les présentes autorisées et la signature de la convention 

d 'échange étant une preuve concluante de l 'approbation et de 

l 'autorisation de ces modifications, à encouri r les dépenses 

nécessaires à la conclusion et à la livraison de la convention 

d 'échange , à poser les actes et à signer les documents jugés 

nécessaires ou utiles pour l 'exécution des engagements résultant 

de celte convenlion d 'échange. 

Le greffier du Conseil exécutif, 

B E N O I T M O R I N 

1 1 3 9 0 

Gouvernemenl du Québec 

Décret 158-90, 14 février 1990 

C O N C E R N A N T la Société d ' aménagement de l 'Outaouais 

IL EST O R D O N N É sur la proposition du ministre des Affaires 
municipales: 

Q U ' e n vertu du paragraphe b de l 'article 2 2 0 de la Loi sur la 

Communauté régionale de l 'Outaouais ( L . R . Q . , c. C - 3 7 . 1 ) , la 

vente de gré à gré par la Société d 'aménagement de l 'Ou­

taouais de l ' immeuble suivant: 

— le lot 7 B - 9 - 6 , rang I I . aux plans el livre de renvoi du cadastre 

officiel du canton de Templeton, division d 'enregistrement de 

Hull , auquel réfère la résolution numéro 8 9 / 9 0 - 6 - 1 0 , adoptée 

le 3 1 octobre 1 9 8 9 ; 

soit approuvée. 

Le greffier du Conseil exécutif. 
B E N O I T M O R I N 

1 1 3 9 1 

Gouvernement du Québec 

Décret 160-90, 14 février 1990 

C O N C E R N A N T la mise en oeuvre par la Société d 'habitat ion du 
Québec d 'un plan triennal d 'habitat ion ( 1 9 9 0 - 1 9 9 2 ) en milieu 
nordique 

A T T E N D U Q U E le g o u v e r n e m e n t a a ccep t é au débu t d e s 

années 1 9 8 0 un programme d' intervention en milieu nordique qui 

prévoyait régler les problèmes de logement de la population des 

villages inuit du Nouveau-Québec sur une période de dix ans ; 

A T T E N D U Q U E cette orientation a été confirmée à nouveau 
par le gouvernement , en 1 9 8 6 . par le décret 1 8 3 6 - 8 6 du 1 0 
décembre 1 9 8 6 ; 

A T T E N D U Q U E le dernier plan triennal adopté en décembre 
1 9 8 6 se terminail en 1 9 8 9 ; 

A T T E N D U Qu 'une évaluation récente de la tendance démogra­

phique démontre un accroissement plus rapide que prévu de la 

population dans les villages inuit du Nouveau-Québec; 

A T T E N D U Q U E cet accroissement accéléré de la population 
occasionne un manque de logements el que celte pénurie ne peut 
être solutionnée sans l ' intervention de la Société d 'habitat ion 
du Québec. 

IL EST O R D O N N É , en conséquence, sur la proposition du 

minisire des Affaires municipales, responsable de l 'Habitation: 

Q U E le plan triennal d 'habitat ion ( 1 9 9 0 - 1 9 9 2 ) en milieu nordi­

que, proposé par la Société d 'habilat ion du Québec et pré­

voyant la construction de 4 0 4 unités de logement dans les villages 

inuit du Nouveau-Québec, soit adopté . 

Le greffier du Conseil exécutif. 

B E N O Î T M O R I N 

1 3 3 9 1 
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Gouvernemenc du Québec 

Décret 161-90, 14 février 1990 
C O N C E R N A N T les nouvelles conditions d 'extension de la juridic­

tion de la Cour municipale de la ville de Jonquière sur le 

territoire de la municipalité de la paroisse de Larouche 

IL EST O R D O N N É sur la proposition du ministre des Affaires 

municipales: 

Q U E les Règlements numéros 760 de la ville de Jonquière et 
89-125 de la municipalité de la paroisse de Larouche soient 
approuvés en vertu de la Loi sur les cours municipales ( L . R . Q . . 
c. C-72) et qu 'une proclamation soit émise décrétant qu'à 
compter du trente et unième jour après la publication de cette 
proclamation, le territoire de la municipalité de la paroisse de 
Larouche continuera d'être soumis à la juridiction de la Cour 
municipale établie dans la ville de Jonquière, comme si les deux 
municipalités n'en formaient qu 'une pour ces fins seulement, 
suivant les nouvelles conditions prévues dans lesdils règlements. 

Le greffier du Conseil exéculif. 
B E N O I T M O R I N 

11391 

Gouvernement du Québec 

Décret 162-90, 14 février 1990 
C O N C E R N A N T les nouvelles conditions d 'extension de la juridic­
tion de la Cour municipale de la ville de Jonquière sur le 
territoire de la municipalité de Saint-Charles-de-Bourget 

I L EST O R D O N N É sur la proposition du ministre des Affaires 
municipales: 

Q U E les Règlements numéros 759 de la ville de Jonquière et 
164.89 de la municipalité de Saint-Charles-de-Bourget soient 
approuvés en vertu de la Loi sur les cours municipales ( L . R . Q . . 
c . C-72) et qu 'une proclamation soit émise décrétant qu'à 
compter du trente et unième jour après la publication de cette 
proclamation, le territoire de la municipalité de Saint-Charles-de-
Bourget continuera d 'ê t re soumis à la juridiction de la Cour 
municipale établie dans la ville de Jonquière. c o m m e si les deux 
municipalités n'en formaient qu 'une pour ces fins seulement, 
suivant les nouvelles conditions prévues dans lesdits règlements. 

Le greffier du Conseil exéculif. 
B E N O I T M O R I N 

11391 

Gouvernement du Québec 

Décret 163-90, 14 février 1990 
C O N C E R N A N T l 'extension de la juridiction de la Cour munici­
pale de la ville de Sorel sur le territoire de la municipalité du 
village de Massueville 

IL E S I O R D O N N É sur la proposition du ministre des Affaires 
municipales: 

Q U E le Règlement numéro 285-89 de la municipalité du 
village de Massueville ainsi que le Règlemeni numéro 1418 de 
la ville de Sorel soient approuvés en vertu de la Loi sur les cours 
municipales ( L . R . Q . . c. C-72) et qu 'une proclamation soit émise 
décrétant qu'à compter du trente et unième jour après la 
publication de cette proclamation, le territoire de la municipalité 
du village de Massueville soil soumis à la juridiction de la Cour 

municipale établie dans la ville de Sorel c o m m e si ces deux 
municipalités n'en formaient qu 'une pour ces fins seulement . 

Le greffier du Conseil exéculif. 

B E N O I T M O R I N 

11391 

Gouvernement du Québec 

Décret 164-90, 14 f é v r i e r 1 9 9 0 
C O N C E R N A N T l 'extension de la juridict ion de la Cour munici ­

pale de la ville de Sorel sur le territoire de la municipali té de 

la paroisse de Saint-Robert 

IL EST O R D O N N É sur la proposition du ministre d e s Affaires 

municipales: 

Q U E le Règlement numéro 207-89 de la municipali té de la 
paroisse de Saint-Robert ainsi que le Règlement numéro 1415 de 
la ville de Sorel soient approuvés en vertu de la Loi sur les cours 
municipales ( L . R . Q . . c. C-72) et qu 'une proclamation soit émise 
décrétant qu'à compter du trente et un ième jour après la 
publication de cette proclamation, le territoire de la municipali té 
de la paroisse de Saint-Robert soit soumis à la juridict ion de la 
Cour municipale établie dans la ville de Sorel c o m m e si ces deux 
municipalités n 'en formaient qu 'une pour ces fins seulement . 

Le greffier du Conseil exécutif. 
B E N O I T M O R I N 

11391 

Gouvernement du Québec 

Décret 165-90, 14 f é v r i e r 1 9 9 0 

C O N C E R N A N T l 'extension de la juridiction de la Cour munici­
pale de la ville de Sorel sur le territoire de la municipalité de 
la paroisse de Sainte-Victoire-de-Sorel 

IL EST O R D O N N É sur la proposition du ministre des Affaires 

municipales: 

Q U E le Règlement numéro 200-89 de la municipali té de la 
pa ro i sse de S a i n t e - V i c t o i r e - d e - S o r e l a in s i q u e le R è g l e m e n t 
numéro 1414 de la ville de Sorel soient approuvés en vertu de 
la Loi sur les cours municipales ( L . R . Q . . c . C-72) et qu 'une 
proclamation soit émise décrétant qu'à compter du trente el 
unième jour après la publication de celle proclamation, le terri­
toire de la municipalité de la paroisse de Sainte-Victoire-de-Sorel 
soit soumis à la juridiction de la Cour municipale établie dans la 
ville de Sorel comme si ces deux municipalités n 'en formaient 
qu 'une pour ces fins seulement. 

Le greffier du Conseil exéculif. 

B E N O I T M O R I N 

11391 

Gouvernement du Québec 

Décret 166-90, 14 f é v r i e r 1 9 9 0 

C O N C E R N A N T une cniente entré le gouvernement du Canada et 
le gouvernement du Québec relative à un programme de 
dévcloppemenl de la technologie de l ' information géographi­
que 

A T T E N D U Q U E le gouvernement du Québec , par cette entente , 
s 'assure d 'une partie du financement nécessaire au p rog ramme de 
numérisation de sa cartographie de base , tout en contribuant à 
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promouvoir son savoir-faire ainsi qu 'à enrichir la collaboration et 

les échanges intergouvernementaux: 

A T T E N D U Qu ' en vertu de l 'article 16 de la Loi sur le ministère 

de l 'Énergie el des Ressources ( L . R . Q . , c. M - I 5 - I ) . la ministre 

de l 'Énergie et des Ressources peut, conformément à la loi et 

avec l 'autorisation du gouvernement , conclure un accord avec un 

gouvernement ou un organisme conformément aux intérêts et 

aux droits du Québec pour faciliter l 'exécution de cette loi: 

A T T E N D U Q U E cette entente consti tue une entente intergouver­

nementale au sens de l 'article 3.7 de la Loi sur le ministère du 

Conseil exécutif ( L . R . Q . . c. M - 3 0 ) ; 

A T T E N D U Qu ' en vertu de l 'article 3.8 de cette même loi. une 

entente intergouvernementale doit , pour être valide, être approu­

vée par le gouvernement et signée par le ministre délégué aux 

Affaires intergouvernementales canadiennes. 

IL EST O R D O N N É , en conséquence, sur la proposition de la 

ministre de l 'Énergie et des Ressources el du ministre délégué 

aux Affaires intergouvernementales canadiennes: 

Q U E l 'entente entre le gouvernemenl du Canada et le gouver­

nement du Québec relative à un programme de développement 

de la technologie de l ' information géographique, dont le texte 

sera substantiellement conforme au projet joint à ta recomman­

dation du présent décret , soit approuvée; 

Q U E la ministre de l 'Énergie et des Ressources soit autorisée 

à signer cette entente conjointement avec le ministre délégué 

aux Affaires intergouvernementales canadiennes. 

Le greffier du Conseil exécutif. 

B E N O I T M O R I N 

11392 

Gouvernement du Québec 

Décret 168-90, 14 f é v r i e r 1990 
C O N C E R N A N T la délivrance d 'un certificat d 'autorisation pour 

l 'aménagemenl du marais Mud Lake et l 'approbation des plans 

el devis d 'un barrage dont la construction est projetée à 

l 'exutoire du marais Mud Lake, municipalité d'Arntfield, par 

Canards Illimités (Canada) 

A T T E N D U Q U E la section IV. I de la Loi sur la qualité de 

l 'environnement ( L . R . Q . , c. Q-2) prévoit une procédure d 'é-

valuaiion et d ' examen des impacts sur l 'environnement pour cer­

ta ins p ro je t s de c o n s t r u c t i o n , c e r t a i n s o u v r a g e s , c e r t a i n e s 

activités, certaines exploitations et certains travaux exécutés 

suivant un plan ou un programme dans les cas visés par règle­

ment du gouvernement ; 

A T T E N D U Q U E le gouvernement a adopté un Règlemeni sur 

l ' éva lua t ion et l ' e x a m e n d e s i m p a c t s sur l ' e n v i r o n n e m e n t 

(R .R .Q . , 1 9 8 1 . c. Q-2 , r. 9 ) ; 

A T T E N D U Q U E le paragraphe a de l 'article 2 du Règlement sur 

l 'évaluation et l 'examen des impacts sur l 'environnement assujet­

tit la construction et l 'exploitation subséquente d 'un barrage ou 

d 'une digue destiné à créer un réservoir d 'une superficie totale 

excédant 50 0 0 0 mètres carrés; 

A T T E N D U Qu ' en vertu des articles 71 et suivants de la Loi sur 

le régime des eaux , le ministre de l 'Environnement peut recom­

mander au Gouvernement du Québec l 'approbation des plans el 

devis de barrages; 

A T T E N D U Q U E C a n a r d s I l l imi tés ( C a n a d a ) a s o u m i s une 

demande de certificat d 'autorisation accompagnée des plans d ' u n 

barrage destiné à créer un réservoir à l 'exutoire du marais 

Mud Lake dont la superficie excédera 50 000 mètres carrés; 

A T T E N D U Q U E les plans soumis sont intitules •• Canards Illi­

mités (Canada) - Plan général et détails, feuille I de 3, 2 de 3 

et 3 de 3 . no 933-9183 - projet Mud Lake - s ignés par Marc 

Abbott , ing.. en date du 24 avril 1988; 

A T T E N D U Q U E Canards Illimités (Canada) a préparé une 

étude d ' impact sur l 'environnement relative à ce projet ainsi 

qu'un addenda à cette étude d ' impact ; 

A T T E N D U Q U E cette étude d ' impact a é té rendue publique par 

le ministre de l 'Environnement le 11 septembre 1989 et que ce 

projet a franchi l 'étape d' information et de consultation publiques 

p r évue par le Règ lemen t sur l ' éva lua t i on et l ' e x a m e n d e s 

impacts sur l 'environnement; 

A T T E N D U Q U E le ministère de l 'Environnement a soumis son 

rapport sur l 'analyse environnementale de ce projet: 

A T T E N D U Q U E le ministre de l 'Environnement juge satisfaisante 

l 'étude d ' impact préparée par Canards Illimités (Canada); 

A T T E N D U Q U E les plans susmentionnés ont été examinés et 

approuvés par un ingénieur de la Direction de l 'hydraulique; 

A T T E N D U Qu'i l y a lieu de délivrer un certificat d 'autorisat ion 

en faveur de Canards Illimités (Canada) relativement à la cons­

truction d 'un barrage à l 'exutoire du marais Mud Lake, et qu'il y 

a lieu d 'approuver les plans soumis . 

I L EST O R D O N N É sur la proposition du ministre de l 'Environ­

nement: 

Q u ' u n cer t i f ica t d ' a u t o r i s a t i o n soi t dé l iv ré en faveur d e 

Canards Illimités (Canada) pour la construction et l 'exploitation 

d 'un barrage à l 'exutoire du marais Mud Lake tel que décrit 

dans l 'étude d ' impact et l 'addenda soumis au ministère de 

l 'Environnement le 5 avril 1989 ainsi que sur les plans du barrage 

accompagnant cette étude et énumérés précédemment , aux 

conditions suivantes: 

Condi t ion I : Que le promoteur réalise les mesures proposées 

dans son élude d ' impact intitulée: « Étude d ' impact sur l 'en­

vironnement. Projet d 'aménagement faunique, marais Mud Lake, 

Rapport final préparé par le Consultant St-Michel Geoconsei l 

inc. , décembre 1989 •>; 

et dans l 'addenda à cette é tude d ' impact intitulé: « Étude 

d ' impact sur l 'environnement. Projet d ' aménagement faunique. 

marais Mud Lake, Addenda préparé par le Consultant St-Michel 

Geoconseil inc. , mars 1989 »; 

Condi t ion 2 : Que le promoteur informe la Direction régionale 

du MENV1Q de la période de construction du projet. 

Condi t ion 3 : Que le promoteur vérifie l ' indice d 'abondance 

des couvées et le recouvrement du marais par la végétation 

aquatique après 3 ans et 6 ans et transmette les résultats au 

ministère de l 'Environnement; 

Condi t ion 4 : Que le promoteur ne réalise pas l 'assèchement 

du marais avant une période de 6 ans après la mise en opération 

de l 'ouvrage; 

Condi t ion 5 : Que le promoteur ne débute cet assèchement 

qu'après la période de mise bas des différentes espèces de 

mammifères semi-aquatiques, soit: le 15 ju in ; 
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Condition 6: Que le promoteur informe la Direction régionale 
du M E N V I Q de la période prévue pour l 'assèchement du 
marais; 

Condition 7 : Que le p r o m o t e u r in forme l 'Assoc ia t ion d e s 
riverains du lac Fortune de la période prévue pour l 'assèche­
ment du marais et ce , au moins 6 mois à l 'avance. 

Que l 'approbation des plans susmentionnés soit accordée aux 
conditions générales d 'approbation ayant fait l 'objet de l 'arrêté 
en conseil numéro 682 du 26 avril 1963 et aux conditions 
particulières suivantes: 

Condition particulière no I: Le promoteur devra payer au 
ministère de l 'Environnement un montant de quatre cents dollars 
(400 $) comme honoraires d 'approbat ion. 

Condition particulière no 2 : Le niveau d 'opération de la 
structure de contrôle devra être maintenu à 9 9 . 9 mètres sauf 
pour les variations normales de crue et l 'assèchement partiel du 
marais au moment opportun; le niveau maximal d 'opération ne 
devra pas dépasser 100,5 mètres en référence à l 'étude d ' im­
pact et aux plans et devis soumis pour approbation. 

Condition particulière no 3 : Le débit aval ne devra, en aucun 
temps de l ' année , être maintenu inférieur à 2,4 litres par 
seconde. 

Condition particulière no 4 : Le promoteur devra régulariser 
l 'occupation du domaine hydrique public au site du barrage de 
contrôle auprès du ministère de l 'Environnement . 

Le greffier du Conseil exécutif. 

B E N O Î T M O R I N 

11393 

Gouvernement du Québec 

Décret 169-90, 14 février 1990 
C O N C E R N A N T la requête de M . Claude Langevin relativement à 
l 'approbation des plans et devis d ' u n barrage 

A T T E N D U Q U E M . Claude Langevin soumet pour approbation les 
plans et devis relativement à un barrage qui sera construit en vue 
d 'aménager un étang de pêche; 

A T T E N D U Q U E ce barrage sera situé dans les limites du lot 197. 
de la municipalité de Saint-Tite-des-Caps. comté de Charlevoix; 

A T T E N D U Q U E les terrains qui sont affectés par le refoulement 
des eaux de ce barrage sont la propriété du requérant; 

A T T E N D U Q U E les documents faisant l 'objet de la présente 
demande d 'approbation sont les suivants: 

1. Un plan intitulé « Plan général et de détail », daté du 22 
janvier 1988. signé et scellé par Marc Abbott , ing.; 

2. Un plan intitulé « Digue - plan et coupe », daté du 14 aoùl 
1989. signé et scellé par Marc-André Savoie, ing.; 

3 . Un devis intitulé <• Devis technique - d igue - lot 197 Saint-
Tite-des-Caps. daté de août 1989. signé et scellé par Marc-André 
Savoie, ing.; 

4 . Une lettre du 21 août 1989 signée par Marc-André Savoie, 
ing.. avec en annexe un rapport d 'analyse de sol par le laboratoire 
Technisol. 

A T T E N D U Q U E les plans et documents susmentionnés ont été 
examinés et considérés acceptables par un ingénieur du Service 
de la sécurité des barrages du ministère de l 'Environnement à la 

condition que le requérant construise une passerelle permanente 

qui permettra en tout temps la manoeuvre des poutrelles d e l 'é-

vacuateur; 

A T T E N D U Qu ' i l y a lieu de faire droit à cette requête. 

IL EST O R D O N N É sur proposition du ministre de l 'Environnement : 

Q U E conformément aux disposit ions des art icles 71 et suivants 

de la Loi sur le régime des eaux ( L . R . Q . . c. R-13), l 'approbation 

des plans susmentionnés soit accordée aux condit ions générales 

d 'approbat ion ayant fait l 'objet de l 'arrêté en conseil numéro 682 

du 26 avril 1963 et aux conditions particulières suivantes: 

1. En aucun temps de l ' année , le niveau des eaux en amont du 
barrage ne devra dépasser une cote d 'é lévat ion située à 60 cm 
en-dessous de la crête de la digue de terre, cette cote n 'étant pas 
une cote d 'exploitat ion, mais celle pour laquelle l 'ouvrage est con­
sidéré sécuritaire; 

2. Le requérant construira une passerelle permanente qui per­
mettra en tout temps la manoeuvre des poutrelles de l 'évacuateur; 

3. Le requérant paiera au ministère de l 'Environnement un mon­
tant de 4 0 0 $ comme honoraires d 'approbat ion. 

Q U E la présente approbation prenne effet à la date du paiement 

des honoraires d 'approbat ion par le requérant. 

Le greffier du Conseil exécutif. 
B E N O I T M O R I N 

11393 

Gouvernement du Québec 

Décret 170-90, 14 février 1990 

C O N C E R N A N T la requête de M. André Tremblay relativement à 
l 'approbation des plans et devis d 'un barrage 

A T T E N D U Q U E M . André Tremblay soumet pour approbation les 
plans et devis relativement à un barrage qui sera construi t en vue 
d ' aménager un lac artificiel; 

A T T E N D U Q U E ce barrage sera situé dans les limites du lot 1344, 
du cadastre officiel de la paroisse de Baie-Saint-Paul, comté de 
Charlevoix; 

A T T E N D U Q U E les terrains qui sont affectés par le refoulement 

des eaux de ce barrage sont la propriété du requérant; 

A T T E N D U Q U E les documents faisant l 'objet de la présente 
demande d 'approbation sont les suivants: 

1. Un plan intitulé « Projet: Lac artificiel » . daté du 14 août 
1987. s igné et scellé par Michel Labbé. ing . ; 

2 . Un plan intitulé » Condui te d 'évacuat ion ». signé et scellé 
par Michel Labbé. ing . ; 

3 . Un plan intitulé « Evacuateur d 'u rgence ». signé et scellé 
par Michel Labbé. ing.; 

4 . Une lettre du 2 décembre 1988 signée par Michel Labbé. 
ing. , avec en annexe un plan intitulé « Étude de stabilité »; 

5 . Un rapport d ' inspect ion géotechnique, daté du 7 juillet 1989, 

signé et scellé par Pierre Gi roux , ing. , de Géoroche. 

A T T E N D U Q U E les plans et documents susment ionnés ont été 
examinés et considérés acceptables par un ingénieur du Service 
de la sécurité des barrages du ministère de l 'Envi ronnement ; 

A T T E N D U Qu ' i l y a lieu de faire droit à cette requête. 
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IL EST O R D O N N É sur proposilion du minisire de l 'Environnement: 

Q U E conformément aux disposit ions des articles 71 et suivants 
de la Loi sur le régime des eaux ( L . R . Q ., c. R-l * i. l 'approbation 
des plans susmentionnés soit accordée aux conditions générales 
d 'approbation ayant fait l 'objet de l 'arrêté en conseil numéro 682 
du 26 avril 1963 el aux conditions particulières suivantes: 

1. En aucun temps de l 'année, le niveau des eaux en amont du 
barrage ne devra dépasser une cote d 'élévat ion située à 60 cm 
en-dessous de la crête de la digue de terre, cette cote n'étant pas 
une cote d 'exploitat ion, mais celle pour laquelle l 'ouvrage est con­
sidéré sécuritaire: 

2 . Le requérant paiera au ministère de l 'Environnemenl un mon­
tant de 400 S comme honoraires d 'approbat ion. 

Q U E la présente approbation prenne effet à la date du paiement 
des honoraires d 'approbat ion par le requérant 

Le greffier du Conseil exéculif. 
B E N O I T M O R I N 

11393 

Gouvernement du Québec 

Décret 171-90, 14 f é v r i e r 1990 
C O N C E R N A N T Me Alain Suicco, commissaire de la Commission 
d 'appel en matière de lésions professionnelles 

A T T E N D U Q U E Me Alain Suicco a été n o m m é commissaire de 
la Commission d 'appel en matière de lésions professionnelles à 
compter du 3 octobre 1985 par le décret 2066-85 du 3 octobre 
1 9 8 5 : 

A T T E N D U Q U E Me Alain Suicco a demandé , conformément au 
paragraphe 7° de l 'article 4 de la Loi sur le régime de retraile des 
employés du gouvernement et des organismes publics ( L . R . Q . . c. 
R-10), que ce régime ne s 'applique pas à lui: 

A T T E N D U Qu ' en verlu du deuxième alinéa de l 'article 220 de 
cette loi, tout décret pris en venu du paragraphe 7° de l 'article 4 
de la loi peut avoir effet au plus six mois avant son adoption. 

IL EST O R D O N N É , en conséquence, sur la proposilion du ministre 
de la Justice: 

Q U E , c o n f o r m é m e n t au p a r a g r a p h e 7° de l ' a r t i c l e 4 et au 
deuxième alinéa de l 'article 220 de la Loi sur le régime de retraite 
des employés du gouvernement et des organismes publics ( L . R . Q . , 
c. R-10). ce régime ne s 'applique pas à Me Alain Suicco. com­
missaire de la Commission d 'appel en matière de lésions profes­
sionnelles, à compter du I " janvier 1990; 

Q u ' e n lieu de sa participation à ce régime. Me Alain Suicco 
reçoive, à compter du 14 août 1989. une somme équivalente, 
soit 5 ,9 % de son salaire annuel de base, qui lui sera versée à des 
périodes et selon des modalités à déterminer avec lui; 

Q U E le présent décret prenne effet à compter des présentes 

Le greffier du Conseil exéculif. 

B E N O Î T M O R I N 

11394 

Gouvernement du Québec 

Décret 172-90, 14 f é v r i e r 1990 
C O N C E R N A N T le transfert par le gouvernement fédéral au gou­

vernement du Québec , de l 'administrat ion et du contrôle d 'une 

parcelle de terrain située dans la municipalité de Grande-Rivière 

A T T E N D U Q U E selon le dossier 6-88-01419-0 des archives du 
ministère des Transports du Québec , une parcelle de terrain connue 
et désignée comme étant une partie de la subdivision un de la 
subdivision un du lot cent vingt-trois, sept (ptic 123-7-1 -1 ) du cadas­
tre officiel d 'une partie révisée de la municipalité de Grande-
Rivière, division d'enregistrement de Gaspé . est requise pour les 
fins de la route 132; 

A T T E N D U Q U E le 23 février 1989. en vertu de l 'arrêté du Conseil 
privé 1989-246. le gouvernement fédéral a consenti , pour la 
somme de neuf cent quatorze dollars (914 .00 $) . le transfert de 
l 'administration et du contrôle de celle parcelle de terrain; 

A T T E N D U Qu'i l est o p p o n u n d'accepter, par décret du gouver­
nement du Québec , le transfert de l 'administration et du contrôle 
de ladite parcelle: 

A T T E N D U Q U E ce transfert consti tue une entente intergouver­
nementale au sens de l 'article 3.7 de la Loi sur le ministère du 
Conseil exécutif ( L . R . Q . . c. M - 3 0 ) ; 

A T T E N D U Qu ' en vertu de l 'article 3.8 de cette même loi. une 
entente intergouvernementale doit, pour être valide, être approu­
vée par le gouvernement el signée par le minisire délégué aux 
Affaires intergouvemementales canadiennes. 

IL EST O R D O N N É , en conséquence, sur la proposition du minisire 
des Transports et du minisire délégué aux Affaires intergouver­
nementales canadiennes: 

Q U E le gouvernement du Québec accepte, contre versement de 
la somme de neuf cent quatorze dollars (914 .00 S ) , le tout selon 
l 'arrêté du Conseil privé 1989-246, en date du 23 février 1989. 
le transfert de l 'administration et du contrôle d 'une parcelle de 
terrain connue et désignée comme étant une partie de la subdi­
vision un de la subdivision un du lot cent vingt-trois, sept (ptie 123-
7-1-1), du cadastre officiel d 'une partie révisée de la municipalité 
de Grande-Rivière, division d'enregistrement de Gaspé . décrite 
comme suit: 

Désignation 

Une partie de la subdivision un , de la subdivision un . du lot cent 
vingt-trois, sept (ptie lot 123-7-1 -1 ), du cadastre officiel d 'une partie 
révisée de la municipalité de Grande-Rivière, division d 'enre­
gistrement de Gaspé . de figure irrégulière, bornée et décri te 
comme suit: vers le nord par une route (montrée à l 'originaire) 
étant la route no 132 actuelle, mesurant le long de cette limite six 
mèlres el trente-sept centièmes (6 .37) . vers l'est par une partie du 
lot 123-7-1. étant la parcelle no 204 . mesurant le long de cette 
limite un mètre et quatre-vingt-douze centièmes (1 .92) . vers le 
sud par une partie du lot 123-7-1 - 1 . mesurant le long de celle limite 
six mètres el trente-six centièmes (6 .36) . vers l 'ouest par une partie 
du lot 123-7. étant la parcelle no 186. mesurant le long de cette 
limite un mètre et quatre-vingl-dix-sept cent ièmes ( 1.97). 

Superficie: 11.9 mètres carrés . 

Q U E les sommes nécessaires à cette fin soient payées à même 
les crédits disponibles au programme 0 3 . élément 0 2 . du budget 
du ministère des Transports. 

Q U E trois copies du présenl décret soient délivrées au gou­
vernement fédéral pour valoir c o m m e instrument d 'acceptation de 
transfert entre les deux gouvernements . 

Le greffier du Conseil exéculif. 

B E N O I T M O R I N 
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Arrêtés ministériels 

A r r ê t é n u m é r o 7 4 9 d u min i s t r e d e la Jus t i ce et P r o c u r e u r 
généra l en d a t e d u 12 févr ier 1990 

C O N C E R N A N T la nomination de Me Gilles Charest comme juge 
municipal de la ville de Val-Bélair 

A T T E N D U Qu 'en vertu du premier alinéa de l 'article 610 de la 
Loi sur les cités el villes ( L . R . Q . . c. C-19) édicté par l 'article 
3 de la Loi sur certains aspects du statut des juges municipaux 
(1988, c. 74) . qui est entré en vigueur le I " janvier 1989. le 
ministre de la Justice peut , lorsqu'un juge municipal décède, 
démissionne, devient incapable ou cesse autrement d 'exercer ses 
fonctions, si les circonstances l 'exigent, désigner par arrêté , un 
juge d 'une autre Cour municipale pour le remplacer jusqu 'à la 
nomination par le gouvernement d 'un juge pour celte Cour; 

A T T E N D U Qu ' en vertu du deuxième alinéa de cet article 6 1 0 . 

cet arrêté esl publié à la Gazelle officielle du Québec: 

A T T E N D U Q U E Me Lucien Morneau. 1992. boulevard Basiien. 
Neufchâtel, G2B I C I . nommé par l 'arrêté en conseil 3884-68 
du 5 décembre 1968 juge municipal de la ville de Bélair. qui est 
devenue par la suite Val-Bélair. a atteint l 'âge de la retraite et a 
cessé d 'exercer ses fonctions, le 24 janvier 1990; 

A T T E N D U Qu ' i l y a lieu de nommer un juge municipal d 'une 
autre Cour pour remplacer Me Lucien Morneau jusqu'à la nomi­
nation par le gouvernement d ' u n juge pour la Cour municipale de 
Val-Bélair; 

A T T E N D U Q U E Me Gilles Charest . 8 . Côte-de-la-Fabrique, 
Québec, G1R 3 V 8 , est juge municipal des villes de Lévis-
Lauzon el de Lorrelteville. 

E N C O N S É Q U E N C E , LE MINISTRE DE LA J U S T I C E ; 

D É S I G N E , en vertu de l 'article 610 de la Loi sur les cités et 
villes, le juge municipal des villes de Lévis-Lauzon et de Loret-
leville. Me Gilles Chares t , pour présider les séances de la Cour 
municipale de Val-Bélair jusqu'à la nomination par le gouverne­
ment d 'un juge pour cette Cour; 

Le présent arrêté est publié à la Gazelle officielle du Qué­

bec. 

Sainte-Foy, le 12 février 1990 

Le minisire de la Justice, 
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Erratum 

Loi sur la conservalion el la mise en valeur de la faune 
(L .R .Q . . c. C-61.1) 

Règlement 
— Modification 
— Erratum 
Gazette officielle du Québec. Partie 2 . numéro 37 du 6 septem­

bre 1989 

•< Règlement sur la chasse » 

(Décret 1383-89 du 23 août 1989) 

Â la page 4 9 7 3 . à gauche en haut de la page, enlever le texte 

suivant: 

A N N E X E V 

PROVINCE DE Q U É B E C 

MINISTÈRE DU LOISIR. DE LA CHASSE ET DE LA PÊCHE 

DESCRIPTION T E C H N I Q U E 

ZONES DE PÈCHE, DE CHASSE ET DE P IÉGEAGE. 
PARTIES NORD ET S U D DE LA Z O N E 19 

A N N E X E VI 

PROVINCE DE Q U É B E C 

MINISTÈRE DU LOISIR. DE LA CHASSE ET DE LA PÊCHE 

DESCRIPTION T E C H N I Q U E 

ZONES DE P Ê C H E . DE CHASSE ET DE PIÉGEAGE, 
PARTIE DE 8 

A N N E X E VII 

PROVINCE DE Q U É B E C 

MINISTÈRE DU LOISIR. DE LA CHASSE ET DE LA PÊCHE 

DESCRIPTION T E C H N I Q U E 

ZONES DE P Ê C H E . DE CHASSE ET DE PIÉGEAGE, 
PARTIE DE 22 
A N N E X E VIII 

PROVINCE DE Q U É B E C 

MINISTÈRE DU LOISIR. DE LA CHASSE ET DE LA PÊCHE 

DESCRIPTION T E C H N I Q U E 
ZONES DE P Ê C H E . DE C H A S S E ET DE PIÉGEAGE. 
PARTIE DE 23 

11385 

R é g i m e pédagog ique d e l ' ense ignement seconda i re 

Gazette officielle du Québec. Partie 2 . 122' année no 7 . 14 
/ év r i e r 1990. 

Décret 74-90 . 

À la page 5 8 1 . à l 'article 6 9 , dans la ligne 8 du tableau, 

ajouter après le mot « Canada, » les mots « histoire du Québec 

et du Canada , » 

11385 

Liste des circonscriptions électorales avec leur nom et 
leur délimitation 
— Erratum 
Gazelle officielle du Québec. Partie 2 , numéro 2 3 . 8 juin 1988. 

Règlement 

90. R ICHMOND 

À la page 3114 . colonne de droite, insérer, dans la vingt-

cinquième ligne, après le chiffre « 566 », ce qui suit « et 565 et 

la ligne est des lots 565 , 570 ». 
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Index des textes réglementaires 

Abréviat ions: A : Abrogé , N : Nouveau, M : Modifié 

R è g l e m e n t s — Lois Page C o m m e n t a i r e s 

Acquisition par expropriation de certains immeubles avec meubles accessoires pour la construction 

et la reconstruction de routes , à divers endroits du Québec , selon les projets ci-après (P .E . 256) 797 N 

Affaires culturelles, ministère d e s . . . — Personnes affectées à l 'é tranger 794 N 

Appareils sous pression. Loi sur les . . . — Frais de l 'avis préalable d'infraction 759 M 

( L . R . Q . . c. A-20.01) 

Assurance-maladie . Loi sur I ' . . . — Formules el relevés d 'honorai res 787 Projet 
( L . R . Q . . c. A-29) 

Assurance-maladie . Loi sur I ' . . . — Règlement 768 M 
( L . R . Q . . c. A-29) 

Assurance-maladie . Loi sur I ' . . . — Règlement 777 Projet 
( L . R . Q . . c. A-29) 

Assurance-stabilisation des revenus agricoles, Loi sur I ' . . . — Producteurs de porcelets — Régime 
— Producteurs de porcs — Régime 757 M 
( L . R . Q . . c. A-31) 

Attribution des logements à loyer modique 777 Projet 
(Loi sur la Société d 'habi ta l ion du Q u é b e c . L . R . Q . . c. S-8) 

Audioprothésistes — Code de déontologie 758 M 

(Code des professions, L . R . Q , , c, C-26) 

Bibliothèque nationale du Québec — Versement d 'une subvention 798 N 

Boîtes de c a n o n 770 M 

(Loi sur les décrets de convention col lect ive. L . R . Q . . c. D-2) 

Canards Illimités (Canada) — Délivrance d ' u n certificat d 'autorisation pour l 'aménagement du 
marais Mud Lake et l 'approbation des plans et devis d 'un barrage dont la construction esl projetée à 
l 'exutoire du marais Mud Lade , municipalité d 'Amtf ie ld 805 N 

Centre hospitalier Laflèche-Grand-Mère 797 N 

Code des professions — Audioprothésistes — Code de déontologie 758 M 

( L . R . Q . c. C-26) 

Code des professions — Diplômes délivrés par les établissements d 'enseignement désignés qui 
donnent droit aux permis et aux certificats de spécialistes 765 M 

( L . R . Q . , c. C-26) 

Comité consultatif pour l 'environnement de la Baie James — Certains membres 795 N 

Comité de réexamen formé en vertu du Régime de retraite des élus municipaux — Nomination des 

membres 792 N 

Comité de révision d e s optométristes — Nominat ion du membre avocat 797 N 

Comité ministériel permanent de l ' aménagement , du développement régional el de l 'environne­

ment 798 N 

Comilé ministériel permanent du développement économique 798 N 

Commission d 'appel en matière de lésions professionnelles — Me Alain Suicco. c o m m i s s a i r e . . 807 N 
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Commission des affaires sociales — Assignalion de certains médecins à la division de l 'a ide e! des 

allocations sociales 796 N 

Commission des biens culturels du Québec — Modification au décret 72-89 du 1" février 1989 sur 

l 'allocation de présence des membres * 792 N 

Commission municipale du Québec — Nomination d 'un membre et vice-président 791 N 

Composi t ion de la délégation québécoise à la 5 6 e réunion du Conseil des ministres de l 'Éducation 
du Canada et à la 6 ' réunion du Comité ministériel de l 'enseignement postsecondaire (Toronto, 122 
et 13 février 1990) 794 N 

Conservation et la mise en valeur de la faune. Loi sur la . . . — Règlement 811 Erra tum 

Convenlion d 'échange de devises accessoire à deux emprunts du Québec 803 N 

Cour municipale de la ville de Jonquière — Nouvelles conditions d 'extension de la juridiction sur le 

territoire de la municipalité de Saint-Charles-de-Bourget 804 N 

Cour municipale de la ville de Jonquière — Nouvelles conditions d 'extension sur le territoire de la 

municipalité de la paroisse de Larouche 804 N 

Cour municipale de la ville de Sorel — Extension de la juridiction sur le territoire de la municipali té 

de la paroisse de Sainte-Victoire-de-Sorel 804 N 

Cour municipale de la ville de Sorel — Extension de la juridiction sur le territoire de la municipali té 

de la paroisse de Saint-Robert 804 N 

Cour municipale de la ville de Sorel — Extension de la juridiction sur le territoire de la municipalité 

du village de Massueville 804 N 

Décrets de convention collective. Loi sur l e s . . . — Boîtes de carton 770 M 
( L . R . Q . . c. D-2) 

Décrets de convention collective. Loi sur l e s . . . — Enlèvement des déchets solides — Montréal . 761 M 
( L . R . Q . . c. D-2) 

Décrets de convention collective. Loi sur l e s . . . — Fourrure au détail — Montréal 762 A 
( L . R . Q . . c. D-2) 

Décrets de convention collective, Loi sur l e s . . . — Règlement modifiant le Règlement sur la 
constitution du Comité conjoint sur les services automobiles de la région de Québec 774 N 
( L . R . Q . . c. D-2) 

Décrets de convention collective. Loi sur l e s . . . — Règlement modifiant le Règlement sur la 
constitution du Comité paritaire de l ' industrie de l 'automobile de la région Saguenay - Lac-Sainl-
Jean 7 7 4 N 
( L . R . Q . , c. D-2) 

Décrets de convention collective. Loi sur l e s . . . — Règlemeni modifiant les statuts du Comi lé 
paritaire de l 'installation d 'équipement pétrolier du Québec 775 N 
( L . R . Q . . c. D-2) 

Décrets de convention collective. Loi sur les . . . — Salariés de garages — Mauricie 7 7 2 M 
( L . R . Q . . c. D-2) 

Diplômes délivrés par les établissements d 'enseignement désignés qui donnent droit aux permis el 
aux certificals de spécialistes 7 5 5 M 
(Code des professions. L . R . Q . . c. C-26) 

Emprunt par l 'émission et la vente de titres d 'emprunt du Québec sur le marché d e s Éta ls -Unis . 801 N 
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Enlèvement des déchets solides — Montréal 761 M 
(Loi sur les décrets de convention collective, L . R . Q . , c. D-2) 

Équipements protecteurs pour la pratique du hockey sur glace — Exclusion 766 N 
(Loi sur la sécurité dans les sports , L . R . Q . . c. S-3.1 ) 

Exercice des fonctions du ministre de la Justice et ministre délégué aux affaires intergouvernemen­
tales canadiennes 798 N 

Formules et relevés d 'honorai res 787 Projet 
(Loi sur l 'assurance-maladie, L . R . Q . . c . A-29) 

Fourrure au détail — Montréal 762 A 

(Loi sur les décrets de convenlion collective. L . R . Q . , c. D-2) 

Frais de l 'avis préalable d' infraction 759 N 
(Loi sur la sécurité dans les édifices publ ics , L . R . Q . , c. S-3) 

Frais de l 'avis préalable d' infraction 759 M 
(Loi sur les appareils sous pression. L . R . Q . , c. A-20.01) 

Frais de l 'avis préalable d' infraction 760 M 
(Loi sur les installations de tuyauterie, L . R . Q . , c. 1-12.1) 

Frais de l 'avis préalable d' infraction 760 M 
(Loi sur les installations électr iques. L . R . Q . . c. 1-13.01) 

Frais de l 'avis préalable d' infraction 761 M 
(Loi sur les mécaniciens de machines fixes. L . R . Q . . c. M-6) 

Gouvernement du Canada — Entente avec le gouvernement du Québec relative à un programme de 

développement de la technologie de l ' information géographique 804 N 

Gouvernement du Québec — Octroi au gouvernement du Canada d 'un droit d 'usage et de servi­
tudes sur des terrains situés dans le Parc industriel de pêche de Grande-Rivière 799 N 

Gouvernement fédéral — Transfert au gouvernement du Québec , de l 'administration et du contrôle 

d 'une parcelle de terrain située dans la municipalité de Grande-Rivière 807 N 

Hydro-Québec — Approbat ion du Règlement numéro 4 9 0 — Émission el vente d 'obl igat ions et la 

garantie de ces obligations par la province de Québec 795 N 

Hydro-Québec — Approbat ion du Règlement numéro 491 — Émission el vente d 'obligations en 

francs suisses et le caut ionnement de ces obligations par la province de Québec 801 N 

Impôts. Loi sur les . . . — Règlemeni 767 M 
( L . R . Q . . c. 1-3) 

Insémination artificielle des bovins 755 M 
(Loi sur la protection sanitaire des an imaux . L . R . Q . . c. P-42) 

Installations de tuyauterie . Loi sur l e s . . . — Frais de l 'avis préalable d'infraction 760 M 

( L . R . Q . . c . 1-12.1) 

Installations électr iques. Loi sur l e s . . . — Frais de l 'avis préalable d'infraction 760 M 

( L . R . Q . . c. 1-13.01) 

Liste des circonscriplions électorales avec leur nom el leur délimitaiion 811 Erratum 

Me Anne-Marie O m a n n 7 9 6 N 

Mécaniciens de machines fixes. Loi sur l e s . . . — Frais de l 'avis préalable d'infraction 761 M 

( L . R . Q . . c. M-6) 
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Mérile agricole. Loi sur l e . . . — Ordre du mérile agricole 763 M 
( L . R . Q . . c. M-10) 

Mise en marché des produils agricoles . Loi sur la . . . — Producleurs de bois . Gatineau — Plan 
conjoint 789 Déc.s .on 

( L . R . Q . . c. M-35) 

Musée d 'Art contemporain de Montréal — Modification de l 'échéance de certains emprunts . . . 799 N 

Musée de la Civilisation — Modification de la subvention de fonclionnemenl 1989-1990 798 N 

Ordre du mérite agricole 763 M 

(Loi sur le mérite agricole. L . R . Q . , c. M-10) 

Producteurs de bois . Gatineau — Plan conjoint 789 Décision 
(Loi sur la mise en marché des produils agricoles, L . R . Q . . c. M-35) 

Producteurs de porcelets — Régime — Producteurs de porcs — Régime 757 M 
(Loi sur l 'assurance-stabilisation des revenus agricoles, L . R . Q . , c . A-31) 

Proteclion sanitaire des an imaux. Loi sur la . . . — Insémination artificielle des bovins 755 M 

( L . R . Q . . c . P-42) 

Régime pédagogique de l 'enseignement secondaire 811 Erratum 

Règlement modifiani le Règlemeni sur la constitution du Comité conjoint sur les services automo­
biles de la région du Québec 774 N 

(Loi sur les décrets de convention collective. L . R . Q . . c. D-2) 

Règlement modifiant le Règlement sur la constitution du Comité paritaire de l ' industrie de l 'auto­
mobile de la région Saguenay - Lac-Saint-Jean 774 N 
(Loi sur les décrets de convenlion collective, L . R . Q . , c. D-2) 

Règlement modifiant les statuts du Comité paritaire de l ' installation d 'équipement pétrolier du 
Québec 775 N 
(Loi sur les décrets de convention collective. L . R . Q . . c. D-2) 

Requête de M André Tremblay relativement à l 'apprcbation des plans el devis d 'un b a r r a g e . . . 806 N 

Requête de M Claude Langevin relativement â l 'approbation des plans et devis d ' u n barrage . . 806 N 

Salariés de garages — Mauricie 772 M 

(Loi sur les décrets de convention collective. L . R . Q . . c . D-2) 

Sécunté dans les édifices publics. Loi sur la . . . — Frais de l 'avis préalable d' infraction 759 N 
( L . R . Q . . c. S-3) 

Sécurité dans les sports . Loi sur la . . . — Equipements protecteurs pour la pratique du hockey sur 
glace — Exclusion 7 6 6 N 

( L . R . Q . . c. S-3.1) 

Société d 'aménagement de l 'Outaouais 803 N 

Société de développement industriel du Québec — Renouvellement de deux garanties financières 

accordées en faveur de Madelipêche inc 800 N 

Société de la Place des A n s de Montréal — Modification de l 'échéance de certains emprun t s . . 799 N 

Société de la Place des Arts de Montréal — Nomination d 'un membre du conseil d 'adminis trat ion 793 N 

Société d'habitation du Québec — Mise en oeuvre d'un plan triennal d 'habi ta t ion (1990-1992) en 

milieu nordique 803 N 
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Sociélé d 'habilal ion du Québec , Loi sur la . . . — Allribulion des logemenls à loyer modique 777 Projet 

( L . R . Q . . c. S-8) 

Société du Grand Théâtre de Québec — Nomination d 'un membre au conseil d 'administrat ion . 793 N 

Société du Port de Montréal — Location d 'un terrain par le Musée d 'Art contemporain de Montréal 794 N 

Société générale des industries culturelles — Versement d 'une subvention maximale 793 N 

Société québécoise d ' ini t iat ives pétrolières (SOQUIP) — Nomination du président par i n t é r i m . . 795 N 

Val-Bélair. ville d e . . . — Nominat ion d 'un juge municipal 8 0 9 N 
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